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Betrachtungen zu aktuellen Fragen des Tourismus

Von Dr. Max Senger, Ziirich

Istder Standort der Schweizer Hotellerie
richtig gewihlt?

Die Frage konnte als miissig und iiberfliissig
:abgetan werden, weil man sich iiber den Stand-
‘ort erst dann Gedanken zu machen pflegt, wenn
-es «an dem Ding» ohnehin nicht mehr viel zu
ndern gibt und dadurch lediglich die wehmii-
tige Erkenntnis erwichst, man hitte es ehemals
besser machen konnen. Gliicklicherweise trifft
-diese elegische Betrachtungsweise fiir den
Fremdenverkehr im allgemeinen nicht zu. Die
Standortfrage ist sogar, von einzelnen Hotelob-
jekten abgesehen, ausgezeichnet geldst. Von
St. Moritz, Arosa, Luzern, Interlaken, Zermatt,
Lugano, Montreux und andern Plitzen kann
man z.B. nicht behaupten, dass diese Fremden-
plitze standortsmissig nicht «richtig» liegen.
Bei den Heilbddern ist der Standort eindeutig
durch die Quelle selbst gegeben, wobei fiir Bad
Ragaz z. B. rechtzeitig die Umstellung aus der
engen Schlucht (Pfifers) in die Weite des Tals
getan wurde.- Wie bei den Bidern die' Gebun-
denheit an die Quelle oder an die nihere Um-
gebung als natiirlicher Standortsfaktor den Aus-
schlag gab, so bei der Hotellerie des Erholungs-
tourismus, die landschaftlichen Reize, klima-
tische Vorziige, die Eignung fiir gewisse Sport-
arten (Wassersport an den Seen, Wintersport in
den Bergen). Allerdings wire es verfehlt, nur
die natiirlichen Standortsfaktoren als ausschlag-
gebend bezeichnen zu wollen. Viele Kurorte,
denen viele lingst das Grablied gesungen hat-
ten, erlebten dank dem menschlichen, dem
unternehmerischen Faktor, eine Renaissance.
Klarblickende Minner haben mit Initiative und
Wagemut in Hohenkurorten Schwimmbider
eingerichtet und so auch Badefreuden im Ge-
birge ermdglicht, Golfplitze angelegt oder
durch sonstige Leistungen die Attraktivitit des
Fremdenortes erhoht. Die Skilifts, Sesseli- und
Schwebebahnen gehdren auch in dieses Kapitel.
So ist das Standortsproblem nicht bloss eine
Angelegenheit der natiirlichen Gegebenheiten.
Ebensosehr kann ein Ort dadurch seine Kund-
schaft verlieren, weil es an Unternehmergeist,
an initiativen, weitblickenden und wagemutigen
Mainnern fehlt. Es sei jedoch nicht verschwie-
gen, dass auch objektive Griinde den Nieder-
gang eines Kurorts bewirken kénnen, wie Mo-
dewandel in den Bereichen des Tourismus oder
Verschiebungen in den Reiserouten, wie sie
etwa heute durch das Aufkommen des Auto-
mobils eingetreten sind und Kurorten und
Hotels abseits der Autorouten wachsende Sor-
gen bereiten.

Wenn man die Schweiz als das Fremdenver-
kehrsland par excellence zu bezeichnen pflegt,
so diirfte das angesichts der Vielgestaltigkeit
seiner landschaftlichen und touristischen Eigen-
arten vollauf zutreffen. Historisch ist denn auch
der Begriff, «die Schweiz, der Spielplatz Euro-
pas», auf die Gebiete der eigentlichen Saison-
hotellerie beschrinkt. In neuerer Zeit hat aber
der Fremdenverkehr eine deutliche Orientie-
rung nach den grosseren Stidten hin erkennen
lassen, auf die am Gesamtaufschwung des Tou-
rismus ein iiberdurchschnittlicher Anteil ent-
fallt. Die Stidte als Standorte des modernen
Tourismus ist fiir die neueste Zeit, wenigstens
in der Schweiz, ein Novum, das man nicht
iibersehen darf.

Die Unterscheidung zwischen Stadt- und
Saisonhotellerie ist vor allem deshalb von gros-
ser Bedeutung, weil die wirtschaftliche Lage

der stddtischen Hotellerie dank einer weit we-
niger starken Wetterabhingigkeit und auch
einem starken Geschiftsreisendenverkehr sich
von derjenigen der Saisonhotellerie mit ihrer
viel geringeren Kapazitdtsausnutzung wesentlich
unterscheidet. :

Der Fremdenverkehr,
ein Helfer fiir die Gebirgsbevolkerung

Trotz dem in jiingster Zeit festzustellenden
Zug des modernen Tourismus in die grossen
Stédte liegt kapazititsmassig das Gros der Ho-
tellerie in den Saisongebieten. Mit Recht wurde
der Fremdenverkehr immer als Helfer fiir die
Gebirgsbevolkerung angesprochen. Das geht
unzweideutig aus der Bevolkerungsentwicklung
einiger Gebirgskurorte hervor. Greifen wir als
Beispiele Arosa, St. Moritz und Davos heraus:

Arosa 1850 56 Einwohner
1950 2600 »

St. Moritz 1850 228 Einwohner
1900 1603 5
1910 3197 »
1920 2614 .
1930 3968 5
1941 2418 #
1950 2558 -

Wihrend der Saison kommen zu obigen Zahlen
noch zirka 1500 Hotelangestellte, somit 1953 4069.

Davos 1850 1680 Einwohner
1900 8245 %
1910 9905 #
1920 9727 .
1930 11166 »
1950 10332 -

St. Moritz bietet heute 18mal mehr Personen
Arbeit und Brot als dies vor 100 Jahren der
Fall war. Noch deutlicher #ussert sich das im
Falle Arosa, wo 66mal mehr Leute ihr Aus-
kommen finden als das 1850 der Fall war. In
Davos hat die Aufwirtsentwicklung.schon im
letzten Jahrhundert eingesetzt, so dass hier die
letzten 50 Jahre nicht die gleiche Zunahme zu
verzeichnen hatten wie Arosa und St. Moritz.

Diese auch fiir andere Gebirgskurorte typi-
schen Bevolkerungszunahmen, die allerdings
auch grossere, ganz eindeutig mit der Ge-
schiftslage im Fremdenverkehr zusammenhin-
gende Schwankungen aufweisen, sind dem
Fremdenverkehr zuzuschreiben. Dieser war also
tatsdchlich eine Hilfe fiir die Gebirgsbevolke-
rung. Wissenschaftliche Untersuchungen iiber
diese Zusammenhidnge kommen ebenfalls zu
diesem Schluss und zeigen, dass der Fremden-
verkehr fiir diese Gebiete das eigentliche Le-
benselement bildet, ja dass selbst in der Land-
wirtschaft die Existenzbedingungen ohne die
Konsumbasis der Beherbergungsstitten aller
Art und der direkt und indirekt vom Fremden-
verkehr lebenden Bevolkerungskreise noch weit
prekdrer wiren als sie es heute ohnehin schon
sind. Die Zahl der Ladengeschifte in einem
Kurort steht in einem solchen Missverhiltnis
zur Zahl und Kaufkraft der einheimischen Be-
volkerung, dass dafiir nur eine Erklirung iibrig-
bleibt : diese Geschifte leben vom Geld, das die
Touristen ausgeben. Auch die Arbeit der ge-
werblichen Betriebe dient vorwiegend Zwecken
touristischer oder touristisch bedingter Natur.
Und bei den Transportanstalten aller Art ist es
ganz offensichtlich, in welchem Masse sie im
Dienste des Tourismus stehen. Man denke sich
z. B. in Graubiinden den Fremdenverkehr weg
— die Rhitische Bahn miisste verschrottet wer-
den. Noch ausgesprochener fremdenverkehrs-

abhédngig sind die rein touristischen Trans-
porteinrichtungen : Standseilbahnen, Sesselibah-
nen, Schwebebahnen, Skilifts, Schiffe usw. Dass
in einem so stark von der Fremdenverkehrs-
wirtschaft abhzngigen Kanfon wie Graubiinden
der Staat seine Steuereinnahmen zur Haupt-
sache aus den grossen Kurorten zieht, beweist,
dass die Volkswirtschaft Graubiindens in aus-
schlaggebender Weise auf dem Fremdenverkehr
beruht — und mit diesem steht und fallt.

Trotzdem Mangel an Arbeitskriften

Es liegt eine gewisse Tragik darin, dass, ob-
schon der Fremdenverkehr die eigentliche Le-
bensquelle grosser Teile der Gebirgsbevilke-
rung bildet, diese selbst mehr und mehr sich
von den Beschiftigungsmoglichkeiten, welche
die Fremdenverkehrswirtschaft in ihrer Ge-
samtheit bietet, abwendet. Das trifft nicht nur
auf das Hotelpersonal zu, an das man hierbei
in erster Linie denkt, sondern sogar auf Ski-
lehrer, an denen, wie einer kiirzlichen Presse-
mitteilung zu entnehmen war, in Graubiinden
Mangel herrschen soll. Das BIGA hat sich ein-
gehend mit der Frage des Nachwuchsmangels
an Hotelpersonal in den Gebirgsgegenden be-
fasst und den kantonalen Arbeitsimtern fol-
gende Fragen vorgelegt:

«Entspricht es den Tatsachen, dass-sich die Be-
wohner der Berggemeinden fiir die Beschiftigungs-
moglichkeiten in der Berg- und Saisonhotellerie
weniger als frither interessieren? »

«Wenn ja, welchen Ursachen schreiben' Sie es zu,
dass die Gebirgsbevdlkerung andere als die Hotel-
berufe bevorzugt ?»

Diese Umfrage fiihrte zum Ergebnis, auf das
hier im einzelnen nicht eingetreten werden soll,
dass tatsichlich ein gewisses Desinteressement
der Bergbevolkerung an den Beschiftigungs-
moglichkeiten der Berg- und Saisonhotellerie
festzustellen ist. Als Ursachen werden vor al-
lem wirtschaftliche Griinde genannt, wie unge-
niigende und unsichere Verdienstméglichkeiten
wihrend der beschiftigungslosen Zeit, Unge-
wissheit iiber die Dauer der Anstellung. Ferner
wird die Rekrutierung der erforderlichen Ar-
beitskrifte aus der Gebirgsbevolkerung er-
schwert, weil die bergbiduerlichen Betriebe
gleich wie das Gastgewerbe im Sommer den
grossten Bedarf an Arbeitskréiften haben. Da
das Gastgewerbe zudem nur temporir Beschiif-
tigungsmoglichkeiten bietet, sind die Bergbe-
wohner, die sich nicht mit einem Nebenerwerb
begniigen konnen oder wollen, gezwungen, um
eine Existenz aufzubauen, sich ausserhalb die-
ses Erwerbszweiges nach dauernden Arbeitsge-
legenheiten umzusehen, wobei ihnen heute die
wirtschaftliche Konjunktur entgegenkommt und
die Abwanderung aus den Hotelberufen er-
leichtert. Solche und andere Griinde sind dafiir
verantwortlich, dass der Berufsnachwuchs mehr
und mehr in die Stidte zieht.

Saisonverlidngerung, ein Ausweg?

Fiir die Fremdenverkehrswirtschaft ist aber
die Personalfrage von lebenswichtiger Bedeu-
tung. Abgesehen von den Anstrengungen auf
dem Gebiete der Berufsbildung und der Sozial-
politik standen in letzter Zeit vor allem zwei
Problemkreise im Vordergrund der Diskussion:
die Frage der Saisonverlingerung und die
Schaffung industrieller gewerblicher Arbeits-
moglichkeiten.

Der Frage der Saisonverlingerung schenkt
man in den Fachkreisen des In- und Auslands
schon seit langem volle Aufmerksamkeit. Auch
der Luzerner Bericht sieht in dieser Massnahme
ebenfalls ein Heilmittel fiir die Hotellerie. Eine
Saisonverlingerung ist aber nicht ohne weiteres
moglich. Die Feriengewohnheiten der in- und
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auslindischen Kundschaft lassen sich nur
schwer dndern. Das zweckdienlichste Mittel
wird in der Ferienverschiebung erblickt. Durch
eine Ausdehnung der Sommerferien und bes-
sere Staffelung zwischen den grossen stddti-
schen Zentren hofft man die wenigen Wochen
der Uberfiillung im Juli und August zugunsten
der Vor- und Nachsaison einigermassen ent-
lasten zu konnen. Leider haben die bisherigen
Bemiihungen in dieser Richtung bei den Schu-
len erst magere Resultate ergeben. Nicht min-
der grosse Schwierigkeiten stellen sich einer
Verlegung der Betriebsferien in der Industrie
entgegen, etwa dergestalt, dass die Hochsaison
durch die Ferien ganzer Betriebsbelegschaften
hochstens noch am Rande beriihrt wiirde. Ob
mit preispolitischen Massnahmen, d.h. durch
Vorzugspreise fiir die Vor- und Nachsaison,
eine Saisonverldngerung erzielt werden kann,
ist insofern durch die Erfahrung beantwortet,
als die meisten Hotels in dieser Zeit niedrigere
Preise- zur Anwendung ‘bringen als in der
Hauptreisezeit, was sich sicher vorteilhaft im
Sinne einer besseren Kapazititsausniitzung aus-
gewirkt hat. Es ist nicht ausgeschlossen, dass
durch eine systematische Propagierung der Vor-
und Nachsaison noch bessere Resultate erzielt
werden konnen.

Verpflanzung von Industrien,
eine heikle Angelegenheit

Als zweiter Weg einer Hilfe fiir die Gebirgs-
bevolkerung wird vom BIGA die «Verpflanzung
industrieller und gewerblicher Kleinbetriebe in
die Gebirgsgegenden» als dringendstes Gebot
bezeichnet mit dem Ziele, den Gebirgsgegenden
eine ausreichende Zahl von angestammten Ar-
beitskriften zu erhalten. Damit kommen wir zu
der Frage: eignen sich diese Gegenden als
Standort fiir industrielle und gewerbliche Be-
triecbe? Und vom Standpunkt der Fremdenver-
kehrswirtschaft kommt die weitere hinzu: Be-
triebe welcher Art kommen in Frage, damit die
«Industrialisierung > der Gebirgstiler der Ho-
tellerie nicht noch den Rest jener Leute weg-
nimmt, auf die sie so sehr angewiesen ist? Denn
eine kiinstlich forcierte Industrialisierung auf
Kosten jenes Wirtschaftszweiges, der die natiir-
liche Lebensgrundlage der Gebirgsbevolkerung
bildet, wire so ziemlich das Gegenteil einer
richtig verstandenen Berghilfe.

Die bisherigen Beispiele von Industriever-
pflanzungen in die Berge sind zu wenig zahl-
reich, um eindeutige Schlussfolgerungen zuzu-
lassen. Amden als kleiner Kurort mit einer
kleinen Textilfabrik als Ausweichmdglichkeit
wiire hier etwa zu nennen ; oder St. Niklaus mit
einem versuchsweise eingesetzten industriellen
Betrieb ; inwieweit Ems als Hilfe fiir die Ge-
birgsbevolkerung im oben angedéuteten Sinne
angesprochen werden konnte, bediirfte schon
einer besondern Untersuchung.

Die Frage der praktischen Verwirklichung
stellt sich folgendermassen: Konnen bei den
grossen Industriebetrieben des Unterlandes
Funktionen ausgeschaltet werden, die ohne be-
sondere Schwierigkeiten und Nachteile Gkono-
mischer Art anderswo, d. h. in den Gebirgs-
gegenden, ausgefiihrt werden? Sollten solche
Mbglichkeiten der betrieblichen Arbeitsteilung
bestehen, so wire es denkbar, dass durch Ver-
legung einzelner abteilbarer und wohliiberseh-
barer Funktionen aus den Grossindustrien des
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Qualité et tradz’tioh, principaux
atouts de I’hétellerie suisse

En examinant le «marché touristique », les
spécialistes du tourisme ont, aprés la guerre,
immédiatement pensé au pays des possibilités
illimitées, a cette Amérique impressionnante
par l'immensité de son territoire, de ses res-
sources, de son pouvoir d’évasion et par le dé-
sir de ses ressortissants de dépenser des dollars
pour jouir de la vie. On a alors supputé le dé-
veloppement probable du tourisme américain a
destination de I'Europe et l'on s’est aussitot
demandé: nos hétels peuvent-ils supporter la
comparaison avec ceux d'outre Atlantique?
Quelles sont les exigences des touristes améri-
cains? Comment adapter nos hotels pour satis-
faire cette clientéle nouvelle?

Les conseils n’ont pas manqué, car la plupart
des Européens qui revenaient de voyages d’é-
tudes aux Etats-Unis en rapportaient une foule
de recettes et l'inventaire de tout ce qui nous
manquait pour qu'un Américain se sente soi-
disant & l'aise dans un hétel du continent. Des
douches et des salles de bain devaient étre an-
nexées a toutes les chambres, la tuyauterie
complétée pour permettre la pose du céleébre
robinet d’eau glacée dont un Américain, digne
de ce nom, ne semblait pas pouvoir se passer.
Les menus devaient étre remplacés par les cartes
des mets ou les jus de fruits et les yoghourts
occuperaient une place importante, etc.

Ces.recommandations conservent aujourd’hui
toute leur valeur, mais bien qu’elles n’aient été
réalisées que dans une trés faible mesure, le
mouvement touristique a suivi son cours. Le
trafic provenant d’Amérique a considérable-
ment augmenté, mais I’Américain n’a pas dé-
troné les hotes européens qui forment notre
principale clientéle. On a méme I'impression
que ce mouvement touristique plafonne, limité
quil est par la capacité des transports mari-
times et aériens.

Pourtant I’Américain a trouvé sur le vieux
continent, a défaut d’installations luxueuses
extraordinairement perfectionnées, un accueil
sympathique, un cachet personnel, une re-
cherche de la qualité et un dévouement au bien-
étre de I'hote qui 'ont conquis et qui lui ont
fait oublier la technique avec un grand T a la-
quelle il était habitué.

Dans un article, consacré a I'idée de qualité
dans notre hotellerie, M. G. H. Kraehenbuehl,
président du groupement des hotels de tout ler
rang de Suisse, ne disait-il pas récemment: «Ce
que I’hdte cherche spécialement dans nos hotels
suisses et ce qui rend son séjour agréable, ce
n’est pas un équipement ultra-moderne — car
la plupart de nos établissements ne possédent
pas — ce n’est pas non plus de qualité excep-
tionnelle de notre cuisine, mais c’est I'atmo-

. sphére agréable et hospitaliére qui régne dans
nos maisons. Celle-ci est obtenue grace au travail
d’équipe du patron et de ses employés, a la
juste compréhension de la valeur des relations
humaines, ainsi qu’au respect de la dignité et
de la personnalité de l'individu. Ceci nous
montre que I’Européen possédait déja, avant
que 'Amérique ne le redécouvre, le sens pro-
fond 'de ses «human and public relations»
que d’aucuns considérent comme une invention
moderne.

Si luxueusement et si confortablement que
soit aménagé un local nouvellement construit,
il ne dégagera jamais ce fluide impalpable, mais
combien présent, de vieux murs ou de vieilles
choses. Si la clientéle est séduite a certains mo-

ments, par le modernisme et la rationalisation
— ils sont nécessaires pour répondre au rythme
de la vie moderne — elle recherchera toujours
pour ses moments de loisir et de détente, le
contact de la beauté, la voix du passé, la tra-
dition humaine qui nous permet inconsciem-
ment d’assimiler les legons d’autrefois pour
compléter ou corriger ce que le présent nous
apprend et nous oblige a étre.

Il est manifeste qu’en dehors de la vie cou-
rante la clientéle préférera au restaurant ultra-
moderne, la vieille auberge qui a toute une his-
toire, au relais gastronomique ou l'on fait une
cuisine pompeuse et outrageusement maltraitée,
le petit restaurant coquet ou les cuisiniers ont
le temps de laisser mijoter les mets qui seront
servis avec un gofit raffiné.

Ce qui fait le charme de beaucoup d’hétels
suisses et européens ce n'est pas leur architec-
ture, ce n’est pas leur «plumbing», ce n’est pas la
rationalisation de leur équipement et de leurs
services, mais c’est un impondérable qui est fait
de qualité et de tradition.

Cet aspect du probléme hoételier a frappé un
des grands économistes frangais M. André
Siegfried, qui vient de publier dans le Figaro
du 23 septembre I'article que nous reprodui-
sons ci-dessous et qui est intitulé « Hotels amé-
ricains et hotels européens». Il décrit parfaite-
ment la différence qui existe entre un Rirz, qui
fut le roi des hoteliers européens, et un Conrad
Hilton, qui est sans conteste le roi des hoteliers
américains. L’industrialisation qui caractérise
notre époque exerce fatalement son influence sur
les méthodes hételieres, mais nous nous devons
de sauvegarder la tradition de qualité de notre
hotellerie qui est garante de son avenir. Voici
P'article de M. André Siegfried, article qui vient
a son heure et qui retiendra I’attention de nos
lecteurs :

Hotels américains et hotels européens
Par André Siegfried

Le magnat hotelier américain Conrad Hilton
vient d’ajouter un nouveau royaume a son em-
pire: 'achat de la chaine des huit hétels Stat-
ler porte désormais a vingt-six le nombre des
établissements qu’il contrdle, et il projette, pa-
rait-il, d’en acquérir onze autres, parmi les-
quels 'extraordinaire Shamrock de Houston,
produit spectaculaire du boom le plus sensa-
tionnel que le Texas ait jamais connu. La géo-
graphie de cet empire hoételier, qui totalise
32748 chambres, comprend: aux Etats-Unis,
San Francisco, Los Angeles, San Bernardino,
El Paso, Albuquerque, Saint-Louis, Dallas,
Fort Worth, Houston, Chicago, Dayton, Co-
lumbus, New York, Washington; aux Antilles
ou au Mexique, La Havane, Chihuahua, Mexi-
co, Acapulco, San Juan de Porto Rico; en
Europe, Madrid, Istambul; cependant que la
chaine Statler englobe Los Angeles, Saint-
Louis, Detroit, Cleveland, Buffalo, Boston,
Hartford, New York, Washington.

Ceci nous ameéne, et d’autant plus que Hil-
ton s’intéresse a I’Europe, & comparer D'esprit
hételier dans le nouveau et 'ancien continent.
A la différence des grands leaders du tourisme,
de Ritz qui était maitre d’hétel, de Cook qui
était excursion agent, Hilton, hotelier sans
doute, apparait surtout comme un immense
brasseur foncier. Sans souci d’artiste, d’expert
en cuisine ou en vins comme Ritz, on le sent
surtout préoccupé de rationalisation. Il est,
dans sa gestion, dominé par les conditions qui
prévalent en Amérique, notamment par cette
cherté de la main-d’ceuvre, en I'espéce du ser-
vice, qui a commandé toute I’évolution de I'in-
dustrie aux Etats-Unis: il faut remplacer I’hom-
me, qui est hors de prix, par la standardisation
de l'outillage, avec une concentration des entre-
prises permettant les économies d’une gestion
de masse.

Nous savons que, dans ces conditions, ’éta-
blissement américain réalise le maximum de
perfection et de confort, mais c’est au prix
d’une standardisation implacable qui élimine
tout élément de direction personnelle, ce qui
ne saurait étonner dans des hotels marqués de
gigantisme, comptant des chambres presque
par milliers, ayant dix entrées, trente ascen-
seurs, des salons, des bars, des restaurants a
proprement parler innombrables, et surtout

Betrachtungen zu aktuellen Fragen des Tourismus

Schluss von Seite 1

Unterlandes die Arbeitsmoglichkeiten in den
Gebirgsgegenden erweitert wiirden. Dabei
miisste aber die Gebirgshotellerie fiir ihren
Saisonbedarf im Winter (Dezember—Februar)
und im Sommer je nach Hohenlage vom Juni
bis September auf diese Arbeitskrifte rechnen
konnen.

Fiir die Industrie selbst diirfte allerdings eine
solche Standortsverlagerung einzelner Betriebs-
abteilungen, wenn iiberhaupt durchfiihrbar, mit
einer Erhohung der Selbstkosten verbunden
sein.

Ein ganz wesentlicher Punkt mehr dstheti-
scher Natur diirfte bei einer solchen Industria-
lisierung nicht ausser acht gelassen werden:
ndmlich der Schutz des Landschaftsbildes vor
Verschandelung durch moderne Industriebau-
ten. Der Fremdenverkehr beruht grossenteils

auf dem Verkauf der landschaftlichen Schén-
heit. Sie ist der Hauptanziehungspunkt unseres
«playground of Europe». Es wire widersinnig,
wenn durch unzweckmissige Bauten und An-
lagen das eigentliche Grundkapital unseres
Fremdenverkehrs, die landschaftliche Schén-
heit, verschandelt wiirde. Wo auf nicht mehr
beniitzte oder fiir normale touristische Zwecke
nicht mehr beniitzbare Hotelbetriebe zuriick-
gegriffen wiirde, wire immer noch die andere
Frage zu priifen, ob solche Objekte nicht doch
mit relativ wenig Investitionen der Verwirkli-
chung des Gedankens der Familienferien
dienstbar gemacht werden konnte. Selbstver-
stindlich ist die Frage der Industrialisierung un-
serer Gebirgsgegenden mit aller Behutsamkeit
und Umsicht zu priifen, gerade im wohlverstan-
denen Interesse der Gebirgshotellerie selbst.

ayant invariablement le méme matériel, le
méme mobilier. Tout y est rationalisé comme
dans une banque ou la poste, avec vingt gui-
chets spécialisés — réception, caisse, comptabi-
lité, théatres, journaux, voyages — mais plus de
portier. L’attention personnelle est elle-méme
organisée. Je me rappelle avoir vu quelque part
les instructions ‘données a la réception: au lieu
de dire sechement a I'arrivée d’un client «Boy,
room 1879», combien préférable la formule
«Page, take the professor (ou the doctor) to his
suite of apartments. » Il faut admettre que c’est
plus flatteur.

Les méthodes hoételieres américaines vont-
elles s’étendre a I’Europe, maintenant que Hil-
ton a traversé I’Atlantique et songe, dit-on, a
de nouvelles créations? Ses hotels sont trans-
plantés tels quels de ce c6té de 'Océan, exacte-
ment comme ils seraient aux Etats-Unis, avec
le plumbing (tuyauterie des salles de bains), la
radio, la télévision bientdt, et avec le méme
manque d’intérét pour la grande cuisine: vous
pouvez vous croire a2 Minneapolis ou & Cincin-
nati! On s’est dit sans doute que la clientéle
américaine retrouverait volontiers ici ce qu’elle
avait la-bas, et 'on s’est dit aussi non sans rai-
son que la clientéle européenne apprécierait une
perfection technique a laquelle la tradition ne
I'a pas toujours habituée.

11 reste a voir cependant si tous les Euro-
péens et méme tous les Américains, se plairont
en fin de compte dans ces établissements me-
nacés de banalité par leur perfection méme?
D’Acapulco, ce super-Nice mexicain améri-
canisé, un touriste de luxe écrivait ces jours-ci,
sur une carte postale plus Cote d’Azur que la
Cote d’Azur elle-méme: « C’est beau mais non
confortable, c’est bien mais jamais fin, c’est
peu varié.» Et, pour conclure, il demandait a
un hotel fameux du Cap-d’Antibes ‘de lui ré-
server un séjour pour juillet-aofit 1955

On rencontre ici la vieille distinction de la
bonne qualité et de la Qualité. 11 subsiste en
Europe un assez grand nombre d’hétels rele-
vant de la Qualité avec sa majuscule, ayant de
la personnalité dans I'accueil, le souci de ne pas
s’abandonner totalement a la série, de posséder
une table soignée, ou I'on fasse plus que de
l’alimentation, de la «cuisine». Souvent ces
établissements  sont dans de vieux chéteaux,
dans d’anciens couvents; ils évitent d’étre trop
grands et, dans une certaine mesure, ils se sou-
viennent encore de la tradition artisanale.

L’age héroique du tourisme est désormais
dépassé. On peut se demander si un nouveau
Ritz serait méme concevable aujourd’hui: c’est
Cook, le vieux Thomas Cook, le pére des voy-
ages collectifs, qui donne plutdt le ton a notre
époque. Quels que soient les noms de leaders
éminents que I'on se sente tenté de mentionner
dans la création ou la gestion des foyers touris-
tiques a la mode, c’est surtout d’organisation
qu’il faut parler aujourd’hui. Le voyage, le tou-
risme, I’hdtel sont engagés en plein dans cet
age industriel dont il faut bien qu'ils subissent
les lois. Les frais généraux, les charges fiscales
et sociales sont devenus si écrasants que les
impératifs américains risquent de 1'étendre de
plus en plus au vieux continent y entrainant les
mémes conséquences.

A premicre vue, il semble que ce soit un
courant a sens unique, inexorable, mais il n’est
pas slr qu’il en soit tout a fait ainsi. Il y a lieu
de penser que le souci de la Qualité dans la
villégiature — et je ne parle pas seulement des
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MeldefristfiirKorrekturen:
1. November 1954

Die erhielten kiirzlich
ein Zirkular mit der Bitte um Meldung der
orrek bis 1. P Sekti itgli

der teilen jhre Anderungswiinsche der zustiin-
digen Sektion mit, wiihrenddem Einzelmitglie-
der sie direkt an das Zentralbiiro des SHYV.
melden wollen.

Nach des Z sollen
die Preise grundsiitzlich nicht erhéht werden,
ausgenommen in denjenigen Fiillen, wo sich
eine P an neue Verhiiltnisse in-
folge Komfortverbesserung rechtfertigt oder
wo die in der Preisordnung vorgesehenen Pla-
fondpreise noch nicht ausgeniitzt wurden.

milliardaires — n’a pas disparu, car il y aura
toujours des gens au goit raffiné, sachant dis-
tinguer, comme dans I'Invitation au voyage, ce
qui est «ordre et beauté». Leur fournir ce
qu’ils souhaitent n’est pas uniquement affaire
d’argent, mais d’éducation. L’hotel de type
américain représente un indiscutable progrés,
et sans doute fera-t-il école, comme ont fait
école les méthodes industrielles des Etats-Unis.
Mais il faut, et c’est lintérét méme de la plus
haute civilisation, qu’une belle tradition hote-
liere européenne ne disparaisse pas.

Il faut freiner la construction
de nouveaux hétels

Depuis que le peuple a repoussé les mesures légis-
latives qui permettaient de contrdler la construction
et d'ouverture d'hotels, les prédictions des milieux
hoételiers touristiques qui faisaient campagne en faveur
de ces dispositions 1égales se réalisent. Dans les villes,
les nouveaux hétels poussent comme des champignons.
et, méme dans les stations saisonniéres ol I'hdtellerie
n’a pourtant pas la vie facile, les pensions et établisse-
ments hoteliers se multiplient. Certes, il est trop oné-
reux et trop risqué de construire de grands établisse-
ments, mais la difficulté que les spéculateurs éprouvent
a placer leur argent a des conditions normales les.
incite & tenter leur chance dans I'hétellerie. On parle
tellement ces derniers temps de saisons records, de
taux d’occupation variant entre 80 et 100 ... cer-
tains mois, que de nombreuses personnes se sentent
«une dme d’hotelier » sans en avoir ni la formation,
i les capacités. On a vu qu'en peu de temps le nom-
bre de lits disponibles a Zurich avait passé de 4900
en 1949 a 6500, en 1954 qu'il atteindra bientot 7000.

Dans ces conditions il est inévitable que, malgré
I ion de la fré ion et du total des
nuitées, le %/ d’occupation des lits diminue. On abou-
tit a la situation paradoxale que les milieux d’hételiers
prévoyaient: un tourisme en pleine prospérité sur le pa-
pier et dans les colonnes des statistiques, et une hotel-
lerie dont les affaires sont en régression en raison
d’une concurrence effrénée.

Aprés Zurich, c’est le cas de Lausanne qui se pose,
et le chroniqueur touristique de la Nouvelle Revue de
Lausanne langait récemment ce cri d’alarme justifié :

«C’est a Lausanne, peut-étre, que le probleme de la
construction de nouveaux hétels se pose actuellement
avec le plus d'acuité. Peut-étre est-ce parce que les
années de guerre ont entrainé la transformation de
nombreux établi soit en biti admini
tratifs, en écoles ou en appartements? Mais depuis
1947 plusieurs hétels se sont_agrandis, modernisés-ou
méme construits, si I'on songe a I'Hotel de la Paix,
au Chateau d’Ouchy, aux hétels Victoria et Terminus.
Preés de 400 lits ont ainsi été récupérés.

Mais ce n'est pas tout: un hdtel du méme type que
le Victoria et le Terminus sera ouvert dans le gros
bloc du Petit-Chéne, en face de la gare. Ce projet,
contrairement aux précéd a soulevé 1" iti
des milieux hoteliers de la place. Opposition toute
théorique d’ailleurs puisqu’ils savent bien qu'ils ne
peuvent empécher la construction d’un hdtel ; mais ils
ont estimé qi’ils devaient attirer I'attention des pouvoirs
publics sur le danger quil y a de voir s'édifier des
établissements dont on ne peut logiquement assurer
qu'ils répondent 2 un besoin.

Pendant la haute saison, certes, Lausanne connait
une affluence réjouissante ; en aolit méme, cette année
comme les précédentes, c’est un taux de 10090 qui
est enregistré. Mais il y a les autres mois et la moyenne
annuelle oscille entre 60 et 659 d'occupation. ..
D’autre part, tous ces nouveaux hotels pratiquent des
prix d’hétels de premier rang, qui conviennent avant
tout a certains clients étrangers mais qui sont jugés
trop onéreux pour la clientéle suisse, frangaise, an-
glaise et hollandaise.

11 existe encore quelques projets de transformation
d'immeubles en hétels de second rang, qui, s'ils se
réalisent, doteront Lausanne d'un capital hotelier suf-
fisant pour quelques années... Car si l'on peut se
montrer optimiste quant a l’avenir touristique d'une
ville en plein essor, il faut conserver une certaine
prudence en matiére de construction, seul gage d'une
hotellerie prospére.»
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A propos de Uimpédt
sur le luxe
(PAM) Il y a quelques semaines, M. Streuli, con-
seiller fédéral, énumérait les allégements fiscaux qui

pourraient étre consentis aux contribuables si le ré-
gime financier est adopté en votation populaire, le

dans la fabrication desquels le travail de qualité joue
un rdle déterminant: les montres en or, les bijoux,
les appareils de photo, de radio et de télévision, pour
ne citer que quelques exemples. La vente en est
freinée. Cela entrave dans leur développement des
branches importantes de l'industrie et de I'artisanat.
Et puis, n'est-il pas paradoxal que notre pays, si fier
de son travail de qualité, en arrive dans bien des cas
a le pénaliser fiscal ?

24 octobre. Il mentionna en particulier un é
abaissement du taux de I'impot sur le luxe.

Lécho a été, de maniére générale, favorable.
L'Union syndicale, pour des motifs difficiles a dis-
cerner, parait en avoir pris ombrage. Elle a réagi avec
véhémence. Une polémique s'est engagée. Dans sa
derniére livraison, la «Correspondance syndicale»
suisse ironise lourdement. « Comme on pouvait s’y
attendre, écrit-elle la « i
Handels-Zeitung» se prononce pour une réduction de
I'impdt sur le luxe, qui écrase ces pauvres capitalistes.»

L’étrange attitude que voila de la part de gens qui
se proclament si volontiers champions du progrés so-
cial! Si, réellement, 'impdt sur le luxe ne frappait
qu'une minorité de privilégiés et de «capitalistes», on
comprendrait & la rigueur. Mais tel n’est pas le cas.
On peut méme affirmer qu’a certains égards, I'impo-
sition du luxe, telle qu’elle est congue en Suisse, est
non seulement antiéconomique, mais antisociale.

La notion de luxe est arbitraire. L'achat du méme
objet peut étre superflu pour les uns, nécessaire pour
les autres.

L’impdt sur le luxe augmente sensiblement le prix
des marchandises qu’il gréve. Il en rend donc I'achat
sinon impossible, du moins plus difficile aux personnes
dont les ressources financiéres sont modestes. On ne
saurait prétendre que cela soit socialement judicieux.

Les inconvénients de nature économique sont plus
facheux encore. L'impdt sur le luxe, combiné avec
T'impdt sur le chiffre d’affaires, augmente de 14 %/ le
prix de détail de beaucoup d’objets ou de produits

ische

Blen que son rendement (une vingtaine de millions
par an) ne soit pas négligeable, 1'impdt sur le luxe
n'offre, du point de vue fiscal, qu’'un médiocre intérét.
Son assiette est trop étroite. Sa perception est chica-
niére. On I'a introduit, en 1942 sauf erreur, pour des
raisons en partie psych que les cir
légitimaient. La situation a changé. On a notamment
exonéré de I'impdt sur le chiffre d’affaires toutes les
denrées alimentaires, mesure qui a diminué la charge
fiscale indirecte d’une maniére particuliérement sen-
sible pour les petits budgets.

Objectivement, une diminution du taux de I'impdt
sur le luxe se justifie. Sa suppression, que demandait
il y a quelques années une pétition couverte de
400 000 signatures, n'est en revanche pas possible.
Pour des raisons politiques, en effet, il a fallu se ré-
signer & proposer au peuple la reconduction, sans
aucun changement fondamental, du régime financier
actuellement en vigueur; et il n'est méme pas certain
que le peuple accepte.

Si, toutefois, il acceptait, les autorités seraient en
droit, en vertu d’une des dispositions du projet, d’ap-
porter & I'un ou l'autre des impdts' des aménagements
tendant & diminuer la charge pour les contribuables,
ou & supprimer des anomalies et des inégalités de
traitement. C'est sur cette disposition que M. Streuli
entend se fonder pour diminuer quelque peu le taux
de I'imp6t sur le luxe. On ne voit guére quels argu-
ments raisonnables et objectifs peuvent lui étre oppo-
sés.

Howeg — Einkaufsgenossenschaft
fiir das schweizerische Hotel- und Wirtegewerbe

Aus dem Jahresbericht 1953/54

Gemiiss dem die Periode vom 1. Juli 1953 bis
30. Juni 1954 umfassenden Jahresbericht der HOWEG
diirfte das hohere Volkseinkommen und der ange-
stiegene Auslinderzustrom zu einer leichten Er-
hohung der Umsitze im gesamten Gastwirtschafts-
gewerbe gefiihrt haben. Unbefriedigend war im Be-
richtsjahr wiederum der Ertrag der Berg- und Saison-
hotellerie, in welcher die fixen Jahreskosten in einem
k.rassen Missverhiltnis zur Saisondauer und damit zur

der Jahresk itit stehen. Was viele
Hoteliers aus der Erfahrung wissen, wird von der
HOWEG in ihrem Jahresbericht bestitigt, dass nim-
lich fiir die Rentabilitit des Gastgewerbes das Ver-
hiltnis zwischen der Teuerung im Wareneinkauf und
den hintennachhinkenden Pensions- und Ausschank-
preisen eine wichtige Rolle spielt. Seit August 1939
haben die Engrospreise fiir Nahrungsmittel eine Er-
hohung um 115 % erfahren, wogegen gewisse Hotel-
kategorien ihre Vorkriegspreise beibehalten haben und
andere Pensionspreiserhdhungen von nur 30-60°0
realisieren konnten.

Die Beschaffung von Verbrauchswaren fur das

g be ‘ist im Bericl hre, von
jenen Giitern, die protektionistischen Einfuhrbeschrin-
kungen und Abnahmeverpflichtungen unterliegen, auf
keine nennenswerte Hindernisse gestossen. Stark ge-
stiegen sind die Preise einiger Importwaren, so die-
jenigen fiir Kaffee, Kakao, Reis und voriibergehend
auch fiir Arachidél, withrend bei den iibrigen Importen
die Preisentwicklung leicht riickldufig war, Sozusagen
auf der ganzen Linie gestiegen sind die inlindischen
Agrarprodukte; so zeigt der Grosshandelsindex fiir
Nahrungsmittel in der Berichtsperiode eine konstante
Aufwirtsbewegung von 206 im Juli 1953 auf 215 im
Juni 1954. Damit wurde ein absoluter Hdochststand
erreicht, der um 4!/2 9/ iiber dem des Juni 1953 liegt.
Unter diesen Umstinden, so folgert die HOWEG,
muss den Kiichen- und Kellerkosten die grosste Auf-
merksamkeit geschenkt werden. «Der gemeinsame
Einkauf im Rahmen der Howeg wird je ldnger je
mehr zur unumginglichen Erfordernis im Kampf
um die Riickgewinnung einer tragbaren Existenz-
grundlage fiir das schweizerische Gastgewerbe.»

Die Mitgliederbewegung der HOWEG verzeichnet
bei 325 Eintritten und 123 Austritten eine Vermehrung
des Mitgliederbestandes um 202. Die Austritte waren
zur Hauptsache wegen Geschiftsaufgabe und Tod ohne

Ansteigen der Unkosten zur Folge, die dann auch im
Verhiltnis zum Umsatz leicht um 0,259 gestiegen
sind. Wie im Bericht ausgefuhrt wird, soll an der bis-
herigen Kal I werden. Im
Interesse noch moglicher Einsparungen wird aber die
Verwaltung der Rationalisierung der Betriebe grosste
Aufmerksamkeit schenken. Sie bittet die Mitglieder
diesbeziiglich um Unterstiitzung, so durch rechtzemge
1 fgabe, Vermeid von Klei

gen, Extrafahrten, Eilgutsendungen usw.

Auch in diesem Jahre konnten einige Verluste nicht
vermieden werden. An solchen wurde im Berichtsjahr
17 300 Franken verbucht. Die Gewinn- und Verlust-
rechnung weist einschliesslich einiger anderer Ertrige
einen Bruttoertrag aus dem Warenverkehr von 3,02
Millionen Franken aus. Nach Abzug von 870 000 Fr.
fiir Rabatte, Konti und Riickvergiitungen und von
1,95 Millionen Franken Unkosten resultiert ein Be-
triebsiiberschuss von 199 000 Franken, von welchem
52 517 Franken fiir Abschreibungen, 20 000 Franken
als Einlage in die Verlustreserve und 34 145 Franken
fiir Steuern verwendet wurden. Zuziiglich dem Saldo
aus dem Vcr)ahr resultiert ein Gewil von

100 Pfund fiir britische Touristen!

Wir standen eben im Begriffe, einen Artikel iiber
den bedauerlichen Riickstand Grossbritanniens in der
Reisedevisenliberalisierung in Druck zu geben, als uns
die hocherfreuliche Nachricht erreichte, die englische

Regierung habe die Kopfquote im Reiseverkehr ent-

sprechend den Vorschligen der schweizerischen Be-
hoérden erhoht.

Nach unseren Informationen betrigt die Zuteilung
ab 1. November:

100 £ fiir Erwachsene
70 £ fiir Kinder
35 £ zusiitzlich fiir Autos und
15 £ fiir Motorrider.
Nachdem die bisherigen Vorstellungen schweize-
rischerseits nichts gefruchtet hatten, war man in Krei-

sen der Hotellerie und des Fremdenverkehrs nicht
mehr sehr optimistisch hinsichtlich einer substannel-

Die Erhdhung der Kopfquote wird eine Verlinge-
rung der Aufenthaltsdauer der englischen Giste nicht
nur in den kleinen und mittleren Hdusern, sondern
vor allem auch in den Hotels der oberen Rangklassen
ermoglichen; sie kommt damit auch einem Bediirfnis
jener Briten entgegen, die frither schon zu den tradi-
tionellen Giisten der Schweiz gehorten. Gerade in der
Berghotellerie ist die Aufenthaltsdaver der Giste im-
mer noch von entscheidender Bedeutung, und zwar
nicht nur was den Frequenzgrad angeht, sondern auch
hinsichtlich der Verteilung der Frequenz auf die
ganze Saisonzeit. In betriebswirtschaftlicher Hinsicht
sind die Vorteile der linger bleibenden Giiste in die
Augen springend.

Es ist nur zu hoffen, dass die englische Kopfquoten-
erhdhung von Dauer sein und einen Markstein auf
dem Wege zur Volliberalisierung bilden wird. Vieles
spricht fiir eine solche Entwicklung. Erst kiirzlich
hat eine offenbar sehr gut dokumentierte Personlich-
keit in der «Neuen Ziircher Zeitung» mit iiberzeu-

len Liberalisierung der lisch: Reisedevi -
lung. Mit um so grosserer Genugtuung wird nun der
Entscheid des britischen Kabinetts zur Kenntnis ge-
nommen. Wieder einmal mehr hat sich gezeigt, dass
die englischen Staatsminner, wenn die Zeit reif ist,
die durch die Umstinde gebotenen Massnahmen zu
treffen wissen.

Die Erhéhung der Kopfquote auf’ 100 £ bedeutet
zwar noch keine Volliberalisierung, aber die Verbes-
serung gegeniiber dem bisherigen Zustand .ist doch
ein wesentlicher Schritt vorwirts zu diesem Ziel. Fiir
die schweizerische Qualitiitshotellerie aller Riinge, ins-
besondere fiir die Berghotellerie, ist diese Liberalisie-
rung von grosster Bedeutung. Die Erfahrung hat im-
mer wieder gezeigt, dass der englische Gast in den
Gebirgsregionen nur schwer zu ersetzen ist. Seine
Treue zum Kurort und zum Haus seiner Wahl sowie
die Gewohnheit zu lingerdauernden Ferien finden
nicht ihresgleichen. In den letzten Jahren standen nun
allerdings die Logierniichteziffern der englischen Giste
in einem starken Abhiingigkeitsverhiltnis zur Hohe
der Devisen: i Diese Abhingigkeit war so of-
fensichtlich, dass sich dariiber jegliche Worte eriibri-
gen. Von der englischen Liberalisierung diirfen wir
denn auch fiir unsere Fremdenverkehrswirtschaft
trotz dem oft gehorten Einwand, die englischen Tou-
risten wiirden im Durchschnitt nicht mehr als 50 £
auszugeben in der Lage sein, nur positive Auswirkun-
gen erwarten.

genden Ar dargelegt, dass weder Zahlungs-
bilanzgriinde noch Griinde, die mit der gegenwiirti-
gen Politik Grossbritanniens in der Richtung auf eine
Befreiung des Waren- und Zahlungsverkehrs von den
bisherigen Fesseln im Widerspruch stehen, die Bei-
behaltung der Austerity im Reiseverkehr rechtfertigen.

Wir konnen nichts Besseres hoffen, als dass es den
Englindern gelingen werde, ihrer Wihrung wieder
die friihere internationale Stellung zuriickzuerobern.
Die Erreichung dieses Zieles wiire von universellem
Nutzen.

Wenn es zu einer so weitgehenden Liberalisierung
des lischen Pfundes ist, so wollen wir
dankbar auch jener gedenken, die sich in der Schweiz
mit der ganzen Kraft ihrer Uberzeugung dafiir ein-
gesetzt haben, in den Verhandlungen mit England die
Interessen der schweizerischen Volkswirtschaft und
des schweizerischen Fremdenverkehrs zu verfechten.
Vor allem gebiihrt der Dank dem eidg. Volk:wzrt-
schaftsdepartement, im iellen der diesem
derten Handelsabteilung, deren neuer Chef, Herr Mi-
nister H. Schaffner, mit seinen Mitarbeitern mit aller
Energie auf die Gleichstellung des Reiseverkehrs mit
dem Warenverkehr gedrungen hat. Auch dem
Schweizerischen Fremdenverkehrsverband, vorab sei-
nem Direktor, Herrn Pro)‘ W. Hunziker, sei gedankt
fiir die zielbewusste Wahrnel der Fremd
kehrsinteressen in dieser gewichtigen Angelegenhelt

Les touristes anglais auront 100 livres

. Au seuil de la saison d’hiver, les milieux hételiers
et touristiques se demandaient avec inquiétude si le
gouvernement anglais se déciderait 2 augmenter 'al-
location individuelle des touristes anglais ou si notre
hétellerie devrait continuer 2 se contenter d’un statu
quo parfaitement insuffisant. Or, peu avant de mettre
sous ‘presse, nous recevons la réjouissante nouvelle
que les autorités britanniques ont donné suite aux

77 647 Franken.

Generalversammlung in Interlaken

Unter’ dem Vorsitz des Prisidenten der HOWEG,
Herrn Jos. Biithlmann, Luzern, fand am 29. September
1954 die ordentliche Generalversammlung im Kur-
saal Interlaken statt. Prisident Biihlmann begriisste
die aus allen Teilen des Landes erschienenen zahl-
reichen Teilnehmer und dankte der Kursaalverwaltung
und den Hoteliers fiir die freundliche Aufnahme. Er
gab seiner besonderen Freude dariiber Ausdruck,
dass die Westschweizer HOWEG-Freunde eine rege
Aktivitit entfalten, so dass nun in der Nihe von
Lausanne eine Filiale errichtet werden soll. Mit dem
starken Mitglieder in der W hweiz geht
dort auch eine starke Umsatzsteigerung einher. So-

suisses et ont porté lallocation indivi-
duelle a 100 £.

Selon nos informations, & partir du 1°° novembre
les allocations seront de :

100 £ pour les adultes’

70 £ pour les enfants, auxquelles s’ajouteront
35 £ supplémentaires pour les autos et

15 £ pour les motos.

Nous devons avouer que l'insuccés des démarches
faites précédemment n’incitait pas a I'optimisme quant
2 une libération substantielle des devises touristiques.
C’est donc avec une satisfaction d’autant plus grande
que nous avons pris connaissance de la décision du
cabinet britannique qui, une fois de plus, a su prendre
les mesures qui s'imposaient dés que les circonstances
T'ont permis.

dann erwihnte der Vorsitzende die Zi menarbeit
mit dem Schweizerischen Wirteverein. Mit der Rati-
fizierung des Z beitsvertrages ist, hds

bereits ein solcher mit dem SHV. und der VESKA
besteht, der Ring innerhalb des schweizerischen Gast-
gewerbes geschlossen. Diese Hilfe enthebt die HO-
WEG nicht der Pflicht, ihre Anstrengungen im Sinne
stindiger Leistungssteigerung auf dem Gebiete des

Nachfolgerschaft sowie durch Verlust der Handl
it infolge Zahl hwierigkeiten. Nach Be-
ziiger rekrutieren sich 2898 Mitglieder aus der Gruppe
Wirte und 783 Mitglieder aus der Gruppe Hoteliers.
Der wertmissige Gesamtumsatz erfubr im Vergleich
zum Vorjahre eine Erhéhung um 2,5 Millionen Fran-
ken oder 119 auf 26,28 Millionen Franken. Nach
Beziigern entfallen vom Totalumsatz auf die Gruppe
Wirte 16,90 Millionen Franken und auf die Gruppe
Hotellerie 7,44 Millionen Franken. Das Verhiltnis
zwischen den Lieferungen ab Eigenlager und durch
die Vertragslieferanten hat sich um 19 zugunsten
der letztern verschoben. Im Laufe des Jahres sind
18 neue Vertragslieferanten auf und 5 aus
ihren Verpflichtungen entlassen worden. Am 30. Juni
1954 belief sich die Zahl der Vertragslieferanten auf
169.
Im Eigenlagergeschift betrug der Gesamtverkehr
519 und setzt sich zusammen aus 5,73 Millionen
Franken (21,8 °/0) Getrinke, 6,44 Millionen Franken

e haftlichen Einkaufs for , beweist
aber anderseits, dass die HOWEG als preisregulieren-
der Faktor nicht mehr wegzudenken ist. Mit einem
Appell an die Mitglieder, ihr auf dem eingeschlagenen
Weg weiterhin die Treue zu halten, erklirte er die
24. ordentliche Generalversammlung als erdffnet.

Die Traktanden wurden unter der gewandten Ver-
handlungsleitung von Prisident Bithimann in rascher
Folge erledigt. Zum Jahresbericht bemerkte er, dass
die ungeniigenden Ertragslager in der Hotellerie und
im Gastgewerbe jeden Betriebsinhaber zwinge, dem
Einkauf fiir Kiiche und Keller grosste Aufmerksam-
keit zu schenken. Dass dies in zunechmendem Masse
der Fall ist, geht aus der Tatsache der steigenden
Mitgliederzahl, der dauernden Umsatzvermehrung
hervor, wobei als besonders erfreulich registriert wer-
den kann, dass Reklamationen iiber die Warenqualitiit
dusserst selten sind. Hierauf wurde der Jahresbericht
einstimmig genehmigt. Ebenso fand die Jahresrech-
nung, iiber die Herr Direktor Frey referierte, nach
Kenntnisnat des Revisionsberichtes der Wirte-

(24,5°/0) Lebensmittel, 614 000 Franken (2,2 %)
Putzmittel, Papierwaren usw. Dazu K an
Wust., Emballagen und Frachten, die den Mitgliedern

verrechnet wurden, 645000 Franken (2,5°9%). Der
Umsatz mit den Vertragslieferanten belief sich auf
12,68 Millionen Franken.

Die Erhdhung im Ei und Vertr hift
fillt mit ausserordentlichen Aufwendungen fiir Wer-
bung und technische Verbesserungen einerseits und
ausserordentliche Kostenbelastungen im Warenverkehr

Treuhandstelle einhellig Genehmigung. In der Dis-
kussion war die Frage aufgeworfen worden, ob die
vorgenommenen Abschreibungen nicht zu klein seien.
Herr Direktor E. Senn zerstreute die Bedenken mit
dem Hinweis darauf, dass, wenn das Betriebsergebnis
keine grosseren Abschreibungen erlaube, weil die Un-
kosten infolge Zusammenfallens einiger ausserordent-
licher Faktoren, wie erhdhte Propagandakosten im
Zusammenhang mit der Einfiihrung des neuen Zu-

anderseits zusammen. Das hatte ein beschl

mit dem SWV. und mit der

beitsvertage:

L ion de l'allocation a 100 £ n'est pas
encore I'entiére libération que I'on espérait, mais c’est
un notable progrés dans ce sens. La décision qui vient
d'étre prise en Angleterre est d'une importance capi-
tale pour tous nos hotels et spécialement pour 1'h6-
tellerie de montagne. L’expérience prouve qu'il est
difficile de remplacer I'’hdte anglais qui est un fidele
habitué de nos stations de sports d’hiver. On sait de
plus, que le chiffre des nuitées anglaises a varié, ces
derniéres années, proportionnellement au niveau de
I'allocation de devises. Bien que l'orf prétende que les
Anglais ne dépensent pas en moyenne plus de 50 &£,

la majoration de I'allocation aura quand méme des
effets positifs, car il y a certainement en Angleterre
une clientéle aisée qui ne désire se rendre a I'étranger
que si elle peut passer ses vacances sans étre obligée
de surveiller étroitement ses dépenses.

L ion de [Iall individuelle per-
mettra de prolonger la durée des séjours des hotes
anglais, non seulement daps les maisons petites et
moyennes, mais encore dans les hdtels de 1°F rang,
Elle répond donc au besoin de chacun des ‘Anglais
qui sont des hotes traditionnels de la Suisse. Dans
I’hétellerie de montagne, la durée de séjour des hotes
a une importance capitale, et cela non seulement au
point de vue taux d'occupation, mais aussi au point
de vue de la répartition de la fréquentation sur I'en-
semble de la saison.

11 faut espérer que l'augmentation de I'allocation
individuelle ne sera qu'une étape dans la voie d'un
retour a une libération totale et a une convertibilité
des monnaies, qui seules permettront au tourisme et
a Uhotellerie de iller dans des condii
males.

nor-

Nous devons ici adresser nos remerciements et I'ex-
pression de notre profonde reconnaissance a tous
ceux qui, en Suisse, sont intervenus de toutes leurs
forces pour défendre les intéréts de I'économie et du
tourisme suisses dans les négociations avec I’Angle-
terre. Nous devons citer tout d’abord le département
fédéral de I'économie publique, et spécialement le nou-
veau chef de la division du commerce, Monsieur le
ministre H. Schaffner et ses collaborateurs; ils sont
parvenus a ce que le tourisme et le trafic commercial
soient traités sur un pied d’égalité.

Que la Fédération suisse de tourisme et son direc-
teur, Monsieur le professeur W. Hunziker soient aussi
remerciés pour leur judicieuse intervention dans une
affaire primordiale pour le tourisme suisse,

Beteiligung an der HOSPES, die Immobilien und Mo-
bilien sich in tadellosem Zustand befinden und vor-
sichtig bewertet seien. Auch die Bewertung der Waren-
vorrite trage dem Gebot kaufmiinnischer Vorswht
Rechnung.

Die Generalversammlung stimmte sodann dem
Vorschlag auf Verteilung des Rechnungsiiberschusses
von 77 647 Fr. diskussionslos zu. Die Verzinsung des
Anteilscheinkapitals zu 3!/29 erfordert 63 058 Fr.
Die Einlage in die gesetzliche Reserve betrigt 10 000
Franken. Nach einer Zuwendung von 2000 Fr. an
den Personalverein gelangen 2589 Fr. zum Vortrag
auf neue Rechnung. Erwihnen wir bei dieser Gelegen-
heit, dass den Mitgliedern im Berichtsjahre in Form
von Rabatten, Riickvergiitungen und Skonti ein Be-
trag von 870 111 Fr. gutgeschrieben worden ist.

Als Kontrollstelle wurde wiederum die Treuhand-

_stelle des Schweizerischen Wirtevereins bestitigt.

Die bisherige Firmabezeichnung, HOWEG, Ein-
kaufsgesellschaft fiir das Hotel- und Wirtegewerbe,
wurde in Zusummung zum elnen Antragides Verwal-
tungsrates dahi; t, dass h dle

el
butors: Jean Haecky import A. G. Bas!

neue Firma lautet: HOWEG, Einkau t
fiir das schweizerische Hotel- und Wirtegewerbe.
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Die Generalversammlung hatte ferner iiber den An-
trag auf Errichtung einer Filiale in der Westschweiz
zu beschliessen. Im Interesse eines weiteren Ausbdues
und rascher Bedienung der westschweizerischen Mit-
glieder dréngt sich die Errichtung einer Filiale auf.
Dadurch kénnen auch Transportkosten in betrécht-
lichem Ausmass eingespart werden. Die Strecke
Grenchen-Lausanne betrigt 100 km. Bei 200 Fahrten
ergibt sich eine Transportkostenersparnis von 40 000
Franken. Nachdem ein welscher Sprecher und Herr
Zuber, Basel, den Antrag des Verwaltungsrates warm
unterstiitzten, beschl 1 ein-
stimmig die Errichtung einer Filiale in Lausanne
zwecks Erleichterung der Belieferung der welschen
Mitglieder und Ausbaues des Titigkeitsgebietes in der
Westschweiz. Dem Verwaltungsrat wurde Kompetenz
erteilt, die zur Verwirklichung des Projektes erforder-
lichen Massnahmen zu treffen.

Am Abend iiberbrachte namens des Hotelier-
Vereins Interlaken dessen Prisident, Herr Ed. Krebs,
die Griisse der Interlakner Hotellerie. Interlaken, so
fithrte er aus, ist heute, obschon noch vor 10 Jahren
totgesagt, wieder ein Kurort von Weltruf geworden.
Gesunder Optimismus der Hoteliers und der Biirger-
schaft haben Interlaken vor dem Untergang bewahrt.
Mit grossen Opfern verstanden sie es, den Kurort

die Generalver

wieder in die Hohe zu bringen, so dass Interlaken
heute in der Reihe der grossen schweizerischen Frem-
denzentren nicht mehr wegzudenken ist, wie auch die
HOWEG aus dem Wirtschaftsleben nicht mehr weg-
zudenken ist. In unserem Gastgewerbe ist der Teue-
rungsausgleich noch bei weitem nicht gefunden wor-
den. Hier ist die HOWEG mit ihrer Organisation ein-
gesprungen und hat mitgeholfen, die Kostenklemme
wenigstens mildern zu helfen. Nicht nur die Mitglie-
der, sondern das gesamte Gastgewerbe hat von der
preisregulierenden Funktion der HOWEG profitiert.:
Die Abendunterhaltung anlisslich der HOWEG-
Tagung gestaltete sich zu einem frohen Familienfest,
das auch noch auf andere Kreise seine Anziehungs-
kraft nicht verfehlte, war doch der Kursaal nahezu
voll. Direktor Obrist hatte ein glinzendes Variété-
programm 1It, das im N
die Anwesenden wiederholt zu Beifallsstiirmen hinriss
und so jene Stimmung schuf, die die meisten zum
Ausharren bis weit iiber Mitternacht hinaus bewog,
um sich bei Tanz und andern Vergniigungen — un-
vergesslich bleibt wohl allen der « Gang in die Unter-
welt» — kostlich zu unterhalten. Dass es der Kursaal
Interlaken versteht, den Gisten wirklich erstklassige
Unterhaltung zu bieten, rundet das Bild des initia-
tiven Fremdenzentrums in gliicklicher Weise.

Lob der Weine am jungen Rhein

Herzog von Rohan, der im Dreissigjihrigen Krieg
die Biindner Pisse zu bewachen hatte, scheint keinen
schlechten Geschmack gehabt zu haben. Er fand die
damals in der Biindner Herrschaft gebauten Weine,
den «Completer » und den «Elbling », fiir seinen ver-
schleckten Gaumen zu sauer und zu gewdhnlich. Thm
ist es zu verdanken, dass ums Jahr 1635 die Blau-
burgunderrebe aus seiner Heimat geholt und erstmals
in der Schweiz angepflanzt wurde, und zwar eben in
der unterhalb Chur gelegenen Biinder Herrschaft.
Spiter erst fand dann der Pinot noir auch im Welsch-
land Eingang.

Seit iiber 300 Jahren wird diese kleinbeerige Traube
denn auch im «Garten Graubiindens» auf den gegen
Siiden gelegenen Schuttkegeln der Wildbéiche gezogen,
von wo sie sich bald auf das iibrige Rheintal aus-

harter Arbeit miissen dem Boden seine Friichte abge-
rungen werden. Schon beim Rebschnitt achtet man
darauf, nicht zuviel Fruchtholz stehen zu lassen, um
so ein volliges Ausreifen der Trauben zu ermdglichen.
Die vielleicht miihsamste Arbeit steht dann bei der
Weinlese, dem Wimmet, bevor. Jede Traube wird ge-

seit einigen Jahren der «Schloss Gutenberg» aus Bal-
zers ebenbiirtig zur Seite stellt, der in manchen ge-
pflegten Gaststiitten unseres Landes als beliebte «aus-
e e S szt wird.

Auch das St.-Galler Rheintal erfreut sich, dank
seinen besonderen Klimatischen Verhiltnissen und
dank grossziigiger technischer Verbesserungen in den
steilen Rebbergen, grosser Aufmerksamkeit. Im Sankt-
Galler Oberland wachsen dhnlich schwere Weine wie
in der angrenzenden Herrschaft. Bekannter noch sind
die Sorten, die an den sich gegen das Appenzellerland
erhebenden Hingen gebaut werden.

Alistitten, der alte Marktflecken, ist stolz auf seinen
nach ihm benannten edlen Tropfen, fiir den immer
beachtliche Preise bezahlt werden. Wohl am bekann-
testen ist der Balgacher geworden, der in der ganzen
Schweiz grosse Verbreitung gefunden und der das
Anschen dieser Rheinweine in breitere ict der
Bevolkerung hineingetragen hat. Guten Klang haben
auch die Namen Bernecker und Buchberger (aus
Thal), wihrend Rebstein, Marbach und Au (« Mon-
steiner ») kleinere Ertrige erzielen.

*

Die Weinpriamiierung anldsslich der Landwirtschaft-
lichen Ausstellung 1954 in Luzern, der «Bure-Landi»,
hat den vielen Produzenten dieser Gegend will-
kommene Gelegenheit gegeben, ihre Er i durch
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Dernier délai pour
signaler les corrections

ler novembre 1954

Les présidents de section ont regu récemment
une circulaire les priant de nous faire part des
corrections éventuelles jusqu’au ler novembre
1954. Les membres des sections sont priés de
faire part i leurs sections des modifications
dont ils désirent que nous tenions compte. Les
membres qui ne sont pas rattachés a une sec-
tion voudront bien communiquer les correc-
tions directement au bureau central de la S.S.H.

Selon décision du Comité central, les prix
ne doivent en principe pas étre augmentés, ex-
ception faite pour les cas ol une adaptation
de prix a des circonstances nouvelles, par suite
d’amélioration du confort de I’établissement, est
justifiée, ou dans les cas ol les prix plafonds
n’ont pas encore été utilisés.

die besten Kenner bewerten zu lassen und somit eine
offizielle Wiirdigung ihrer Leistungen zu erhalten. In
einer von der SLA herausgegebenen Broschiire «Wein-
und Traubensaft-Primiierung» konnen nun die von
den einzelnen Konkurrenten erzielten Resultate aufs
bequemste eingesehen werden. Jeder zur Bewertung
eingereichte Wein wurde nach verschiedenen Gesichts-
punkten gepriift: Farbe und Klarheit (1-3 Punkte),
Bukett (1-5 P.), Korper, Vollmundigkeit (1-4 P.),
Reinténi

auf de Beeren ht, die den
Geschmack des jungen Weines beeintrichtigen wiirden.
Dank so liebevoller Pflege der Trauben und dank
fachkundiger, auf Reinlichkeit bedachter Kelterung
des werdenden Weines werden hier am jungen Rhein
jene angenehmen, fruchtigen, oft etwas kernig-siuer-
lichen Weine g , die den Ruf i zu den
besten Rotweinen der Schweiz zu gehoren. Fruchtiges
Bukett, lichte Farbe und edler, gerbstoffarmer Ge-
schmack, das sind die schonsten Tugenden dieser be-

breitete, allerdings .zum Leit der , die
das herrliche Produkt gerne als Monopol behalten
hitten. Und heute trifft man sie sogar bis gegen den
Ziirichsee («Clevner»), im Thurgau, hinab in den
Aargau und ins Baselbiet.

Die eigentlichen Qualititsweinbaugebiete sind je-
doch nach wie vor die Biindner Herrschaft und das
St.-Galler Rheintal, wobei auch das angrenzende Fiir-
stentum Liechtenstein noch von diesem Segen profi-
tiert. Undenkbar wire diese Vorrangstellung gegen-
iiber den Rebgebieten des Mittellandes, ohne das im
Herbst oft recht heftige Eingreifen des warmen Fohns,
der die Trauben bis zur allerletzten Reife kocht. Doch
auch die unermiidliche Anstrengung der Produzenten,
hochste Qualititen zu erzielen, ist unerldsslich. In

lict und siiffigen Produkte. Maienfeld, wo

eit (1-4 P.), allgemeiner Eindruck und
Sortencharakter (1-4 P.). Es konnte somit mit einem
makellosen Wein ein Maximum von 20 Punkten er-
reicht werden, was in vereinzelten Fillen auch ge-
schehen ist. Waren von derselben Sorte verschiedene
Jahrginge der Jury iibergeben worden, so galt bei der
Rangierung die Durchschnittsnote.

Von allen Teilnehmern, die Biindner und St.-Galler
Rheinweine priamiieren liessen, steht die Weinkellerei
Emil Niiesch, Balgach, mit diesen an erster Stelle.
Mit 15 Weinen verschiedener Jahrgiinge aus den fiinf
G inden Balgach, Alststitten, Jenins, Malans und

schon anno 968 Weinbau urkundlich h ist,
dann rheinaufwirts Malans und Jenins und das nord-
lich Maienfeld gelegene Flisch sind die Gemeinden
der eigentlichen Herrschaft. Thr schliessen sich gegen
Siiden hin Zizers, Trimmis und Chur an, wo die Be-
reitung der helleren und spritzigen Siissdruckweine
eine alte Tradition hat. Jeder, der noch etwas von
der aussterbenden Kunst des Weintrinkens in unsere
Tage hiniiberrettet, wird schon bei einem «Spiegel-
berger » aus Trimmis die Sorgen des Alltags vergessen
haben.

Am rechten Ufer des Rheins, wenn man seinem
Lauf zum Bodensee folgt, im kleinen Fiirstentum

Trimmis (Spiegelberger) erzielte sie eine Diplomnote
von 19,88 Punkten und wurde in diesen Provenienzen
von keiner einzigen Konkurrenz erreicht. An zweiter
Stelle der St.-Galler Produzenten steht mit dem besten
Sarganser die Eisenbergwerk Gonzen AG., Sargans,
mit einer Diplomnote von 19,85 Punkten. An dritter
Stelle folgt E. Jiistrich, Bahnhof, Heerbrugg, mit
seinem besten Heerbrugger, der eine Diplomnote von
19,82 Punkten einbrachte. Betrachten wir noch die
weiteren Resultate aus Graubiinden, so diirfen wir als
besten Maienfelder denjenigen der Firma Landolt &
Co., Ziirich, mit der Durchschnittsnote von 19,67 und
als besten Flischer das Produkt der VOLG., Win-

terthur, mit 19 Punkten als Durchschnitt erwihnen.
Bei den Churern siegte Dr. Hans von Tscharner, Maien-
feld, mit zwei Jahrgingen, denen beide das Maximum
von 20 Punkten zugesprochen werden konnte.

So gibe es noch manche hervorragende Leistung
anzufithren, doch zwingt uns der zur Verfiigung
stehende Raum, auf die genannte Broschiire zu ver-
weisen. Mochte durch diese erfreulichen Erfolge das
Heer der Freunde solcher temperamentvoller Spitzen-
weine neuen Zuzug erfahren, um so mehr, als der
jetzt in die Flasche gelegte 1953er von iiberdurch-
schnittlicher Qualitit ist und als rassiger, fertig aus-
gebauter Tropfen getrunken werden kann. Zu be-
klagen ist nur, dass die letztjihrige Ernte mengen-
missig sehr schmal ausgefallen ist und dass Petrus
sich heuer nicht gerade von seiner sympathischsten
Seite gezeigt hat. Dr. Hans Oesch

Le Chemin de fer Montreux-Oberland
bernois a 50 ans

1y a cinquante ans, 2 la mi-aolit 1904, le premier
train parti de Montreux arrivait & Chiteau-d'Oex
salué par les autorités de canton de Vaud et par toute
la population de cette riante vallée du Pays d’Enhaut,
désormais reliée aux rives du Lac Léman par une
ligne aux multiples attraits.

Chiéteau-d’Oex ne tarda pas a devenir un centre
touristique trés couru. En décembre 1904, la liaison
était établie par rail avec Gstaad et, I’été suivant, les

icati étaient  rapi assurées avec
Zweisimmen et I'Oberland bernois.

Liechtenstein, wichst der feurige Vaduzer, dem sich

7 5fd
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nannte ein erfahrener Kiichenchef den ersten
schweizerischen Backapparat

FRITOUT .

denn er kannte seine unschlagbaren Vorteile:

Die einzigartige, patentierte, vollautomatische
Fritout-Oelklarung, die das Oel laufend von al-
len Backiiberresten reinigt ® Daher keine Ge-
schmacksiibertragung.Backen Sie ruhigFische,
Pommes frites, Apfelkiichlein, Poulets etc. im
gleichen Oel ® Automatische Warmeregulie-
rung durch den Thermostat ® Kraftiges, feuer-
emailliertes Geh&duse, Chromstahlpfanne; bis
ins Kleinste beste Schweizer Qualitatsarbeit ®
In tiber 1000 Betrieben bewahrt.

Besuchen Sie uns an der

OLMA IN ST. GALLEN

HALLE 2, STAND 255
Telephon (071) 232295

In 4 Modellen

Apparatebau

H.Oberlaender & Gie., Romanshorn

Telephon (071) 63286

Sorgen Sie vor fiir die Wintersaison!

Avro Dry Tumbler

zur vollautomatischen Wischetrocknung

der meistgekaufte Schweizer Tumbler erleichtert und vereinfacht
Ihren Waéschereibetrieb

OLMA ST. GALLEN: HALLE 2, STAND 218
Albert von Rotz, Ingenieur, Tumbler-Bau, Basel 12

Telephon (061) 221644 (3 Linien)
Rue César Roux 11, Tél. (021) 221642

L : Bureau Téchniq
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Wissen ist Kapital

Es gehdrt zum unbestrittenen Vorzug eines grossen
Teils unserer Bevdlkerung, dass, wer einmal aus der
Schule ausgetreten, bestrebt ist, sein noch spirliches
Wissen zu erginzen, sich weiterzubilden. Gerade dar-
um werden ja Schweizer Angestellte und Arbeiter in
der ganzen Welt als vorbildliche Arbeitskrifte ge-
schiitzt. Der Auslinder, der seine Ferien in unserem
Lande verbringt, ist oft sehr verwundert, dass man
im Gastland seine Sprache spricht, ihn versteht, ja
nicht selten sogar die Eigenarten seiner Heimat
kennt.

Woher das wohl? Unsere Bildungsstitten — gleich
welcher Richtung — haben sich von jeher zum Ziel
gesetzt, die vielgeriihmte Qualititsarbeit des Schwei-
zers beizubehalten und zu festigen und ihn zum in-
ternationalen Pionier zu machen. Sprachliche und
fachliche Weiterbildung geben Gelegenheit zum be-
ruflichen Aufstieg und zur Sicherung der Existenz.
Auslandgiinger orientieren uns nach ihrer Riickkehr
in die Schweiz iiber ihre gemachten Erfahrungen mit
andern Volkern und deren Sitten und. Gebréuche.

Die Erweiterung des allgemeinen Wissens und be-
sonders die Erginzung der beruflichen Fihigkeiten
bedeuten Gewinn, denn sie férdern die Vermittlungs-
fihigkeit und das Fortkommen und vermindern die
Gefahr von Arbeits- und Verdienstlosigkeit auch in
Krisenzeiten.

Unsere weit iiber die Landesgrenzen hinaus best-
bekannten gastgewerblichen Fachschulen sind Bil

hoérigen oder durch Annahme von Aushilfsstellen
oder ausserberuflicher Arbeit, oder aber — und das
trifft leider nur zu oft zu — durch den arbeitslosen
Aufenthalt in den Stidten, um mit diesem oder jenem
Vergniigen oder auch in der Hoffnung, unterzukom-
men, die beschiftigungslose Zeit zu iiberbriicken.
Wiire nicht die Arbeitslosenkasse mit ihrer Hilfe da
so miissten Verdi all und die Aussichtslosig-

Es kann der Hotellerie nicht gleichgiiltig sein, ob
die kantonalen Instanzen derartigen Gesuchen zu-
stimmen oder nicht, denn sie vertritt die Auffassung,
dass zur Erhaltung der Wettbewerbsfihigkeit fach-
tiichtiges Personal gehért und'die berufliche Weiter-
bildung mit Hilfe der Arbeitslosenversicherung dem
Nichtstun und Zuwarten unbedingt vorzuziehen ist.

Nachdem erwiesen ist, dass Fortbildung im Beruf
die kiinftige Vermittlungsmdoglichkeit in diesem for-
dert, darf angenommen werden, dass die mitsprechen-
den Behordesle]len Gesuche um Gewihrung der Ar-

keit, berufliche Arbeit zu finden, zur’ Berufsflucht
fiihren.
Zweckmissiger aber als I Her

wihrend Schul ursen gut-
heissen, um so mehr, als die Weiterbildungsgelegen-
henen an den gastgewerblichen Schulen auf die
z T it fallen, also auf einen Zeitraum, wo

konnte die B der bereits auf; fach-
lichen Weiterbildungsgelegenheiten sein. Das hitte
natiirlich zur Voraussetzung, dass dem gegen Arbeits-
losigkeit Versicherten wihrend des Kursbesuches die
statutarischen Taggelder von seiner Arbeitslosenkasse
ausbezahlt wiirden. Die gesetzlichen Bestimmungen in
der Arbeitslosenversicherung sehen eine solche Mog-
lichkeit in Art. 20 AIVV. vor, wobei allerdings vor-
ausgesetzt wird, dass der Versicherte wihrend des
Kursbesuches arbenslos ware Ausserdem ist die Zu-
ti der di len Behorde im
Einzelfall einzuholen.

es schwer hilt, Hotel- und Restaurantangestellte in
ihrem Beruf zu vermitteln. Wenn zudem erwogen
wird, dass Absolventen von Fachschulen fortan kaum
mehr Arbeitslosentaggelder beanspruchen werden und
sich Bund, Kantone und G inden somit bed
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9.Delegiertenversammlung

Montag, den 25. Oktober 1954, 11 Uhr,
im Hotel Montana, Luzern

Traktanden :

. Begriissung durch den Kassenprisidenten
Appell

Protokoll der 8. Delegiertenversammlung vom
25. Oktober 1951

Genehmigung der Geschiiftsberichte 1951,
und 1953

W

&

1952

w

Betrige an Offentlichen Subventionen einsparen wer-
den, ist nicht einzusehen, womit eine ablehnende
Haltung iiberhaupt begriindet werden sollte.

Fiir viele Angestellte ist die berufliche Weiter-
bildung eine Existenzfrage, und sie ist mitbestimmend
fiir Berufstreue und schliesslich fiir die Moglichkeit
der Griindung einer Familie. -er

Wiederaufschwung des amerikanischen Restaurantgeschifts

In den Jahren nach dem letzten Krieg ist das Re-

zentren par excellence. Absolventen dieser Schulen

gehdren zum bevorzugten, gesuchten Personal.
Dieser Schulbesuch ist nun allerdings mit einigen

Kosten verbunden, die sich zwar lohnen, aber nicht

taur hift in Masse zuriickge-
gangen. Viele Betriebe mussten schliessen. Wie auf
der Tagung der «National Restaurant Association»
festgestellt wurde, ist diese riickldufige Tendenz be-
endet. In diesem Jahr servieren die Restaurants im

von jedem noch so stret 11 aufge-
brachl werden konnen. Wohl bestehen Stipendien-

hkei die den E: sich weiterzubilden,
erleichtern konnten, anderseits aber fiir den Gesuch-
steller den Nachweis der Bediirftigkeit verlangen und
so eben in den wenigsten Fillen beniitzt werden. Es
ist nicht jedermanns Sache, des Stipendiums wegen
iiber eigenes Erspartes und Einkommen und iiber das-
jenige seiner Familie Dritten gegeniiber Auskunft zu
erteilen.

Das Besteh einer ausreichenden Altersfiirsorge
wiirde das allfillige Vorhaben, Erspartes fiir die
Weiterbildung anzugreifen oder gar aufzubrauchen,
erleichtern. In Ermangelung dieser Sicherung oder
wegen Verpflichtungen Angehorigen gegeniiber miis-
sen viele auf die Bereicherung ihrer fachlichen
Kenntnisse verzichten und sich den beruflichen Auf-
stieg' dadurch meist miihsam erklettern, so er iiber-
haupt méglich wird. Spirlicher Bildungsgang und
Liicken in den beruﬂlchen Kenntnissen rdchen sich
oft und fordern — dest in einem gewi: Alter

Dur itt 75 Millionen Mahlzeiten pro Tag, das
entspricht einer Zunahme von 5 Prozent gegeniiber
dem Vorjahr.

Nach wie vor sind noch gewisse Schwierigkeiten zu
iiberwinden. Streiks und Ausstellungen haben in man-
chen Orten Schaden verursacht. Scharfe Einbussen
haben namentlich die Luxusrestaurants erlitten, wenn
auch einzelne vorziiglich gedeihen.

Eine Reihe von Griinden, ganz abgesehen von der
zunehmenden Bevolkerung, tragen zum Wiederauf-
schwung der Restaurantbetriebe bei. Da ist vor allem
die Ausniitzung des allgemeinen Zuges nach «Sub-
urbia». Die Suburbs der Stadte, die Vororte, in denen
die in den Stddten arbeitenden Menschen wohnen,
nehmen stindig an Bevolkerung zu, weit mehr als an-
dere Teile des Landes. Geschifte und Warenhiuser
miissen den Kunden in die Vororte folgen, wenn sie
ihre Kunden nicht verlieren wollen. Und die Restau-
rants machen diese Entwicklung mit. In den Suburbs
emslehen mehr und mehr Restaurants, wo friiher nur

fache Lunch-Counter und Sweet-Sh

- die zeitweise Arbeits- und Verdienstlosigkeit.
Eine namhafte Zahl unserer gastgewerblichen An-

gestellten ist nur saisonweise beschiftigt und verbringt

die Zeiten der Zwischensaisons abwartend bei Ange-

selbst das Mahl bereiten. Amerika wird immer mehr
das Land ohne Dienstboten, ohne Hauspersonal. Auch
Frauen, die nicht berufstitig sind, die aber ihren
Haushalt besorgen und fiir die ganze Familie kochen,
wollen' gelegentlich eine Entspannung haben. Die K&-
chin existiert kaum mehr in reichen Héusern, und so
nehmen sie mindestens einmal in der Woche Mann
und Kinder in das Nachbarrestaurant mit.

Die Konkurrenz im Restaurantgewerbe ist’ gross,
und dazu kommen stetig steigende Kosten fir «la-
bor», fiir die A 11 Verstiirkte Mechanisierung
gleicht das zum Teil aus. Die Unternehmer von Ho-
tels und Restaurants stecken ungleich mehr Kapital
in ihren Betrieb, und das macht sich in Verringerung
der Angestelltenkosten zum Teil bezahlt.

Im Durchschnitt rechnet man 500 Dollar fiir einen
Platz im Restaurant als Betriebsanlage. Diese Ziffer
hat sich in vielen neuen Restaurants auf 750 Dollar
bis 1500 Dollar pro Platz erhoht.

Zwei Dinge sind es besonders, die den Restaurants
neuerdings mehr Einnahmen zufiihren. Einmal kom-
men mehr und mehr Personen ins Restaurant, um
Mahlzeiten fertig zubereitet von dort mit nach Hause
zu nehmen («take-home»- oder «take-out»-Geschift).
Gerade kleinere Restaurants haben die Maoglichkeit,
ihren Umsatz zu erweitern, wenn sie diesen Zweig

8
waren.

Die Frauen tragen zum Besuch der Restaurants in
steigendem Masse bei. Viele von ihnen arbeiten tags-
iiber, sie wollen dann nicht jeden Abend zu Hause

t Dieses Geschift erfordert keine Tische,
keine Stiihle, keine Tischtiicher und Essbestecke, kein
zerbrechliches Geschirr, keine Wische, keine Abspiil-
maschinen usw. Die allgemeinen Unkosten erhdhen
sich daher beim Restaurant kaum, aber der Gesamt-

. Genel der Jahresr 1951, 1952,
1953 und Déchargeerteilung nach Art. 879 OR.
Bericht der Kassenverwaltung

Antrige

Wahlen:

a) des Kassenprisidenten,

b) der iibrigen Vorstandsmitglieder und Ersatzleute.
c) der Kontrollstelle

. Unvorhergesehenes und Umfrage.

90: U OV

©

Uber Stimmrecht der Delegierten und Aufgaben
und Befugnisse der Delegiertenversammlung geben die
Art. 16 und 17 der Kassenstatuten Aufschluss.

Die Mitglieder der Kasse konnen der Delegierten-
versammlung auf eigene Kosten mit beratender
Stimme beiwohnen.

Die Delegierten werden brieflich eingeladen.

Ziirich, den 7. Oktober 1954.

Paritiitische Arbeitsl Versicher k
fiir das schweizerische Hotel- und Gastgewerbe
Der Priisident: Rud. Baumann
Der Verwalter: Osw. Miiller

umsatz steigt. Hauptvorkdmpfer fiir diese Idee sind
begreiflicherweise die Hersteller von Papiermaché-
bechern, -schalen und -kartons, in denen die Mahl-
zeiten vom Restaurant den Kunden mitgegeben wer-
den.

Die zweite Erweiterung des Restaurantsgeschifts
besteht in der Lieferung von Mahlzeiten an Fabriken,
Es gibt jetzt mehr als 500 Gesellschaften, die sich in
solchen Lieferungen an Fabrikcafeterias spezialisieren.
Auch 1n andere Einrichtungen werden solche Mahl-
zeiten von Restaurantbetrieben geliefert, etwa an wis-

EDEN
RHEINFELDEN

und seine Bider offen
bis 27. Oktober

Mehr Rendile
durch Kajffee!

«Egro» an der «Olma»

Beobachten Sie an der «OLMA »: Halle 6 im
Restaurant Gewerbehalle, in der Halle 7 am
Stand der Hausmann AG. und in der Halle 11
im Restaurant Moststube, wie sich dle im
Betrieb «Egro in
strenger Ausstellungspraxis bewahren.

fe

HERSTELLER UND FABRIKSERVICE
EGLOFF & CO. AG. NIEDER-ROHRDORF
Verkauf durch:

Sanitas AG., Basel = Kannenfeldstr. 22, 061/247820

Christen & Co.AG., Bern Marktgasse 28, 0317256 11
Griiter-SuterAG.,Luzern Hirschmattstr.9,
Autometro AG,, rich Rimistrasse 14,

Autometro AG., Genf

041/3125
051/24 4766

Rue Bonivard 8, 022/28544

WENN SIE
Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben
oder zu kaufen suchen, dann hilft ]hnen
ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue,

Wasche schonenmit
SBienfippy Welsse T

J.KOLB swenfannk ZURIGH

Das bewihrte Waschmittel fiir sorgfiltige Pflege
der Wische. Fiir Waschmaschinen, Automaten
und Waschkessel.

Beste Bezugsquelle in allen Bedarfsartikeln fiir
Wasch- und Putzzwecke, wie Schmierseife gelb
und weiss, Spiilpulver, Waschpulver,
Bodenwichse usw.

Schindler
Aufzuge

Aufziige- und Elektromotorenfabrik Schindler + Cie. AG. Luzern

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

HEINZ

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fiir die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL

A VENDRE

installation blunchisserie

1 calandre, cyl. 3 m, 2 grandes
machines a laver, 2 essoreuses,
1 chaudiére a vapeur, inst. mazout,
Divers.

Offres & i Nold, Territet:
Tél. (021) 62743.
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tliche Institute, Bibl usw. Die Restau-
rants schitzen, dass im laufenden Jahr fiir 600 Mil-
lionen Dollar Mahlzeiten an Fabrikbetriebe geliefert
werden. Das ist eine willkommene und notwendige

Erginzung, und fiir manche Restaurantbetriebe hingt
Sein oder Nichtsein von diesen beiden neuartigen Ge-
schiftsmoglichkeiten ab. Dr.W. Sch.

L’hétellerie lausannoise féte ses succés au concours
de ’HOSPES

Dans le cadre de la grande exposition qui a attiré
I'été dernier des centaines de milliers de visiteurs dans
la ville fédérale, un concours d’art culinaire fut or-
ganisé, lequel a permis a de nombreux concurrents
de montrer leurs talents.

L’équipe 1 ise fut tout spéciall a I'hon-
neur, puisque les quelque trente participants ont tous
remporté un prix; 23 médailles d’or furent attribuées.
C’est dire & quel point l'art culinaire est poussé dans
notre ville.

Lundi 27 septembre dernier, dans la soirée, au
restaurant Métropole, eut lieu la séance de cloture et
de distribution des prix. De nombreuses personnalités
y prirent part, notamment M. le conseiller d’Etat
Arthur Maret, chef du département vaudois des Tra-
vaux publics; MM. Paul Henri Jaccard, directeur de
I'ADIL; Rodolphe Gass et Léon Chollet, respective-
ment vice-président et membre du comité de la So-
ciété vaudoise des cafetiers ; Ernest André, du comité
de la section lausannoise; Reichenbach, de 1’Amicale
des chefs de cuisine ; Roger Lindemann, vice-président
de la Société des hételiers de Lausanne-Ouchy; Willy
Salzmann, secrétaire romand de 1'Union Helvétia.

plut a reconnaitre que le magnifique résultat obtenu
I'a été grace a une parfaite entente, 2 une excellente
collaboration qui régna entre patrons et employés.
Cette solidarité professionnelle a permis d’arriver a
mettre 2 I'honneur I'hétellerie lausannoise et & ainsi
faciliter le tourisme; car ce dernier ne saurait exister
sans la gastronomie. M. Salzmann eut d’autre part
une pensée de reconnaissance a l'adresse de M. Ad.
Haeberli, directeur d’hétel, qui fut un pionnier de la
premiére heure. Enfin, il remercia vivement M. Butti-
caz de son travail et de son dévouement et lui remit
un souvenir.

De son coté, M. le conseiller d’Etat Maret releva
que si notre canton peut offrir aux touristes des sites
merveilleux, des voies de communications rapides et
maints avantages, il peut aussi étre fier de leur assu-
rer les trésors de sa gastronomie; ce qui contribue &
étendre largement sa réputation. L’hétellerie lausan-
noise, qui s'est distinguée a Berne, a droit & la re-
connaissance de tous.

Une délicieuse collation, servie selon toutes les
régles de l'art par M. Fédier et son personnel, permit
a chacun de prendre un contact plus intime et de ter-

Aprés avoir adressé la plus cordiale des t
a l'assistance, M. J.-L. Butticaz fit un petit historique
de la Commission lausannoise pour I'HOSPES 1954,
qu'il a présidée avec toute la compétence voulue. Ins-
tituée en novembre 1953 par '’Amicale des chefs de
cuisine, la Société suisse des cuisiniers, Section de
Lausanne, la Société des hoteliers de Lausanne-Ouchy,
-la section 1 des cafetier ateurs, cette
commission avait pour mission d’assurer une repré-
sentation collective de Lausanne et ses environs a la
grande exposition organisée A Berne.

Un programme de travail fut établi sous la forme
d’un buffet froid, d’un service de restauration chaude
et de trois tables dressées pour l'occasion d’un cha-
pitre privé de la Chaine des Rétisseurs, d’'un déjeuner
d'affaires et d’un diner de société. On s’est ainsi appli-
qué a éliminer toutes les fautes de gofit ou profes-
sionnelles, pour arriver 4 un résultat. A ce sujet, il y
a lieu de remercier ici MM. Sennwald, Gallo et Bar-
bey qui ont eu la responsabilité de la présentation cu-
linaire et M. Baeriswyl, celle du service de table.

Aprés avoir vivement remercié des généreux dona-
teurs qui ont permis de vaincre bien des difficultés,
M. Butticaz procéda a la distribution des récom-
penses, en félicitant chaleureusement ceux qui les ont
obtenues.

Puis M. Willy Salzmann, secrétaire romand de
I'Union Helvétia, auquel ont rendit' hommage pour
T'appui qu'il n'a cessé d’apporter a cette occasion, se

miner joy une soirée fort sympathique.
G. Bt.

AUS DER HOTELLERIE _ |

Ein Hotelierjubilium

Dieser Tage kann Herr, Hotelier Arturo Moro, Be-
sitzer des Hotels Moro in Ascona, das Jubildum sei-
ner 50jdhrigen Titigkeit im Hotelfach, die er vor
seiner definitiven Niederlassung bei uns in Ascona
in allen Teilen der Welt ausiibte, zuriickblicken. Un-
mittelbar bevor ihn das Heimweh nach seiner engeren
Tessiner Heimat veranlasste, das Hotel in Ascona zu
iibernehmen, leitete er das Hotel «Résidence» in
Lausanne und das Hotel «Nevada» in Adelboden.
Hotelier Moro bediente iiber 10 Konige und iiber 100
Prinzen im Laufe seiner bemerkenswerten Karriere.
Wir begliickwii den tiichti; Fach zu
seinem Jubildum und hoffen, dass ihm noch ein recht
schoner Lebensabend beschieden sei.

Eine Jubilarin

Am Dienstag, den 12. Oktober 1954, kann Frau
W. Biihler, Hotel Hirschen, Interlaken, bei guter Ge-
sundheit ihren 70. Geburtstag feiern.

Im Jahr 1912 iibernahm Frau Biihler mit ihrem lei-
der schon im Jahre 1927 verstorbenen Mann, Karl
Biihler, das Hotel Hirschen in Interlaken. Durch zwei
Kriege hindurch und schwere Krisenjahre hat sie dank
ihrer Energie und ihrem unerschiitterlichen Arbeits-
willen ihr Geschift zu schoner Bliite gebracht.

Noch immer leitet Frau Biihler als weithin ge-
schitzte Hoteliere und Prinzipalin den «Hirschen»
und wir wiinschen ihr, dass es ihr vergdnnt sei, noch
viele Jahre bei bester Gesundheit ihrem Wirkungskreis
vorzustehen.

Le restaurant Schiitzenhaus a Bale
a changé de mains

Les lecteurs de I'Hotel-Revue ont été informés en
son temps des changements qui allaient intervenir au
restaurant Schiitzenhaus a Bile, soit du départ de M.
J. Trottmann pour Zurich et de la nomination de son
successeur en la personne de M. Vitus Baumgartner-
Willy qui tenait le restaurant Simmenthalerhof 2a
Thoune.

La transmission de pouvoirs, si l'on peut dire,
eut lieu le mercredi 29 septembre au cours d’une ré-
ception culinaire qui marquera, non seulement les dé-
buts de M. et de Mme Baumgartner & Béle, mais qui
marquera encore dans les annales de la tradition cu-
linaire du restaurant Schiitzenhaus. En effet, c’est
Monsieur Théni, le fameux chef de cuisine du Kur-
haus Tarasp, que Monsieur Baumgartner avait confié
le soin d'initier, pendant quelques jours, la brigade de
cuisine du Schiitzenhaus et de surveiller la préparation
d’un buffet froid qui fit honneur a notre art culinaire,
tant par sa présentation que par sa composition.

Monsieur Vitus Baumgartner a su se faire de nom-
breuses et solides amitiés auprés de ses collégues
bernois, spécialement comme membre du comité du
restaurant international de 'HOSPES ol l'on appré-
cia ses qualités professionnelles, son affabilité, sa
courtoisie et son sens des affaires. Il n’est donc pas
étonnant que de nombreux hdteliers bernois aient
tenu a témoigner leur sympathie 3 M. Baumgartner
en venant exprés de Berne pour cette inauguration.
M. Joseph Escher, président des hoteliers de la ville
de Berne, se chargera d’assurer la liaison entre les en-
ciens et nouveaux collégues de M. Baumgartner, et il
le présenta «aux Balois» avec la chaleur communi-
cative qui est la sienne.

Plusieurs allocutions furent prononcées a cette occa-
sion par des personnes invitées, parmi lesquelles nous
citerons M. Primus Bon, qui fut le maitre d’appren-
tissage de M. Baumgartner et qui insista bri¢vement,
mais avec combien de conviction, sur le but qu’il a
toujours eu devant les yeux: la qualité. Son unique
souci a été de former des jeunes qui sachent faire du
travail de qualité et dans ce sens M. Baumgartner
est un de ses brillants éléves.

Le Dr. Hans Speich, au nom de la Société de tir,
propriétaire du Schiitzenhaus, exprima sa joie de la
réussite de cette réception, précisant les raisons pour
lesquelles la Société qu’il représentait avait porté son

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern ma-
chen wir hiermit die Mitteilung, dass
unser Mitglied

Herr

Richard Zimmermann-Keller
Hotel Eden-Elisabeth, Gunten

am 24. September nach schwerer, tapfer
ertragener Krankheit im Alter von bald
75 Jahren sanft entschlafen ist.

Wir versichern die Trauerfamilie un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
chrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

choix sur M. et Mme Baumgartner pour leur affer-
mer ce restaurant séculaire. Les tireurs de Bale
n’aiment pas seulement se livrer a leur sport, mais ils
aiment aussi bien boire et bien manger. Il est per-
suadé que M. et Mme Baumgartner sauront conserver
au Schiitzenhaus la belle réputation dont il jouit i
Bile, en Suisse et a ’étranger.

M. E. Vogt, président du collége gastronomique de
Bile, souhaita la bienvenue a son nouveau collégue
qui sera un digne défenseur de l'art culinaire dans la
cité des bords du Rhin. Il appartenait enfin & notre
ministre, Monsieur E. Feisst, de montrer qu'une bonne
cuisine ne saurait se passer d’'une bonne cave. Comme
M. Baumgartner a bénéficié des conseils de M. Feisst,
grand spécialiste des vins suisses et étrangers, on
peut étre assuré que la carte des vins du Schiitzen-
haus ne contiendra pas d’hérésies.

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spiilmulde
mit Ablauf.

Das Reinigungspro-
blem auf idealste
Weise gelést|

Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

Eine
umwilzende
Neuerung:

Der lekrisshe et et
I_Uuher- kostsglellgeg Rellr“-

. n durc eziali-
Grosskiichenherd Sten nicht mehr not-

wendig.

In- und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Ziirich 8

REVUE- INSERATE

haben immer Erfolg:

Kiichenmaschinen

an der OLMA - Halle 2, Stand 258

KLEIN-SCHALMASCHINE

mit der unerreichten Leistung

Gegriindet 1880

COMBIREX

tausendfach bewahrt!

JAKOB LIPS mascHinenFasBrik URDORF/ZH

Telephon (051) 987508

Mindestens zwex Mona\‘.e lang uns(‘hadhche Herbst-
KUR mit dem wol Kr: ittel
Zirkulan, Tiglich 2 Essloffel voll Zirkulan gegen Zirku-
lations-Stérungen: Arterienverkalkung, hohen Blut-
druck, Wallungen, nervése Herz- und Wechseljahrbe-
schwerden, Kopfweh, Schwindelgefiihle, Miidigkeit, Ein-
schlafen der Gliedmassen, Himorrhoiden, Krampfadern.
Bei gutem Anfangserfolg die Zirkulan-KUR nicht vor-
zeitig abbrechen, denn die langsam ausklingende KUR
fithrt zur anhaltenden Besserung und festigt Gesund-
heit und Wohlbefinden. Literflasche Fr. 20.55, erhiltlich
beim Apotheker und Drogisten.

Hotel Viktoria, Gstaad

sucht fiir die kommende Wintersaison

Buffetlehrtochter

In Jahresstelle

Sekretirin

fiir Reception und Biiro
Offerten erbeten an das Hotel Viktoria, Gstaad.

Gesucht
in Jahresstelle tiichtige, erfahrene

Sekretarin-
Journalfiihrerin

Eintritt im November/Dezember. Offetten untex
Beilage von Photo und Zeugnisabschriften unter
Chifire § ] 2292 an die Hotel-Revue, Basel 2.

‘Wirt vom Tessin sucht Stelle iiber den Winter als

Wﬂ[ﬂllk[llll[l]ll!!lll Sfize des Patrons

als Gerant in Ausflugsort. Offerten unter
Chiire &S 1475 Lo an die Senweizar.Anmoncen
AG., «ASSA», Locarno.

in St. Gallen

Uber unsere neue

UTOPLATE

die Wunderplatte fur
die Ausstellung von
Fleisch, Fisch, Patisserie

Verlangen Sie auch Auskunft

In Halle 8, Stand Nr. 818 der Olma

stellen wir aus und geben gerne Auskunft iiber unsere

modernen, vollautomatischen UTO-Kuihlanlagen

die wir fir jeden Betrieb zweckentsprechend ausfiihren.

UTO -Kiihimaschinen %6 Ziirich

Eggbiihlstrasse 15, Telephon (051) 465788
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Commencé sous d’aussi heureux auspices et accom-
pagné des veeux de tels conseillers et amis, le «régne»
de M. Baumgartner ne peut donc qu'étre fructueux.
11 trouve dans son nouveau champ d’action la digne
suite d’'une belle activité hoteliere en Suisse et a
P’étranger.

Nous félicitons sincérement M. et Mme Baum-
gartner pour leur fastueuse réception et formulons nos
veeux pour leur compléte réussite.

Mariage

Nous apprenons la nouvelle du mariage de M. Ro-
ger de Gunten, fils de M. Hermann de Gunten, proprié-
taire de I’Hétel du Signal, 3 Puidoux-Chexbres, avec
Mademoiselle Marie-Anne Chevalley. La bénédiction
nuptiale leur sera donnée en I'église de Chexbres le
samedi 23 octobre 1954.

Nous adressons nos vives félicitations aux futurs
époux et les prions de trouver ici I'expression sincére
de nos veeux de bonheur.

Hotel Righi Vaudois wird Miittererholungsheim

Am 1. Oktober wurde das Hétel fiir 100 Erholungs-

hende und Reko aus allen Bevolkerungs-
schichten erdffnet. Da die evangelisch-reformierte Lan-
deskirche in ihren Erholungsheimen, Schweizerhof auf
dem Hasliberg und «Landegge» ob Rorschach, keinen
freien Platz mehr hat, hat der Verein fiir Miitter-
erholungsheime das Hotel Righi Vaudois, Glion, ge-
kauft. Die Eroffnungsfeier findet am 10. Oktober statt.

-

Sonntag, den 26. September 1954, wurde auf dem
Friedhof zu Sigriswil zu Grabe getragen: Carl Richard
Zimmermann, gewesener Hotelier in Gunten. Mit
ihm hat ein treubesorgter Vater, aber auch ein guter,
aufrichtiger Freund und charaktervoller Mitmensch
das Zeitliche gesegnet.

Der verstorbene Richard Zimmermann erblickte am
30. Januar 1880 in Rabenau bei Dresden als Sohn
des Landrichters und Schreinermeisters Carl Gottlob
und der Emilie, geb. Lorenz, das Licht der Welt.
Im kinderreichen Elternhaus herrschte Liebe, strenge
Zucht und spartanische Geniigsamkeit. Hier wurde
Richard schon frith geformt zu einem selbstindigen,
geniigsamen, charakterfesten Menschen.

Sein ziaher Lebensweg von frither Jugend an und
spiter durch die schweren Krisenzeiten, mit denen
die Hotellerie zu kidmpfen hatte, gaben ihm eine
harte Schale. Aber wer ihn kannte, sein Vertrauen
errang und Eingang fand in sein Inneres, der wusste,
dass sich hinter dieser harten Schale ein weicher Kern,
ein gutes, treues Herz befand.

Ein paar Aufzeichnungen iiber den nun vollendeten
Lebensweg :

Mit 14 Jahren schon kam Richard Zimmermann
nach Dresden in den Dresdener Hof als Kellnerlehr-

TOTENTAFEL ]

t Carl Richard Zimmermann

ling. Zwei Jahre spiter wanderte er aus und kam nach
Bern zu seinem Onkel in den damals noch bestehen-
den «Bernerhof ». Wir finden ihn als Diener in einem
Herrschaftshaus in Schottland, spéter als Kellner in

um hmals je 119 hat, war
beim mittleren Ausnii ad ein Riick von
80 9/o auf 61,2 %o zu verzeichnen. Dabei ist freilich zu
beriicksichtigen, dass im August des Vorjahres das

Cannes und dann wieder in seinem geliet Bern.
Hier hat er am 7. November 1907 mit Frl. Ida Keller
den Ehebund geschlossen. In der alten Pfistern als
Oberkellner gewann er durch seine Umsicht das
Vertrauen der alten Berner Familien, deren Familien-
anldsse er von der Wiege bis zur Bahre jahrelang
betreute. Spiter finden wir ihn als Oberkellner wie-
der im Bernerhof und bei der Eroffnung des Hotels
Bristol. Zusammen mit seiner Gattin iibernahm er im
Jahr 1914 kurz vor Kriegsausbruch das Hotel Eden
in Bern (jetziges Humboldtianum). Gleich darauf hatte
er dem Rufe seines Vaterlandes zu folgen und tat
seine Pflicht als Soldat zwei Jahre in den vordersten
Linien, worauf zwei Jahre franzésische Gefangen-
schaft folgten. Erst im Jahre 1918 konnte er wieder
zu seiner Familie nach der Schweiz zuriickkehren und
hat dann im Jahre 1919 das Hotel Eden-Elisabeth in
Gunten iibernommen. Hier erwarb er am 22. Sep-
tember 1926 das Biirgerrecht von Sigriswil. Er hat
mit nie erlahmendem Fleiss und beruflichem Geschick
den Ruf des Hauses begriindet und es auf die Hohe
gebracht, dass wir alle daran Freude haben konnen.
Auch die schweren Zeiten der Krise sind ohne grosse
Klagen, aber.mit harten Entbehrungen von ihm und
seiner ihm treu zur Seite stehenden Gattin aufrecht
und frei iiberstanden worden. Im Jahre 1946 verstarb
ihm seine Lebensgefdhrtin. Das war fiir ihn der hir-
teste Schlag.

Die letzten Jahre verbrachte Richard Zimmermann
in stiller Zuriickgezogenheit in seinem Heim. Mehr
und mehr iiberliess er die Pflichten und Note des
Geschiftes seinem einzigen Sohn und seiner lieben
Schwiegertochter. Wachend, jedoch noch seine Vater-
hand auf der jungen Generation haltend, auf dass
diese in seinem Geiste sein Werk weiterfiihre.

Sein Leitspruch war sein Konfirmationsspruch vom
Palmsonntag 1894 :

Sei getreu bis in den Tod,
So will ich dir die Krone des Lebens geben.

Swissair-Mitteilungen

Die Verkehrsleistungen der Swissair
im August

Im August erreichte die Verkehrsleistung der Swiss-
air mit 10029 031 Tonnenkilometern einen neuen
Hoch nd. Dieses Total bot an Sitzpld und
Frachtraum war damit nahezu gleich gross wie im
ganzen Jahre 1947. Die betriichtliche A itung bei

Transpor bot um 58 % Kkleiner war und der
Eisenbahnerstreik in Frankreich sowie das gunsngere
Wetter eine ganz ausserordentliche Verkehr

Maschinen nicht nur in allen Lindern Europas, son-
dern auch in Afrika, Asien und Australien.

Anlisslich der Ei i feier konnten die einge-
ladenen Giste, die von Herrn Oberst W. E. Kiigi, Gene-
raldirektor der National-Registrierkassen AG. Ziirich,
begriisst wurden, sich von den modernsten technischen
und sozialen Einri dieser neuen Fabrik iiber-

bewirkten. Immerhin hétte der August 1954 ein bes-
seres Resultat erwarten lassen, zumal der Vormonat
Juli bei einer nur um 2 9%, geringeren Tonnenkilo-
meterleistung noch eine durchschnittliche Auslastung
von 649 ergeben hatte. Das Ergebnis des Berichts-
monates ist deshalb entlauschend ausgefallen, was

ilweise auf die ige Witterung und
auf die in etwas schwicheren F im
Atlantikverkehr zuriickzufiihren sein diirfte. Diese
Tatsache wiegt um so schwerer, weil entsprechend
der Saisonstruktur des Luftverkehrs die Sommer-
monate jene Reserven einbringen miissen, mit denen
die in der verkehrsschwicheren Winterzeit entstehen-
den Verluste zu decken sind.

Im Vergleich zum Parallelmonat 1953 stieg der
Frachtverkehr von 379 654 kg auf 419 786 kg und
das Postvolumen vermehrte sich von 218 651 kg auf
242 370 kg. Die Zunahme betrigt in beiden Féllen
11 %,

DIVERS

Audrey Hepburn s’est mariée au Biirgenstock

Vendredi 24 septembre, Audrey Hepburn, la gra-
cieuse vedette du film « Roman Holidays» (Vacances
Romaines) en séjour cet été dans un des hétels du
Biirgenstock qui dominer le Lac des Quatre-Cantons,
a épousé Mel Ferrer, autre vedette du cinéma améri-
cain. Le mariage civil a été célébré en toute simplicité

zeugen. Wir wiinschen dem neuen Unternehmen, des-
sen Fabrikate ja im Gastgev\ferbe weitverbreitet und
sehr geschitzt sind, einen vollen Erfolg.

Wechsel der Lebensgewohnheiten

Eine Untersuchung in den Niederlanden hat er-
geben, dass die Bevilkerung heute weniger isst als vor
dem Krieg. Zugenommen hat der Verbrauch von
Margarine, Zucker, Friichten, alkoholischen Getrén-
ken und Zigaretten. Der Verkauf von Butter hat
gegeniiber 1937/38 um 50 % abgenommen. Gemiise,
Fleisch und Teigwaren werden bedeutend weniger
gekauft, und der Kartoffelverbrauch ist in diesem
klassischen Land der Kartoffelfreunde von 130 Kilo
auf 105 Kilo jdhrlich pro Kopf der Bevdlkerung
zuriickgegangen. Aber auch der Verkauf von Kaffee,
Tee, Milch und Zigarren liegt bedeutend unter den
Zahlen von 1937, pro Kopf der Bevilkerung gerech-
net. Wie schon erwihnt, konsumiert der Hollinder
heute mehr alkoholische Getrinke als je. Er raucht
jahrlich nur noch 86 Zigarren statt 174 im Jahre
1937; denn er bevorzugt die Zigarette. Der Durch-
schnittsholldnder hat 1953 966 Zigaretten geraucht

gegeniiber nur 506 im Jahre 1937. —nn.

Neue Fahrpline

Das amtliche Kursbuch

Am 3. Oktober 1954 ist bei den schweizerischen
Transpor Iten der Winterabschnitt des Jahresfahr-

au bureau de I'état-civil de Buochs, port du d
ton de Nidwald. Les témoins du mariage étaient M. et
Mme Fritz Frey, directeur des hétels du Biirgenstock.

Eroffnung der neuen Biilacher Fabrik der National-
Registrierkassen AG. Ziirich

Im Jahre 1946 hatte die National-Registrierkassen
AG. in Biilach eine Fabrik erstellt, die jedoch bald zu
klein wurde. Eine. Erweiterung dréngte sich auf, und
so konnte am 28. September 1954 die neue um das
Vierfache vergrésserte Fabrik eingeweiht werden.

Diese neue Schweizer Industrie fabriziert vor allem
Registrierkassen, welche die Einnahmen der Ge-
schiftsleute schiitzen, die Arbeit der Verkidufer er-
leichtern und eine bessere und schnellere Bedienung

der offerierten Tonnage bedingte allerdings einen
Riickgang des durchschnittlichen Ladefaktors, weil
die Transportkapazitit in der Berichtszeit stirker an-
gestiegen ist als die Nachfrage. Obwohl die Zahl der
auf allen Teilstrecken des Liniennetzes beforderten
Passagiere, verglichen mit August 1953, um 9 9o auf
67 399 angestiegen ist und das Post- und Fracht-

der Kundschaft gewihrleisten; ferner Addiermaschi-
nen, die helfen, ohne Miihe und fehlerlos zu rechnen.

Urspriinglich war geplant, dass die Biilacher Fabrik
nur den Bedarf des Schweizer Marktes decken solle,
doch exportiert sie heute, dank der Qualititsarbeit,
die geleistet wird, und des Vertrauens, das sie sich
auf der ganzen Welt erworben hat, mehr als die

_Hilfte ihrer Produktion. Man findet deshalb Biilacher

planes 1954/55 in Kraft getreten. Auf diesen Zeitpunkt
wurde das amtliche Kursbuch, das seiner Vollstandlg-
keit halber b d hitzt ist, neu her

Im internen und internationalen Verkehr sind keine
wesentlichen Neuerungen zu verzeichnen. Bei den
eigentlichen Sommersai: bringt
dagegen der Winterfahrplan gegeniiber dem Sommer
im allgemeinen grossere Anderungen. Zum erstenmal
figurieren die grossen Expressziige mit Phantasienamen.

~
BIRDS-EYE-
ist eine unserer Spezialititen.
Wir verwenden nur sorgféltig assortierten Frith-
lingsspinat, jedes Blatt ist entstielt.
P fiir das be.
BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel. (051)239745
. S

«NATIONAL» REGISTRIERKASSEN AG., ZURICH

hnlaf:

Lassen Sie sich an der OLMA - Stand 256, Halle 2 - die Registrierkassen
vorfithren, welche in unserer Schweizer Fabrik in Biilach hergestellt werden.

Preis fiir Modelle mit einem Service ab Fr. 1425.-. Giinstige Zahlungsbedingungen

Teleph

Vertreter in St.Gallen: E. SUTER, Tel. (071) 229976
Bern (031)24048 Basel (061)228834 Luzern (041) 32644

(051) 264660

Sorgféltigst gearbeitete

DAUNEN- UND WOLLSTEPPDECKEN

in allen Gréssen und Prelslagen, dazu altbewéhrte

WASCHBARE SCHUTZUBERZUGE

aus Voile, Etamine, écru oder gebleicht, sehr praktisch fiir die Hotellerle

BETTUBERWURFE

gesteppt, in hibschen Dessins oder in Rellefstickerei

UNIVERSAL-FLACHDUVETS

mit waschbaren Uberziigen aus schénen Druckstoffen

N

Grossgewachsener, intelligenter Jiingling sucht

Kochlehistelle

Der 16% jihrige spricht franzésisch und ordent-
lich deutsch. Offerten gefilligst an Ernst Jauss,
Feldstrasse, Brienz (BO).

WER
nicht inseriert
wird vergessen/

/
Champagne

HENKELL

Em KLASSIKER des
Weinkellers

LIEFERUNG DURCH:
CHAMPAGNER-KELLEREI E.BUESS AG
SISSACH - TEL.(061) 7.43.44

Gesucht

1 Umarbeitungen und Reparaturen jeder Art ’

tiichtige, sprachenkundige

Restaurationstochter

Telephon (034) 23083

Offerten und Muster unterbreitet Ihnen umgehend

UNIVERSAL STEPPDECKENFABRIK BURGDORF AG., BURGDORF

Buffetdame

in
Ebenso jingere, selbstéindige

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chifire G R 2287 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Verschiedene Restaurationsbetriebe an der

Schweizer Landwirtschaftsausstellung in Luzern

Vulemini-ﬂileusen

arbeiten mit

zu
Volle Fabrlkguranne - Anfragen an H. Bertschi,

Friteusen, Sillerwies 14, Ziirich 7, Telephon (051) 348020 (ebenfalls die Direktion
der grossen Festhalle, Luzern)

Preisen ab A Luz
Generalvertretung der Valenﬂnl-
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Obst und Gemiise der Woche

Tomaten, Karotten, Weiss- und Rotkabis
Danziger Kant, Gravensteiner, Biihler Zwetschgen

« Das Kursbuch Biirkli »

von dem soeben die Winterausgabe erschienen ist,
steht im 99. Jahrgang. Ein uberzeugender Beweis seiner
aussergewohnlich Zwerk keit. Seine hi
ten Vorziige sind:

. handliches Taschenformat bel
grosser Reichhaltigkeit und iibersichtlicher Einteilung,
2. rasche und zuverlissige Orientierung durch die dem
«Biirkli» eigenen, querlaufenden Fiihrungslinien, 3.
spezielle Zusammenstellung aller schweizerischen
Schnellziige mit den Anschliissen nach dem Ausland
und den direkten Personen-, Schlaf- und Speisewagen,
4, die sehr geschitzten zahlreichen Anschlussnotie-
rungen, 5. gut lesbarer, sauberer Druck und sehr
solide Heftung.

« Guide Gassmann »

Als idealer Fahrplan im Westentaschenformat,
millionenfach erprobt und bewihrt, nicht viel grosser
als ein Zigarettenpickli, so prisentiert sich der alt-
bekannte «Guide Gassmann». Er ist nicht nur der
erste Kleinfahrplan mit den- wichtigsten Auslandsver-
bindungen, sondern umfasst auf seinen 544 gut les-
baren Seiten samtliche schweizerischen Haupt- und
Nebenbahnen, die Schiffskurse und wichtigsten Auto-
verbindungen, wobei auch die Anschlusskurse ent-
halten sind. Dieser Fahrplan, der in jeder Tasche sein
Pliitzchen findet, ist dank seiner Reichhaltigkeit ein
richtiger Schlager auf dem Gebiet des Fahrplan-
drucks. — Der in Leinen gebundene «Guide Gass-
mann» ist in zwei Ausfithrungen erhiltlich, davon in
einer speziellen mit Register fiir 150 Stidte und
Ortschaften, wobei sich mit einem einzigen Griff die
gewiinschte Verbindung aufschlagen ldsst; anderseits
ist dieser Fahrplan ein zuverléssiger und vollstindiger
Berater und Reisebegleiter.

Blitz-Fahrplan

In die Rucksacktasche, die Damentasche, die Tasche
von Uberzieher und Windjacke — iiberall ldsst sich
das handliche Biindchen des «Blitz-Fahrplans » (Orell-
Fiissli-Verlag, ~Ziirich) ohne Schwierigkeit unter-
bringen. Der praktische Reisebegleiter stellt sich mit
gewohnter Piinktlichkeit ein, und der bereits in der
128. Ausgabe erscheinende Fahrplan wird sich sicher-
lich dank seiner praktischen Anordnung, seiner Uber-
sichtskarte und seines das Nachschlagen erleichternden
Griffrandes neue Freunde erwerben. Auf 140 Seiten
haben nicht nur alle hauptsichlichsten Linien der
Bundes-, Privat- und Bergbahnen, die Schiffs- und
Postautokurse der Nord-, Ost- und Zentralschweiz
Platz gefunden, auch eine Routenkarte, zwei Strecken-
verzeichnisse und eine Liste der Fahrpreise von Zii-
rich und verschiedenen andern grosseren Stiidten aus
tragen zur umfassenden Orientierung des Reisenden
bei. Und das alles fiir 2 Franken — eine Ausgabe,
die sich wahrlich lohnt!

Associations touristiques

A la Fédération suisse du tourisme

Réuni sous la présidence de M. Gafner, conseiller
d’Etat bernois, le comité de la Fédération suisse du
tourisme “a pris acte d'un rapport du professeur W.

Hunziker, directeur de la Fédération, sur le tourisme
au cours de la saison d’été 1954. Les espoirs de voir
augmenter la fréquence ne se sont pas réalisés, en
raison du mauvais temps continuel. Les hoétels de
montagne et les chemins de fer d'excursions annon-
cent des pertes considérables. 11 est vrai que dans I'en-
semble, le trafic touristique avec D'étranger s’est un
peu accru, cela grice a la libéralisation. Par contre,
le trafic transitaire a'de nouveau diminué. Il serait
possible de l'augmenter en examinant attentivement
le probléme des vacances de familles. Il s’agirait avant
tout de diminuer notamment le prix des hotels afin
de donner la possibilité a un plus grand nombre de
personnes de passer des vacances a I’hotel.

Le professeur K. Krapf, vice-directeur de la Fédé-
ration, a fait ensuite I'exposé des efforts tentés dans le
cadre de I'OECE pour encourager le trafic touristique
en Europe. Il a qualifié d'urgente la décision que
devrait prendre I’Angleterre d’augmenter les attribu-
tions de devises avant la saison d’hiver. Le comité
de la Fédération a pris connaissance.avec satisfaction
des mesures prises dans ce sens par les autorités
fédérales.

La situation du marché des carburants a fait I'objet
d’un rapport détaillé de M. J. Britschgi (Genéve),
directeur. Puis, aprés avoir entendu un exposé de M.
Gafner, le comité a décidé de recommander a ’assem-
blée générale du 9 octobre d'approuver la reconduc-
tion du régime des affaires fédérales de 1955 a 1958.

-

Die Gewerbeschule der Stadt Ziirich fiihrt im Win-
tersemester 1954/55 wieder einen Englischkurs fiir das
Gastgewerbe (Anfinger und Fortgeschrittene) durch,
der mit Riicksicht auf die Arbei der Teilnel

VERMISCHTES

Engli fiir das Gastgewerbe

dans tout le pays 22 télésieges et 79 téléfériques dont
42 avec cabines fermées. De quoi ne pas trop se fa-
tiguer !

[

Die « Nordostschweiz » im Dienst der Olma

BUCHERTISCH j

Die Herbstnummer der Zeitschrift «Nordost-
schweiz» stellt sich vor allem in den Dienst der
Olma 1954. Das farbenfrohe Plakat ziert den Um-
schlag und wirbt so fiir diese Veranstaltung. Der
Olma-Direktor E. Schenker macht mit dem Leser
einen Gang durch die verschiedenen Hallen und iiber
die Briicken, wihrend Ernst Lippuner die Sonderschau
«Textilien und das Gewerbe an der Olma 1954»
preist. Dr. Curt Schirmer &ffnet als Inspektor der
Museen die Tiiren der verschiedenen Schatzkammern
und berichtet von Briefen, Dokumenten und Urkun-
den. Er weist auch auf die Ausstellung der Familien-
bildnisse hin, wo keine Geringeren als Tobias Stim-
mer, Albrecht Diirer St.-Galler Biirger gezeichnet und
gemalt haben. Prichtige Illustrationen und Vierfarben-
drucke ergidnzen diese interessante Arbeit. Von Herbst-
wanderungen im Appenzellerland weiss Niklaus Senn
recht anschaulich zu berichten, so dass man gerne
Rucksack und Wanderstock hervornehmen mdochte,
wenn Petrus ein Einsehen hitte. Georg Thiirer preist
seine Wahlheimat Teufen als das Appenzeller Sonnen-
gesimse und berichtet anschaulich iiber Landschaft
und Menschen. Karl Waldvogel als schaffhausischer
Landwirtschaftsdirektor berichtet von den Freuden
und Leiden des Winters und sagt, was es alles braucht,
bis der feurige Osterfinger, Trasadinger und Wilchin-
ger in den Glidsern funkelt. Das Heft ist ausserordent-
lich reichhaltig illustriert. Die anmutigen Zeichnungen

auf Donnerstag, 15-17 Uhr, angesetzt ist. Einschrei-
bung: Dienstag, 26. Oktober 1954, 14.30-15.30 Uhr,
im Zimmer 22 der Gewerbeschule, A asse
60, Ziirich 5. Kursgeld fiir Teilnehmer mit Steuerdomi-
zil in der Stadt Ziirich: Fr. 8.—; Auswirtige sowie Aus-
linder zahlen einen Zuschlag. Lehrlinge und Lehrtoch-
ter geniessen Ermassigung.

Des facilités nouvelles

Afin de stimuler les échanges touristiques, la Com-
mission économique européenne de I'UNO a’recom-
mandé aux pays affiliés d’accorder dorénavant, dans
le trafic touristique, 'importation_temporaire en fran-
chise, sans formalité spéciale pour les petites embar-
cations de plaisance. .

En raison de lintérét que présente cette propo-
sition, la Suisse a donné son agrément et les petites
embarcations de plaisance importées par des tou-
ristes étrangers de tous les pays sont admises en fran-
chise, sans garantie des droits; il n’est, en outre, pas
nécessaire d’établir de titre de douane. Cette facilité
est limitée aux canots de plaisance présentant des
traces évidentes d’usage et importés temporairement—
par des touristes étrangers pour leur usage personnel.

La Suisse, pays des monte-pente

D’aprés une statistique de la direction générale des”
PTT on comptait en Suisse a fin novembre écoulé
pas moins de 136. monte-pente pour faciliter la pra-
tique du ski. Pour la Suisse romande, ceux-ci se
repartissent comme suit: 14 dans le canton de Vaud,
16 en Valais et 7 dans chacun des cantons de Fri-
bourg et Neuchétel. A part cela, on comptait encore

von Albert Saner. So wird die «Nordost-
schweiz» vielen Freunden dieses Fleckens Erde von
Fremdenverkehr, Industrie und Kultur der Nordost-
schweiz berichten.

Der «Schweizer Sportfischer»,

das beliebte Fachblatt der Jiinger Petri, bringt in
seiner neuen Ausgabe einen Artikel iiber den auch
in der Schweiz immer mehr eingebiirgerten Zander,
sein Aussehen, seine Laichzeit, seine Aufenthaltsorte,
seinen Fang und die Kéder dafiir und anschliessend
einige Kiichenrezepte fiir die Zubereitung dieses sehr
geschiitzten Speisefisches. Ein weiterer Artikel, mit
zwei dnschaullchen Bildtafeln, erkldrt das Plankton,
jene Let haft mikroskopisch kleiner pflanz-
licher und tierischer Organismen, die vielfach den
Fischen als Nahrung dienen. Weitere Fachartikel
iiber die Behandlung gefangener Fische, das Angeln
mit Kidse sowie Ausblicke in ‘das Gebiet der Jagd
Pilzkunde und Kynologie erginzen den Inhalt der
monatlich illustriert erscheinenden Zeitschrift, die im
Jahresabonnement nur Fr. 4— kostet und von der
gratis Probenummern von der Buchdruckerei Keller
& Co. AG. in Luzern verlangt werden kénnen.

Dipl. Ing. Dr. rer. pol. h. c. Alfred Walther: Ein-
fithrung in die Wirtsch der Unternet

2. Band : Die Unternehmung ; Schulthess & Co. AG.,

Ziirich, 296 Seiten.

Der 1947 erschienene erste Band des Hauptwerkes
des Berner Ordinarius der Betriebswirtschaftslehre be-
fasste sich mit den innerbetrieblichen Zusammenhin-
gen in der Unter Der nun vorli zweite
Band ist dem Wesen der Unternehmung und ihren

PAHO

Iy des

Lundi, 25 octobre 1954, 11 heures,
a PHétel Montana, Lucerne

Ordre du jour:

1. ouverture, par le président de la caisse.

2. appel.

3. procés-verbal de la 8" assemblée des délégués, du
25 octobre 1951.

4. approbation des rapports annuels 1951, 1952, 1953.

5. approbation des comptes annuels 1951, 1952, 1953
et remise des décharges selon I'art. 879 CO.

6. rapport de 'administration de la caisse.

7. propositions.

8. élections:
a) du président de la caisse,
b) des autres membres du comité et des suppléants,
c) des reviseurs des comptes,

9. imprévu et enquéte.

Les dispositions concernant le droit de suffrage des
délégués et les attributions de I'assemblée des délé-
gués sont contenues dans lart. 16 et lart. 17 des
statuts de la caisse.

Les membres de la caisse peuvent assister a I'as-
semblée des délégués a leurs frais avec voix consul-
tative.

Les délégués sont convoqués par écrit.

Zurich, le 7 octobre 1954.

Caisse paritaire suisse d’assurance-chémage
pour les employés d’hotels et de restaurants
Rod. Baumann
Osw. Muller

le président:
le gérant:

dussern Beziehungen gewidmet: Risiko, Gewinn, Er-
haltung der Unternehmung, Vermdgen und Finanzie-
rung, Zahlungsbereitschaft, Reserven, Angebotspolitik,
Planung usw.

Prof. Walther, dem auch die betriebswirtschaftli-
chen Fragen der Hotellerie sehr am Herzen liegen,
richtet sich mit seinem Lehrbuch nicht etwa nur an
die Studenten, sondern ganz besonders auch an die
denkenden Praktiker. Er will Interesse erwecken an
den grossen betriebswirtschaftlichen Zusammenhin-
gen, gibt aber daneben auch zahlreiche unmittelbar
praktische Anregungen. Kz.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Zur Reinigung
und Auffrischung von po-
lierten, mattierten u. ge-
beizten Mobeln kénnen
Sie nichts Be::erea vax-
wenden als

wihrte WOHNLIGHS
RADIKAL
MOBELPOLITUR

Erhiltlich in Drogerien
u. Farbwarenhandlungen

pezialkurse:

Tranchieren: 8. bis 13. November
Bai: |
Entremets:
Diitkiiche :

Betr. Spezialprospekte sofort auf Verlangen!
Tel. (041) 25551

15. bis 27. November

6. bis 13. November
(8 Kurstage) -
271.Nov. bis 4. Dez.
(8 Kurstage)

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Revue - Inserate haben Effolg!

Wir suchen

-

Unser Fachmann rit Ihnen

Biskuits-, Sand- und Mandel
Frappés,. Frucht- und Cremeglacen
Rahm- und Dessertcremen

werden verfeinert durch eine kleine
Zugabe von Vanillinzucker.

Verwenden Sie

Vanillin-Zucker XYY

das von feinem und ausgiebigem
Aroma ist.

Vanillinzucker DAWA ist erhaltlich
in Biichsen a 1 und 2 kg bei

N

Farben und Essenzen

sind Vertrauenssache!

Farben und Essenzen (WANDER)

WOLLDECKEN

HOTEL-

Korkwarenfabrik

CH.SCHNEIDER AG.

zu Hotelspezialpreisen:

e Decke mit

bieten Garantie fiir Qualitat
und Ausgiebigkeit

Sie sind garantiert rein und entspre-
chen allen Anforderungen der eidg.
Lebensmittelverordnung.

Wir fiihren die gangbarsten Sorten
am Lager. '

Dr. AAWANDER A.G., BERN

Telephon (031) 55021

Exstklussnge Reﬁeklamen sind gebeten, Edoﬂenen mit

unter
Chifire A 8489 X an Puhhmlas. Genf.

Marke Horch V 8, Type 830, Form Cabriolet,

« Farbe schwarz. Sehr geeignet fiir Hotel (Giste-
service). Offerten sind zu richten an den Sama-
riterverein Biasca (Tessin).

far unter \. J
schiff (Vexgm’lgunqsrelsex\ im Karaibischen Meer, “Golf
von Mexiko, w.) seridse
et Wir sind fach- und sprachenkundig und uns ge-
Dining-Room-Stewards Schweiz, Ausstellung fiir Landwirtschaft, Luzern, Li- wahnt, eine ausgezeichnete Kiiche zu fithren. Wir
g tinschen ein
von wiins
Barmen dusserst giinstig ab 12. Oktober 1954 das Mobiliar des
Cabin-Stewards Restaurant Trefipunkt der SLA: “ 0 ll E l n E s 'A “ n A “ '
-
Chasseurs Stiihle, Stappelbar
mit guten Englischkenntnissen. Hocker, Tische
e Silber-Besteck, zu kaufen
X Porzellan, Glaser (evtl. zu pachten). Rechte Anzahlung kann gelei-
Saucier Geriuschlose Fensterventilatoren stet werden. Ubernahme nach Ubereinkunft. Gefl.
Entremetier plus’Commis Luftraumerhitzer e aerie Oferien untor Chifite K R:3401 an' dio
Rotisseur plus Commis k‘ffﬁaw*'sf"i‘, FAEMA
Gard plus 2 C affeemaschine 3 Kolben
atissier is Auskunit Restaurant Treffpunkt SLA, Tel. (041) 37622, oder
:icer lplsuscComl_-n Hotel Continental, Luzern, Tel. (041) 21568.
plus LCommis Gesucht nach St. Moritz
Kaﬁeekoch fiir Wintersaison in Hotel ersten Ranges
d plus 2 C
Zu verkaufen n s k il
2 Kuch'er;:)urschen ein sehr guterhaltenes ecep"on' e re' In
CI(\)effrd office Journal, Kasse, Korrespondenz
2 Officeburschen AUTO ol
6 s, fichtiger Barman

In Frage kommt nur gutqualifiziertes Schweizer
Personal. Offerten unter Chiffre R S 2405 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jacquardborden, 1507210 cm,
Fr. 21.60.
Kamelhaarfarbige,
lene Unidecke,
160/210 cm, Fr. 36.80.
Pastellfnrblge. sehr warme
Doubleface-Decke, motten-
echt, eingefasst, mit moder-
nem Jacquarddessin, braun,

AUFEN (061)793 84

_reinwol-

Giiste-Biicher

Journale etc.
liefert vorteilhaft

griin, rost, 150/210 cm,

Fr..84.60. Geschiftsbiicherfabrik
A.Wieser&Co.|Cc. A. HAAB

Hotelwiischefabrik,

Vadianstr. 17, St.Gallen.
OLMA Halle 6, Stand 605

Giinstig
zu verkaufen

Glatte-
maschine

Modell «Albis» 1000 der
Firma Schulthess.Ganz wenig

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-immobilien — Spital-
gasse 32 — Tel. (031) 35302

unter
Chifire GM 2366 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

A vendre

raefdres f ulaluanx
L ou 1 fantei club

cuir. Etat neuf, belle occa-
sion. Case postale 40800,
Ville Lausanne.

Fiir die franzdsische

poerselzng

Inrer Prospekte, Inserate,
Werbetexte us:

Heherselzunqshuru TFA
Asylstrasse 13, Ziirich 7/32.
Beste Re(erenzen in der
Branche vorhanden,

Zu verkaufen
oder in Miete-Kauf-Basis abzugeben:

Geschirrwaschmaschinen
diverse Systeme; gebrauchte, revidierte
Universal-Kiichenmaschine

mit Kessel bis 301. Torsim AG., Maschinenbau,
Bern. Tel. (031) 81469.
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PETIT-SUISSE
UND CARRE

kleine Frischkdsli
aus pasteurisiertem

Rahm

GROSSKUCHEN-ANLAGEN

fur Elektrisch, Gas, Holz und Kohle in vielseitiger Ausfiihrung sind modern,
6konomisch und den neuzeitlichen Anspriichen angepasst.

Verlangen Sie Pro-
spekte Uber unsere
neuen, von den
Kunden mit Beifall
aufgenommenen
elektrischen  und
gasbeheizten Fri-
teusen.

Die Qualitatsmarke fiir leistungsfahige
Grosskiichenanlagen

Auskunft und Offerten durch

Gesucht

per sofort

BIIﬂEI-I.ElI"ﬂChIEI‘

Offerten

an Res(aurmﬂ Locanda Singerhaus, Basel.

Gesucht
in Wintersaison: tiichtige, seritse

Barmaid

mit guten Kenntnissen im Speiseservice, spra-
chenkundig. Es kommt auch gute

Restaurationstochter

mit Barkenntnissen in Frage. Offerten an Hotel
Sonne, Wildhaus.

Gesucht
in Wintersaison : jiingerer, tichtiger

Stimmungs-Pianist

unsere vergrisserte Hotelbar. Offerten an
Hotel Sonne, Wildhaus.

Jeune homme, parlant 4
langues, cherche de suite
place comme  «

demi-chef

dans restaurant ou hdtel.

Egalement de suite, jeune
homme, parlant 2 langues,
cherche place comme

chasseur

Ofires sous chiffres P 41993 F
4 Publicitas, Fribourg.

Olma: Stand 224, Halle 2

SURSEE-WERKE AG., SURSEE

Telephon (045) 57644

Tiichtige

an ruhiges und zuverlissiges
Arbeiten gewshnt, sucht

Gesucht
fiir Wintersaison 1954/55

Restaurations-Saaltochter

Hoépital-Ecole d'infirmiéres
de ler ordred Bordeaux, 160 lits
cherche

ahresstelle in Passanten- e
Bache: file maife Hochtst | © L N Bttt sk Dhsroi Gouvermﬂ“e génemle Saaltochter

st Ghite T 3400 he Saal-Praktikantin
(Lehre Fa unter Chiffre an die - i
signsten Wiskungukrels in Hotel-Rovue, Basel 2. entrée immédiate. Seule candidate capable est oo
i et A St Tange, im Hotelfach gut aus- pri¢e d'adresser ses offres détaillées, manuscrites, Sekretir

gebildete avec photo et références a H. G. Pont, Hétel Bella-

Berg-Pens. Reuterhof, Biihl Tola, St-Luc.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu
(Allgdu). s el(' e'ﬁ'in richten an Hotel Alpina, Klosters.
mit mehrjshriger Praxis, vier
ﬁu“vn[na“lg Sprachen, sucht Engage- Gesucht Gesucht
ment fir kommende Win- zu baldigem Eintritt in Jahresstelle, gutaus- zu baldigem Eintritt in Jahresstelle service-
Gasstetan, ANt ia (e tersaison. Evtl. auch als Gewistens und sprachengewandte

E aes Faches bewar- | Gakrratiirin - S
dort und ovahasn, mit prima Sekretirin - Stijtze
Winknseiadi, o suen | 0€S PUITONS

Fux Pdhrung ielnos’ franenc Offerten unt.Chiffre § P 2399

losen Betriehes, auf 1. N an die Hotel-Revue, Basel
vember oder nach tfberein-

Serviertochter

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Rarau.

Chefs de service

Junt, i Handgeschriebene Offerten mit Bi
Mt T Tt Wi Photo, Zeugnisabschriften und Angabe des Lohn-
argrit Jost, bei Wurster, anspruchs an Chs, Miiller-Soutter, Bahnhot-Buffet

Junger, tiichtiger

Wir suchen

in Jahresstelle mit Eintritt nach Ubereinkunft
jiingere

Hilfsgouvernunte - Economat

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind zu
richten an Hotel Baur au Lac, Ziirich.

Gesucht

filr Wintersaison sprachenkundige

Zimmermadchen
Hausbursche-Portier
ferner:

Kochin
Kiichenmédchen
Officeméadchen
Wéscherin-Glétterin

Offerten mit i Photo und
chen an Sponhutels Bernina & Helios, Davos-Platz.

Junge, sprachenkundige Tochter sucht Stelle fiir
kommende Wintersaison fiir

SAAL ..
Mithilfe in Restaurant und Bar

Gesucht

Chefkochin

oder jiingerer

Alleinkoch

Offerten mit Altersangabe und Zeugniskopien an
Hotel Glockenhof, Olten.

L 192, Basel. SBB, Basel.
Pour la saison d’hiver a
Villars

o CheZChe KU ch

chef de cuisine| ™ ..o o s || Chef de réception-cuissier
Lo . Grosshotelbetrieb. Anfra- N oA

patissier Mditre d’hétel

gen unter Chiffire JX 2398
gargon de maison, gargons o
o cunﬂel’ge demandés

an die Hotel-Revue, Basel 2.
de cuisine, fille d’office.
R. Corthésy, Marterey 19,
pour prochaines saisons d'hiver et d'été par
Offres = ~

Lausann
o
sous chiffre C'R 2391 a I'Hétel-Revue, Bile 2.
Gesucht

fiir sofort, evtl. nach Ubereinkunft

Gutpris. Tochter mit Sprach-
kenntnissen, Deutsch, Franz.,
Engl., sucht Stelle als

Junger, intelligenter Bursche
mit absolvierter  Konditor-

]
lehre, Deutsch, Franzésisch
u. Englischkenntnisse, sucht
Stelle als
Kellner-Praktikant od. -Lehrling

Offerten unt. Chiffre K P 2402 L d d
gy, e 7 20 , Hotel de passage & Buffetdame
in
Portier-Kondukteur platz. Offerten unter Chiffre er e o ° in Jahsesstelle. Handgeschriebone Oferien mit
(Rllein-, Nacht- od. Etage) TB 2403 an die Hotel-Revue, eugniskopien, Alter, Photo un gabe der
deutsch, franzésisch u. eng- Basel 2. Lohnanspriiche gefl. an Casino, Berne.
lisch sprechend, sowie — J
1inht Entrée & convenir. Adresser offres avec pré
. Saaltochter Jeune autrichienne oo 1 e ot et 1 So08 s B
oder T Eball Revue, Bile 2. Gesucht
. (fille d’hételier) fortieii fichiiaea®
Alleinsaaltochter 20ans,cherche pl per sofort ein tichtiges

méidchen

mit Kochkenntnissen

volontaire IGiache

deutsch, franz., engl., ziem-
lich ital. sprechend,

ichtig dans la Suisse romande, pen-

und  zuverléssig, ~suchen
Jahres- oder Saisonstelle.
Frei ab Anfang November.
Offerten unter Chiffre H F
2311 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

dant 6 mois, pour se perfec-
tionner dans le francais.

Possikilité d'échange.
Ecrire 4 Hétel Auersperg,
Auerspergstrasse 61, Salz-

Gesucht nach Genf in gutes Hotel

tiichtiger, zuverldssiger

Concierge

Jahresstelle. Offerten unter Chifire C ] 2404 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zimmermiéidchen

mit auf 18. Dezember. Offer-
ten an Hotel Beauregard, Beatenberg (Berner
Oberland) Tel. (036) 30128.

burg (Tirol).
Offerten mit Angabe der Verdienstmaglichkeit er-
beten unter Chifire S M 2377 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
G ht
per 15. Oktober jiingere, fachtiichti h
kundige
Gesucht

fiir Winter- und Sommersaison: jingerer, selb-
stindiger und gutausgewiesener

Alleinkoch

Restaurationstochter

Offerten mit Zeu gmsah:chnﬂen und Photo an
Gasthof Rossli, Wiirs

mit iskopien und
an Hotel Alpenrose, Adelboden (Berner Ober-
land).

Gesucht

in Jahresstelle nach Ubereinkunft

Buffettochter

sprachenkundig,
die auch im Service gewandt ist.

Saal-Rest.-Tochter

sprachenkundig

Saalpraktikantin

mit franzésischen Sprachkenntnissen
Offerten an Hotel du Lac, Interlaken.

Junge, sprachenkundige

BARMAID

mit besten und guten

sucht Jahresstelle, Bevorzugt Hotelba: (Stady.
Angebote unter Chifire B M 2274 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

L'Hétel Central, Villars s/Ollon, cherche

encore pour la saison d’hiver 1954/55 le per-
sonnel suivant:

pour son carnotzet:

chef de rang
et une

serveuse
connaissant le travail de carnotzet (raclettes, flam-
bés, etc.). Entrée en service le 20 décembre. Bon
gain assuré
pour son restaurant:

jeune maitre d'hétel
avec expérience et bon vendeur

commis de rang

pour sa brasserie:

dame de buffet
jeune, de toute confiance et connaissant & fond le
travail. Entrée de suite
pour sa confiserie:

vendeuse
i la branche i atis ie. En-
trée le 20 décembre
Faire offres de suite avec détails, photo et copies
de certificats a J. E. Blum.

GESUCHT

in neues Hotel Garni

Directrice-Gouvernante

zus solbaténdigen Leitung. Offerten mit Lichtbild,

freier Station unter Chiffre D R 2408 an die Hotel:
Revue, Basel 2.

Direktion oder Gerance

von tiichtigem Hotelfachmann

gesucht.

In- und ausléndische Praxia (8 Sprachen), Fihig-
Ver-

filgung. Offerten unter Chiire D G 2182 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
per sofort

Buffetdame oder
Buffettochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Bahn-
hofbuffet Thun.

Guest-House Sabena, Léopoldville
(Congo Belge)

Nous cherchons

|I* maitre d’hotel

et pour courant 1958

directeur d’hotel

pour un de nos hétels au Congo Belge. Offres par avion &
1. Ehrensperger, Dir.

Gesucht
in mittleres Hotel (46 Betten), tiichtiger, entre-
metskundiger

Kiichenchef s

fiir die Offerten mit
und Lohnangaben unter Chiffre V13178 Ch an
Publicitas, Chur.

& Hotel-Sekretiirkurse €

in allen fiir den Hotel- u.
betrieb
Fichern, einschl. Fremdsprachen, Sonderlehxginqe fiir Yo Ra
- und Rasche
Diplome. Jedan

Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.
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Geluch( fiir Wintersaison in Kleinhotel nach K
i und a Offi-

D todﬂer (Anl) in qul frequent.,

sucht Stelle als Servier-
seri¥ses Haus. Keine Allein-

Welnniheﬂn-siorferin. ges.
indig und exakt

Alters, mit

erstkl. Zeugnissen,

Stell A - evil. jingerer Bursche fix flerten unter Chifire 797 in Hotel oder G: Offerten it niheren
- Hausarbeiten, Ferner zur Aushilfe an Wei jahr: Angaben unter hifire 813
. L / ges. Alters, routiniert, , gut pra-
. en nzelger Offerten mit unter _Chifire 1494 R 4 Sprachen, sucht Stelle in guten Betrieb. Guter . Praxis, in Eng-
Moniteurdu pe rsonnel JK®hEz in Heings Hotel gosucht. Stadmihe Berms. Eitelt sofort,  Verdienst erwinscht. Anfragen an Tel. (021) 236870 oder Offerien & lisch, sucht Slelle fiir Offerten unter Chifire 811
Offerten und Zeugnisse unt Chifire 1493 unter o 818 : ges_Alters, o st Wiiter:
§ervieriochier nach Ubereinkunft gesucht. Offerten mit Bild an aal-Et 23jahrig, sucht Slalls aut B i Gute i Offerten  unter
tel (1492) kommende Wintersaison. Offerten erbeten an W.Eger, Chiffre 822
Freihof-Hotel, Rapperswil. (806)
aal- und Serviertochter, routinierte, ges. Alters, deutsch, gndl.
. franz. und ital. sprechend, sucht per sofort oder nach Uber- - .
| einkunft Aushilfsstelle, evtl. Ferienablésung. Offerten an Telephon Loge, Lift und Omnibus
ene otellen mp 0IS vacants Ste"engesuche_nemandes dB plaues (086) 54807. (816)
E in Aushilfe, sucht Stelle auf 1. Okt.
i Gdor apater. Ofierten an En Kneg. Hotel Savoy, Ziirich. (809)
Anlmwssexviemehter. junge, serisse, gesucht. Eintritt 1. Nov. | Cuisine und Office I Huu.bnncl\e, Osterreicher, 2ljihrig, sucht ab 1. November
Offerten an Hotel Kurh Speicher gute Stelle als Hausbursche oder Hilfsportier. Nihe Ziirich
(Appenzell). (491) . = lleinkoch-Patissier sucht Stelle ison 1954/88 in . Offerten an Rudolf Glettler, Hotel Drachenburg, Gott-
Tar ieb gesucht, Bureau und Reception mittleres Hotel des Berner Oberlandes. Offerten unter lieben (Thnanu) (814)
C Eintrit 15 Olctober. Offorten unter Chifire 1489 Chiffre 800 Ie.u-n, 33 ans, cherche place de saison ou & l'année en Suisse
g hefkoch, 38jéhrig, mit wirklichen Chefqualititen, perfekt in mande dans cuisine, buanderie, office, etc. Références
eune’ homme, 22 ans, nationalité frang., parl. couramment ~ - ity R . 4
G zm,mm“,,h,n, Sehwelonin Oborion orbeten an Post “r’:.n.;.‘:., “vl n.llem Brovat d'stador 'semond daires, Brovet C e : sucht  suisses & disposition. Offres & Vescovi,42, ch. Krieg, Genéve. (821)
ach 85, Biel (Bern). (1468) taire. Certificats d'aptitude als Offerten mit G n unter  Pyortier sucht Stelle als Allelnportier fur kommonde Winter-
esucht von it langer Wi in_Grau- pxcfemomeue comptablhlé Bureau, cuisine. Diplémé école _ Chiffre 815 saison. Kammer Hans, Obergésgen, Tel. (062) 81787.  [460]
biinden: Kassi Kallk hételidre Denice. Désire emploi réception ou burean dans htel (G@etwistssohn, Z8jihr,, suchi neuen Wirkungskreis als Koch
latox, O! Che( de rang, premier ordre. Offres sous re 820 in etrieb (B: mit Gehalts- .
Barmai junge, sucht Stelle mx die kom.  2ngabeanSepp Karw. (823) Divers
o Oferton it Zeugniskopien und Photo wnter _ Oifre 1490 O Tende ison (evil. i K sucht auf 1. November Stelle fir 6 Monate (Schluss
G von mi fir lange Wi i oder Wallis bevorzugt. Oﬂenen umex Chifire 812 der Lehre). Bern oder Biel bevorzugt. Offerten unter Chlﬂ 808
h ichenbursche sucht Stelle per sofort oder nach ige, tiichtige, Hotel- und kaufm. P 4 Sprachen,
kenntnisse erwiinscht. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo K Offerten an A. Corsi, Haldenstrasse 39, Luzern, Tel. (04!) Ziircher Fé}uqkelllam:sq:em? :uchl qem;:eter:x l"‘one: mzsme;
an Postfach 125, Davos-Platz. (1487) Salle und Restaurant 23181. (798)  oder Nihe bevorzugt. Offerten unter Chifire 810
Gelnc‘ht in gute Jahresstellen: tiichtiger, solider Alleinkoch K\'h:henchef, ges. Alters, sucht auf Ende Oktober Slelle Offerten
‘@lacarte. und_bankettgewand) sowie finks, ~ehrliche unter hiffre 807
Restauranttochter. Offerten mit Zeugnissen und Photo unter
B pormas oo o ORIGINALZEUGNISSE
deutach, franz, englisch und italienisch sprechend, v I Etage und Lingerie
G fahresstele. Eintritf 18. Oktobor, ovil. 1, November. Saal- die Wintersaison Stelle in gute Hotel- oder Dancingbar. Offerten sind nur beizulegen, wenn dies aus-
onia Lehezet € Mona: an Frl, A, Lorch, Faulenses bei Spiez, Tel, (033) 18617, (811) driicklich verlanat i m
6. Eintritt nach Ubereinkunit. Offorten mit B gosetzion Aliors, lochkundig und fichiig, sucht  topferin, tichtig, sucht Stelle. Offerten unter Chiffre 819 d Fa"" "gu wird. In allen
Photo an Badhotel Hirschen, Baden. (Mea) passenden Posten. Offerten unter Chiffre 796 andern en geniigen gute Koplen.
6704 Restaurantkellner, sofort, mittelgr. Hotel, Biel. 6857 Zimmermadchen-Mithilfe im Service, nach UL und Photo an Nr. 4DIEAISBIS an das
6708 Alleinportier, 18./20.Oktober, Hotel 70 Betten, Lugaro. Hotel-Restaurant, Kt. Aargau. Hotal: Buraau. Sasel 5 (Fr. 2.- in Briefmarken beilegen)
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 6722 Buffetdame, sofort, Grossrestaurant, Bern. 6838 {,bqeg evtl. Anfi nach
6723 in, nach Uberei Bahnhof- exeinkunft, Hotel 30 Betten, Neuanbuxgeuee Luxembourg (Austausch)
| Gar 112 / Tel. (061) 348697 buffet, Ostschweiz. 6861 Bure upraictiant(n) nfongn i at, Basel, N ]
rmiidchen, ln.H(lGOBn , B.O. ekre eutsch, Franz. glisc] estauranttochter,
BASEL e xuuax:;‘n[":oroxt Hmcl 20 ‘Batten, St Moritz. 1. November, Hotel 50 Betien, Walis In eratassiges Hoto! Luxemburgs sucher, wir por sofort ichtigen
6727 sol Olten. 6867 Sekretirin, sofort, Hotel 50 Betten, Offerten mit Zeugniskopien, Lebenslauf und
6728 Semex«ocmex, nach Ubgeetmkunt, mitelge. Hotel, Zrich, 6868 Comumis d'étage, sprachenkundig, sofort, Hotel 12 Betten, §h°‘l°m§;‘k"‘ ;011“‘/99“ an das Holel-Burea, Basel-8 (Fr. 2.- i
6742 Kéchin fiir Kalte Kiiche, Sexrviertochter fiir Tea-Room, sofort, ugano. e en beilegen)
va ka nzenl ste Hotel-Restaurant, Basel. 6870 Zimmermédchen, Buffettochter oder -dame, Restaurant-

Liste des emplois vacanls
des Stellenvermittiungsdienstes

nach Ut Bahn-

6747 Jg. evtl.
)\oﬂ:uﬂel, Bodensee.
Kaffeekdchin, sofort, Kurhaus 60 Betten, Kt. Luzern.
Buffettochter, -dame oder -bursche, Kiichenmidchen oder
-bursche, nacl\ Uharemkunll, mittelgr. Hotel, Basel.

6788 1-2 Commis de cuisine, sofort, Grossrestaurant, Basel.

tochter, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Davos.
8873 nach Uberein-
kunft, Hotel 88 Betten, Berner Oberland.
Commis de cuisine, nach Ubereinkunit, Hotel 28 Betten,
Murtensee.
Restauranttochter, nicht iiber 30jihrig, nach Ubereinkunit,

6883
6891

»HOTEL-BUREAU*
Succursale de Lausanne
Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.

" 6760 Remaummochtax. sofort, mittelgr. Hotel, Basel. Kkleines Hotel, Interlaken. Les offres concernant les places vacantes cl-apras
len sind ¢ , mittel X
,?.K,Z%E:m: ;£1nl‘:‘:l’:‘:;;f:fggnaxfzxy::xsﬁxhgzb:; ;:r;fgg;gf}fl:rgl ﬁﬁa bme W:l:lchweiz mach U Nord- 6892 nach Ub Hulel 90 Betten, B.O. dolvent étre adressées & Lausanne & |'adresse cl-dessus.
3 6894 fort,
mit Briefporto-Beilage fiir die Weiter g an den 6177 = r, sofort, Hotel-R Basel. g 8457 Femme de chambre, pétissier, saucier, saison d'hiver, hétel
rant, Zentralschweiz. 6899 Saaltochter oder -anféngerin, sofort, mittelgr. Hotel, Schafi- 100 lits, Valais.
»wHOTEL-BUREAU* (nichtHot 6119 in oder Oktober, Hotel hausen. N - 8452 Fillo de maison, do suite, hétel moyen, Lac Léman
N - y 100 Betten, Bern. 6900 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Nahe Ziirich, 8489 Saucier, de suite ou & convenir, grand hotel, Jura.
zu adressieren. Line Sendung kann mehrere Offerten enthallen. . g7 Commis o restaurant, deutsch sprechend, sofort, mittelgr. 6904 Kochin, ovil. jg. Alloinkoch, Haus.Kichenmadchen, 16, Oki., 8471 Une secrétaire, sténo-dactylo, francais, anglais, notions
dic b des SHYV. ein- Hotel, Zikrich. mittelgr. Hotel, Aarau d'allemand, de ‘suite on & convenir, hétel moyen, Genéve.
im Fachar 6798 Commis de cuisine oder Chef de partie, sofort, Restaurant, 6908 Buffetdame oder -tochter, sofort, Th 8472 ire, de suite, hétel 70 lits, Valais.
geschrieben sind, erhalten lelepllomsch Adress:lrll von unter Besal, P e 8481 Fomme do chambre, tournante, flle de maison, hétel de pas-
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 6800 in, ig. sofort, Lugaro. sage, Geneve.
6802 Chef. sofort, Bern. 6910 Ubereinkuntt, Hotel-Restaurant, Né.he Biel. foxt, 8488 Aide:barmaid, couple c\usu'uéxa, gargon de maison, de
6804 re ig. sofort, suite, ho can
nach i i tel, 8501 lare de suite,
JahresSte"en 6808 Commis de cuisine oder jg. Alleinkoch, nach Uberemkun(:, Lausanne.
B Hotel 30 Betten, Zugersee. P 8502 Fille de salle, de suite, hétel moyen, canton de Vaud.
6638 Zuverlassigen Hau fiar sofort, Exst- o) ppi 2 p—y Aushilfen 8503 Lingére, de suite, hétel 60 lits, Jura vaudois.
6639 Restiuzinuéls\lxex Sg}:xsm«ocmex Chef de service, Restau- 5°‘°“x Hotel-Restauzant, Nihe Aarau. 8513 Lingére, fin octobre, hétel 90 lits, Lac Léman.
18. Oktoberoder 9818 2-3 Anfangsservie Deutsch, 1.Novem- 6671 Koch, sofort, fiir 2-3 Wochen, mittlgr. Hotel, Aarau. £618. Gommalidre. Syanius de sulte;
er, Restaurant, Bern. 8
o BB Ubsxemk\m(l Hotol Rostaurant, Nahe Basel. | ©\ g T h Uberei Hotel 6702 gofortbis20.Nov.,  gg16  Fille de salle, chasseur, fille de cuisine, garcon de cuisine,
Kt. Aargau. 6142 Saltochien, sstone Tox 2 Wochen, Etagenportier, sofort, fur 18 décembre environ, hétel moyen, Alpes bernoises.
6644 Rmnmﬁli;“::\if ol 5 i ge20 Ig. s, nach UL Fiotel 25 Baitar; Davas, 4 Wochen, mittelgr. Hotel, Basel, el la Stel de pas-
Lingeri ier, Chasseur, nach Uberein- 6833 Kassier(in)-Bonkontrolleur(euse), 15. Oktober, fix ca. 10 Ta- ’ .
kunit, Hotel 60 Beiten, Thunersee. ;l"“,‘;xg‘:“z“’““‘“ undService, Hotel 35 Betten, Badeor, ge, Erstllasshotel, Basel.
8649 Buffetdamo oder -tochter, nach Ubereinkunft, Restausant,  gop3 ourmante fiir Buffet, Kiiche, Economat, sofort, Hotel 100  boes Consburache, sofort, Hotel 20 Batten, B Aerpet, shises
affha M Betten, Basel. B e - ’
6650 guﬂem&f‘u} ;ld?(xanl'::‘msexl nicht zu jung, nach 824" Bogem,, i, Doutch, sl Dssia. Hotel, Bern. , vy A
6660 ke, Chef d'étage, Chasseus, sofort, Econo- o kunft, Kurhaus, Tessin. : Hoidl 88 fian Employés d’hétel
nach : ' Leh
Zentralsch ehrstellen
qogy Eitilasshotel, Lugan. sofor, 6830 C;e, d:x;':gl sofort, Restaurant, Basel. Nous possédons de nombreuses offres de places
Semertocmex, 18. Oktober, Ba.h_“hcrb“ﬂe(l Kanton Aargau. 6831 Kilc e 1 mmequ Hotel, Basel. 6850 Kellnerlehrling, sofort, grosses Hotel, Basel. pour la saison d’hiver et pour des établissements ouverts
6668 de cuisine, 1.Dezember, Chef de 6833 "E o] Kell ch Uber toute 'année. Nous ne publions pas ces offres, mais
. kunft, Erstklasshotel, Basel. :
ha.ller. sofort, Rastauxam Basel. P 6841 Patissier, Mithilfo in pots Kdche, nach Ubereinkunft, Kleineres Ausl d Et nous y aux les | inserits chez
ggsg o e sonm Renmm‘ Basel. Hotel, Bern. usiand — ranger nous. C’est pourquoi nous recommandons au personnel
6672 Serviertochior, Deutach, 2 Englisch, Office-H: S04 Commiade ailting; sofoxt mitalgniHoteliBassl. - Enaland (A de s’inserire & notre bureau le plus tdt possible.
er junge solort, =]
ogy  Thdchen, sofoxt, mmsslgxogses Hotel, Interlaken. 6. Gito- Hotol 50 Bottan, Bomer Ohetnd ngland (Austausch) Hotel-Bureau
her. Hotel 30 Betten, Badeun Kamon Aargau. 6886 r -Sekretdr, 1. Hotel 100 Betten, Gesucht in gutes englisches Hotel nérdlich London tiichtige Restau-
6683 5 Nihe Bern. Ziirich. ‘mit ichst einigen Engli i Offerten
Junger, deutscher Koch, 24- Hotelfachleute, jiingere, bei-
jahrig, seit 114 Jahren in der de Osterreicher, suche n fiir
Mix=- und Bar-Lehrkurs G: d-Pal: Gesucht Schweiz tatig, sucht auf An- die Wintersaison Stellen als
staad-Palace fang/Mitte Noverber Stelle
(auch ohne Alkohol) durch internat. Fachmann. per sofort tiichtige als Gouvernante
Keine _vielversprechende Reklame, sondern sucht fiir Winter- und Sommersaison
griindliche Vorbereitung fir Bar-Personal und Buffettochfer - oder
Wlnelaclmchule in Theorio und Praxiy, L. Spinell, . - gttt commls Oder
Mixing School, Beckenhafstrasse 10, = Ziirich oder fleissige, intelligente Buffetdame
Zwmgsxelle Basel, R 19, Tel. 220370, . .
Anfingerin . bezichungsweise
' Offerten mit Photo an Frau Wannenwetsch, Hotel Alde lle cuisine Rgugpliunﬁr
Résali, Balsthal

Gesucht
per 1. November 1954 in
Erstklasshotel Ziirichs

Etagengouvernante

i mit i sind
gebeten, Offerten mit Lichtbild einzureichen unter
Chifire E G 2368 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bewerber, die fiber die ndtigen

verfiigen, wollen Offerten einreichen an die Di-
rektion des Palace Hotel, Gstaas

Gesucht

Patissier

speziell fiir feinstes Kleingebéck. Ferner
Commis de cuisine
Commis-Patissier

sind zu rich-
ten an die Dxxekuon Carlmn Elite Hotel, Ziirich.

Gesucht
fiir Wintersaison nach St. Moritz

Eismeister

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeuqmskoplen und

]ﬂngexax Hotelfachmann,

Alleinsekretdr-Kassier

Angebote erb. unter Chiffre
G B 2432 an die Hotel-Revue,

Gefl. Offerten unter Chifire
C A 2416 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Basel

OKTCATTN s

et saessito per 1.10- | RILIG PECEPION

1955.  Sprachen in beschiftigt, sucht Wirkungs-
Wort und Schrift: keeis ab 20. Oktober oder
Wintersaison in ihnlicher
sisch, Englisch, gute Vor- Position. Angebote erbeten
R unter Chifire ] H 2431 an die

in OF. Hotel-Ravue, Basel 2.

nuar

Franzé-

Gesucht

per sofort jlingere

Restaurationstochter

tiichtig und -1 dig, mit guten

formen, filr sx:!klaulges Spezialititenrestaurant.
Offerten unter Chifire HK 2381 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Restaurationstochter

sprachenkundig und gewandt. Hotel Parsenn,
Davos-Dorf, vis-a-vis der Parsennbahn.

Photo an

St. Moritz. unter Chiffre S N 2413 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
Junge 'rocmex mit Handels-
schulbildun,

Gesucht in Howsiburass sucht Stette

Gesucht
Kochlehrstelle

auf Frithjahr 1958 fir schul-
entlassenen Knaben in gut-
gefiihrtes Hotel. Offerten an
H. Tschannen, Giterstrasse 1,
Schlieren (Ziirich).

ﬂllisunuvemame

zur Weiterausbildung im
Hotelfach. Offerten erbeten
unter Chiffre H G 2422 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Internationaler Hotel-

Gesucht
jingere,

Buffetdame

fiir Bahnhofbuffet. — Gut bezahlte, interessante
Stelle. — Offerten unter Chifire R D 2433 an die
Hotel Revue, Basel 2

tiichtige

Gesucht

per sofort, evtl. 15. Oktober junge
Tochter als Lingeriehilfe
2 Officemadchen
Kiichenméadchen

Offerten an Hotel Falken-Volkshaus, Solothurn.

Gesucht
per 16. Oktober

Koghin ev. swserer Alleinkoch
Haus- und Kiichenmédchen

Offerten_mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Léwen, Aarau.

fachmann und Ingenieur

Osterreicher, aus best. Hau-
se, repr. Aussehen, 34jahr.,

per sofort in Schweizer
nom nach Taormina (Sizi

Hotel-
sekretirin

dige

Il

sucht Engagement in Dan-

Saumer
Pat|33|er

beide selbstindig, suchen
Stelle fiir Wintersaison in
nur gutes Haus. Lange Sai-
son in Engelberg oder Biind-
nerland bevorzugt. Sehr gute
Zeugnisse vorhanden. Offer-
ten unter Chiffre S P 2420 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

cing-Bar, auf 16, Okt. Offerten
unter Chifire B E 2428 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, initiative Fachtiichtiges, zuverlissiges
Fréulein (Schweizerin) sucht
Vertrauensposten als

Economat-
oder Lingerie-Bouvernante

in erstkl. Zweisaisonbetrieb.
Prima Zeugnisse und Refe-
sprachenkundig, in allen 0
Bureauarbeiten bew, sucht

ledig und unabhiingig, italie-
nische, deutsche und eng-
ische i

oder Hotel-Revue, Basel 2

Luz
\md Relerenzen stehen zur

Sekretir ar(in)

Selbstindig in Biiroarbeiten.

sucht in Westeuropa oder in
den Kolonien entsprechends
Position. Erst

Offerten unter
Chiffre H § 2421 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zimmer-

Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch. Offerten unter Chiffre
1S 2418 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gefl. Zuse hnlt unt. Chiffre
] H 2418 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Stelle als

Portier

Spreche Deutsch

Deutsche, 33 Jahre alt, ledig
Englisch , Franz., Italienisch
perfekt, ue!buéndlq arbei-
tend, tadellose Umgangsfor-
men, repréds. Erscheinung,
sucht Stelle als

Hotelsekretirin

Zimmermidchen

Alleinportier

Tiichtiges, sprachenkundiges
o
mddchen

(Deutsche) mit Ia Zeugnissen,
sucht per 1.Dez. 1954 Sai-
sonstelle. Offerten an Maria

sucht Aushilfsstelle oder
Ferienablésung fiir 4-5
Wochen. Off. unt. Chiff. M D
die Hotel-Revue,

Strebsamer, sprachenk.

Kientz, postlagernd Heiden
sucht zur Erwei-

und Franz. Eintritt 17. Okt.
oder 1. Nov. Offerten unter
Chiffre P O 2409 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

auf 1. November oder spiter.

Offerten unter Chiffire D H
2414 an die Hotel-Revue,
Basel

Praktikantenstelle

(Appenzell).

Inserieren bringt Gewinn

terung -der Fachkenntnisse

in Kiiche, Buffet usw. Of
unter Chifire A P 2427 an die
Hotel-Revue, Basel 2.




N° 40, 7 octobre 1954 H O T E L R E V U E Page 11
Jeune italien de 17 ans dé-
sire, pour se perfectionner
d: 1a lan; 1 ise,
place dans an nowl do 1a|| GESUCHT
% Suisse francaise comme fiir ach L
chasseur Saaltochter

ou Saal-Restauranttochter
garcon Zimmermidchen

Wir suchen auf 1. November 1054 (débutant) Alleinportier
(?ﬁfes sous cl\}i!ﬂ;rxe ;J 2386 a sowie

Kiichenchef SWISS e

Junger, fleissiger iichenmiidchen

(Alleinkoch)

. fiir eine Kantine von 300 Personen.

Anforderungen:
Fanigkeit zur Filhrung oiner sohmacihalien Kiche. Ex-
ung im Umgang mit Personal.

Offerten mit Angabe von Referenzen und Lohnansprii-
chen sind erbeten an das Personalbiiro der
BALLY SCHUHFABRIKEN AG.
SCHONENWERD

Gesucht

in Winter- und Sommersportplatz gut ausge-
wiesener

AIDE oder COMMIS DE CUISINE

sowie tiichtige

BARMAID

Offerten ‘erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

ON DEMANDE

pour la saison d'hiver
barmaid, fille de salle
sommeliére
tournante
femme de chambre
fille de cuisine
garcon de maison

Faire offre avec certificats et photo a 1'Hétel Central,
Verbier (Valais).

sucht

Stewards

gute G it, Ex-

Schul
franzdsischen und engluchsx\ prache.

der

Bedingungen: Jahrgang 1924—1932, praktische Berufserfahrung im Hotelfach

unerldsslich,

Die Ausbildungskurse beginnen Ende 1954 und anfangs 1955. Anmeldefrist

bis 15. Oktober 1954.

und sind bei der

tion, Ziirich 88, Flughafen,
zu beziehen.

Persénliche Vorstellung nur auf
Einladung

Dept. Opera-

Gesucht

auf kommende Wintersaison

BARMAID

Offerten gefl. mit Photo und Zeugnisabschriften
an Fr. Kaufmann-Jost, ,,Au Rendez-Vous", Grin-

Junge Osterreicherin, mit
Praxis, Englisch, Deutsch,
Franzésisch, sucht Stelle als

Bureau-
Praktikantin

delwald.
auf 1. oder 15.Dezember
in Saisonb:
trieb. Offerten unter Chifire
B P 2378 an die Hotel-Revue,
Fel ht Basel 2.

PALACE HOTEL, ST. MORITZ

sucht fiir kommende Wintersaison

Chef-saucier
Chef de nuit
Chef de service (Bar)
Chef de rang (Restaurant)
Commis de rang
Tournant (Loge)
Nachtportier
Hilfsgouvernante
(evtl. Jahresstelle)
Journalfiihrer
Weissnaherin
(Jahresstelle)

Offerten von sprachenkundigem Schweizer Personal mit

erstkl. Referenzen sind erbeten, unter Beilage der Zeug-
iften, Photo u. L an die Direkti

fiir lange Wintersaison, Dezember bis Ostern, ins Ber-
ner Oberland

Serviertochter-Saaltochter
Hilfskéchin
Buffettochter oder jiingere
Buffetdame

Offerten sind zu richten mit Referenzen an Hotel Bahnhof,
Saanenméser.

Jeune cuisinier cherche

place comme

cuisinier
seul

Gesucht

jiingere, sympathische, fachkundige

Restaurations-
tochter

deutsch, franzésisch und wenn mdglich englisch
sprechend. Hoher Verdienst. Geregelte Freizeit.
Jahresstelle. Eintritt nach Vereinbarung. Offerten
mit Photo an Hotel Kreuz, Balsthal. Tel. (062)
27412,

Eﬂtkh!!hnlel Graubiindens mit 180 Betten such t
noch bestaus-

gewxelenes Personal :

Journalfiihrer
Kassier-Journalfiihrer
tiichtigen, zuverldssigen
Sekretdr-Tournant
Eisbahnkassier

fachkundige
Economat-Gouvernante
(Schweizerin)
Courriermddchen

nicht unter 30 Jahren

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Lohnansprii-
chen sind zu richten unter Chifire E R 2363 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

pour le 15 octobre ou ler
Hétel
Cardada, Tocammo,

Gesucht

- per sofort oder nach Uber-

einkunit in grésseres Restau-
rant auf dem Platze Luzern

ardemanger

in Jahresstelle. Offerten mit
Unterlagen und _Gehaltsan-
spriichen unter Chiffre G M
2367 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

PRIVAT-
SANATORIUM

sucht per 1. Dezember
in Jahresstelle tiichtigen,

Koch

aus Siidtirol sucht Stelle fiir
die Wintersaison in kleine-
rem Betrieb, auch als

Alleinkoch

oder eventuell auch in Kon-
ditorei. Um Zuschriften mit
Lohnangaben bittet: Konrad
Reinstadler, Sulden 21, Pr.
Bozen (ltalien).

Serviertochter
und Kéchin

suchen in Hotel

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
Postfach 12, Valbella-Lenzerheide.

Neuzeitlich eingerichtetes

Hospizhotel e

und ax\gaqhedanam Kirchgemeindehaus sucht
auf den I.Mirz, evil. auch friiher, tichtiges,
initiatives, jingeres

Verwalter- Ehepaar

Freie Station, Fixum und Anteil am Betriebs-
ergebnis 1. Offerten sind zu richten unter Chiffire
OFA 9767 W, Orell Fiissli-Annoncen AG., Ziirich.

Stelle. Offerten unter Chiffre
SK 2385 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Tiichtige, erfahrene

e
l.Lingeére

sucht Stelle in Wintersaison
(Berner Oberland). Auch als

Lingerie-
Gouvernanie

Oﬁerlen unter Chifire LG
2384 an die Hotel-Revue,
Basel 2

HOTELS

Jeune Italien, 22 ans, encore
en ltalie, parlant francais et
italien couramment, cherche
place dans grand hétel
comme

secrétaire,
téléphone

ou autre, pour apprendre
l'allemand. Ecrire: Virgile
Segarini, Viale della Porta
Tiburtina 24, Roma.

Kiichen-
chef

allererste Kraft, sucht Win-
terengagement, evtl, Jah-
resstelle in Erstklass-Gross-
hotel. Offerten erbeten unter
Chifire K. W. 2134 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junges Ehepaar sucht gute
Saison- oder Jahresstellen
als

o
Lingére
gelernte Weissniherin, mit
sehr guten Referenzen

Chef de rang

routiniert, guter Restaura-
teur, 4 Sprachen, 32jihrig
(kénnte auch Stelle als Ober-
kellnor oder Chef de gexvice

Gesucht
in grossen Hotelbetrieb nach Zermatt, Wintersaison 1954/88

Barmaid
Patissier
Entremetier
Weissnéiiherin

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
‘W S 2345 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Wintersaison tiichtiger

Uhenthef

t gut eingear-
beitetom, sprachenlundigem

Commis de rang

Alle ‘in ungekiind. Stellen.
Offerten unt. Chifire ] E 2321
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in mittelgrosses Hotel im Engadin mit Winter- und Sommer-
saison:

Sekretdrin
Economatgouvernante
Bahn-Etagenportier

3 Saaltochter
Kaffeekochin iuieniscn sprechend

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre W S 2359
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Entremetier (Alleinicoch)
e L. Offerten mit Photo, Zeugnis- . . .
Commis de cuisine Sorient nsacorse  Insarigpen hringt Bowinn
Bureau-Praktikant Hotel-Rovue, Basol 3.
iftli Offerten mit an Hotel 3
St. Moritz.
Gesucht
in Jahresstelle nach Ziirich
Gesucht

in gutgefiihrtes Passantenhotel
2 ButfetoChIer ... sugerinners
2 Kiichen- und Hausmiidchen

Gute Behandlung, geregelte Freizeit und anstén-
diges Essen zugesichert. Anfragen an Tel. (064)
81612.

Kaffeekochin

Offerten unter Chiffre N Z 2375 an die Hotel-Revue,

Gesucht
fiir Wintersaison:

Kiichenchef
Aide de cuisine

in gepﬂaq(eu Hotel, 80 Betten, Berner Obexlam:l
ur

Bewe:
ber wollen slch melden unter Chiffre G H 2347 a.n
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fir Wintersaison 1954/55

Restaurationstochter
Saaltochter
Buffetlehrtéochter
Casserolier-Heizer
Bureau-Praktikantin
Kiichen- u. Officemiidchen

Hotel Engel, Engelberg.

Fischstube Ziirichhorn

Ich suche

filr meine zwei bestqualifizierten Kiche Sai-
sonstellen oder Stadtengagement als

Saucier s
Chef  witeres maus, oder
Chef de partie

in grosses Haus

Leiter eines Grossbetriebes, mit guten Verbin-
dungen im In- und Ausland, sucht

neuen Wirkungskreis

Anfragen unter Chiffre HW 2367 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen
auf 1. November in Jahresstelle :

Chef de garde
Kellermeister
Hotelmaler

Tiichtige, selbstindige Leute adressieren ihre Offerte bitte
sofort an Hotel Flora, Luzern.

Gesucht

in Jahresstelle

Barkellner

flink und zuverldssig. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Ausfiihrliche Offerten mit Bild unter
Chifire L § 2383 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Basel 2.
Gesucht

Gesucht in Privatklinik am Genfersee tiichtige, selb-
stindige

per Anfang Dezember in Jahresstelle

KUCHENCHEF

Nur bestausgewiesene Kraft. Offerten mit Zeug-
nisabschriften unter Chiffre K U 2293 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Hotelierstochter (24Jahre), spricht deutsch,
englisc] twas italienisch, mit

Gesucht

fiir die Wintersaison

Oberkellner
Etagen-Gouvernante
Office-Gouvernante
Maitre de plaisir

Offerten mit und Photo an Palace-Hotel,

Wengen.

sucht

Stelle i cin Hotelbiiro, Reception, main-cour.,
Telephonistin oce: «s Stiitze des Patrons

Offerten unter Chiffre V 8453 an Publicitas AG.,
Solothurn,

Junger Konditor sucht

Kochlehrstelle

in mittleren Betrieb. Eintritt Mitte November. Ni-
here Auskunft und Offerten unter Chifire O 43740
Lz an Publicitas, Luzern.

Restaurant <ERMITAGE» in Bern

sucht per 15. Oktober, eventuell friiher

Chef de cuisine

mit grossen Erfahrungen in der Restaurations-
kiiche und mit Referenzen aus nur guten Héusern.

Ebendaselbst :

Commis-saucier

und

SEKRETARIN

lL\r ]numnl. Kassa, Buchhaltung, Korrespondenz.

Emmu nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und
eugniskopien unter Chifire P K 2298 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Z' rich

ulgen zuvaxlhulgen und sauberen

ITALIENER

28jéhrig, passende

s g
Beschiftigung
in Restaurations- oder Hotelbetrieb, wo Gele-
genheit zur Erlernung der deutschen Sprache be-
steht. Fiir absolute Rechtschaffenheit kann

garan-
tiert werden. Offerten unter Chiffre Q 15321 Z an
Publicitas Ziirich 1.

fleis-

Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion.

Belebt die Nerven

Hilfe bei N durch
FORTUS. Es belebt die Nerven belGBNhlskKlle Nerven- und
sexualschwdche und regt das Temperament an. Voll-KUR
26.—, Mlﬁelkur 10.40, Proben 5.20 und 2.10. Erhdltlich bei
Ihrem Apotheker und Drogisten, wo nicht, Fortus-Versand,
Postfach, Z\lrlch1 Tel (051)275057




Seite 12

H O T E L

R E VvV U E

7. Oktober 1954, Nr. 40

OLMA 1954 eroffnet

Am 7. Oktober 6ffnete die OLMA 1954 ihre Tore
und wird bis 17. Oktober dem Besucher die Viel-
igestaltigkeit und Qualitit schweizerischen Schaffens
und Wirkens aufzeigen. In den zwdlf Jahren ihres
iBestehens hat sie sich zu einer bedeutungsvollen Messe
sentwickelt, die sowohl im ganzen Schweizerland wie
‘auch iiber die Grenzen hinaus in hohem Ansehen
:steht und deren Anziehungskraft und Erfolg in stetem
“Wachstum begriffen sind. Die OLMA erfiillt mit Um-
isicht ihre Aufgabe, Bindeglied und Vermittlungsorgan
\zu sein zwischen Produzent und Konsument, zwischen
:Stadt und Land, zwischen den Giitererzeugern in
andwirtschaft, Industrie und Gewerbe einerseits und
{dem Verbraucher anderseits.

So zeigt die grosse Halle beim Haupteingang in
reicher und wohlgeordneter Auswahl die mannigfal-
tigen: Hilfsmittel des Ackerbaues, Futter- und Diinge-
mittel'und die in der Schweiz hochentwickelten che-

isch Mittel zur Schidlingsbekiimpfung. Nebenan
dienen die Hallen 2 und 2a den’ gewerblichen Ma-
ischinen, der Verwertung von Gas und Elektriziti
und. den Feuer hoden, stets dem B t
ineuesten Stand der Technik vermittelnd. Uberschreiten
wir eine malerische Briicke in das Stadtparkareal, so
.iiberrascht in deén Hallen 5 und Sa die Kollektivaus-

des izerischen L verbandes,
ieine Schau, wie sie in ihrer Grdsse und Mannigfaltig-
!keit nur die OLMA aufzuweisen vermag. Den Park-
iwegen entlang erreichen wir die Hallen 6 und 6a, in
iwelchen weitere Zeugen aus Gewerbe, Haushaltbedarf,
i Bekleidung und Mébel untergebracht sind.
1  Wenige Schritte weiter beherbergt die zweigeschos-
!sige Halle 7 im Parterre in bunter Gruppierung die
Degustationen — Speis und Trank in bester Qualitit —,
twihrend auf der Galerie die Haushalt- und Kiichen-
artikel den Neugierigen und Kauflustigen interessieren
iwerden.
! Im Kantonsschulpark belegt die Gruppe Milchwirt-
ischaft eine grosse Halle. Sie umfasst die grosste und
vollstindigste Schau aller Maschinen und Gerite,
:welche im wichtigen Sektor Gras- und Milchwirtschaft
iin der Schweiz zu sehen ist. Angegliedert empfehlen
sxch teils in Hallen, teils im Freien, die Verkaufer
von Fahr- und Hilfsgeriten sowie von biuerlichen
Gebrauchsgegenslanden Eine Reihe gutgefiihrter Gast-
istatten sorgt fiir das leibliche Wohl der Besucher.
Die schweizerische Messe fiir Land- und Milchwirt-
:schaft hat sich auch heuer wieder in den Parkanlagen
ider Stadt St. Gallen eingerichtet. Darin liegt der be-
isondere Charme der OLMA: die Hallen sind einge-
bettet in einem entziickenden Kranz von Baumgrup-
,pen, Blumengirten, Matten und Wasserspielen. So
ierlebt der Besucher der Messe immer wieder wohl-
:tuende Abwechslung und Entspannung. Die Eintonig-
.keit der Hallen wird vermieden und der Blick ins
‘herbstlich besonnte Griine gelenkt.
! Die Ausweitung der Stoffgebiete und der alljihr-
‘hche Zuwachs an Ausstellern sprengen den rdum-
‘lichen Rahmen des jetzigen provisorischen Messe-
lareals und untermauert gebieterisch die Forderung
inach einem grosseren Messeareal. Die Messeleitung
{bemiiht sich indes, das jetzige bauliche Provisorium
{fortlaufend zu verbessern und fiir Besucher wie Aus-
Isteller angenehmer zu gestalten. Vor wenigen Jahren
!wurde fiir die Milchwirtschaft an Stelle eines Zeltes
{eine weitgespannte Hetzerkonstruktion verwendet. Das

Glasoberlicht schuf bessere Belichtungsverhiltnisse.
Letztes Jahr fand die Gruppe «Degustation sowie
Haushalt- und Kiich hinen» Unterkunft in einer
neuen, grossra Halle halbper Kon-
struktion. Zur bessern Ausniitzung der Grundfliche
wurde ein zweigeschossiger Bau erstellt, welcher eine
lebendige Ubersicht iiber das Messetreiben erlaubt. Er
erhiilt heuer eine Ventilationsanlage, welche an war-
men Tagen (diese gibt es nimlich an der OLMA!)
angenehme Frische und an kiihlen Tagen ebenso will-
kommene Erwidrmung ermdglicht. Das laufende Jahr
bringt wieder eine Neukonstruktion, und zwar fiir die
Gruppe «Acker- und Obstbau, Hilfsstoffe und Hilfs-
mittel, Schidlingsbeka un, An
Stelle der bisherigen zwei Zelthallen von je 16 m
Breite ist eine auf 33 m weitgespannte Halle errichtet
worden, deren leichte Holzkonstruktion das Interesse
der Fachleute erweckt.

Getreu der Tradition fiihrt auch die OLMA 1954
neben den Messegruppen gediegene Ausstellungen
durch, diesmal jedoch auf durchaus neuen Wegen.
Waihrend bisher die der OLMA angeschlossenen Kan-
tone sowie das Fiirstentum Liechtenstein jahrlich in
einer Sonderschau Querschnitte durch ihre Wirtschaft
vermittelten, werden dieses Jahr zwei Ausstel]u‘ngen

itzen ».

seriiberbrithung mit der modernen Kolbenexpress ver-
einigt.

Natiirlich  fehlen auch die seit Jahrzehnten be-
kannten Filter his und Milch isierappa-
rate nicht.

Albert von Rotz, Ing., Tumbler-Bau, Basel 12
Halle 2, Stand 218

Wenn Sie an der OLMA St. Gallen in der Halle 2
den Stand 218 besichtigen, werden Sie manches fiir
Thren Betrieb Interessantes finden.

Die Firma Albert von Rotz, Ing., Basel 12, stellt
ausser ihren Avro-Dry-Tumblern zur vollautomati-
schen Wischetrocknung, welche in der Mehrzahl der
Schweizer Hotels installiert sind, einen neuen Klein-
trockner aus.

Dieser eignet sich vorziiglich fiir die Hotelkiiche
zum Trocknen der Tiicher. Er bendtigt nur kleine
Installationskosten und der Preis ist so interessant,
dass Sie IThrem Kiichenpersonal gerne diese Erleichte-
rung anschaffen.

Pressen zum rationellen Biigeln der Wische, neue
Al W g und Aluminiumkérbe wer-
den gleichfalls Thr Interesse finden,

Ich stehe Ihnen stets fiir alle Auskiinfte zur Ver-
fligung. Ihr Besuch wird mich freuen.

geboten, die sicherlich eine besondere Anziet

kraft ausiiben werden. In der Halle vor dem Kantons-
schulgebdude zeigen gewerbliche Unternehmen und
Verbinde unter dem Motto «Handwerk an der Ar-
beit» das neuzeitliche Schaffen des Gewerbetreiben-
den sowie die berufliche Ertiichtigung und Weiter-
bildung. In der Halle zwischen Haupteingang und
Tonhalle blelet die ostschweizerische Textilindustrie
einen und entziickenden A hnitt. aus
der Welt ihrer Erzeugnisse: schdne Stoffe und Ge-
webe, reichbemusterte Nouveautés und feine Sticke-

Nati Registrierkassen AG. Ziirich
Halle 2, Stand 256

An unserem Stand zeigen wir unter anderem drei
Spezial-Registrierkassen fiir das Gastgewerbe, die in
unserer Fabrik in Biilach hergestellt werden. Beim
ersten Modell handelt es sich um eine kleine Regi-
strierkasse mit nur einem Service, bestimmt fiir Be-
triebe mit einer Serviertochter. Eine weitere Kasse
hat vier Services; es ist das kleinste Modell fiir Bars.
Die dritte Maschine ist der zweiten @hnlich. Sie gibt
einen D lbon heraus und ist sogar in der Lage,

reien. Modelle und Modevorfithrungen ver -
lichen lebendig und grazios die Verwendung der Ge-
webe und Stickereien in Wiische und Kleidung und
werben fiir die in aller Welt geschitzten Produkte wie
auch fiir deren dische Verwertung. All in freut
man sich auf diese Kundgeb des sanki h
Modezentrums und erwartet von ihr frische Impulse
fiir neuzeitliche Modegestaltung.

Die OLMA ist jeweils auch die willkommene Zeit
fiir Tagungen und Konferenzen. Tagungen der
Schweineziichter und -master, der Zolldirektoren und
-inspektoren rund um den Bodensee und eine Kund-
gebung fiir den Bau des San-Bernardino-Tunnels
stehen schon auf dem Tagungsprogramm.

i

Standbesprechungen

HGZ-Aktiengesellschaft Ziirich-Affoltern
BRAVILOR-Kaffeemaschinen
Halle 2, Stand 205

Schon am diesjihrigen Comptoir erregte bei
Fachwelt und bei den Kaffeekennern die neue BR
VILOR-ROYAL 202 grosste Bewunderung: ES “ist
dies die modernste schweizerische Kolben-Express-
maschine.

Ebenso neu ist dle ROYAL 101. In ihr ist die be-
wihrte Filter mit ischer Fri:

Rechnungen der Giste automatisch zu quittieren.

«Egro»-Kaffeemaschinen

Dieses fithrende Schweizer Fabrikat kann an der
«Olma» in folgenden. Hallen in Betrieb besichtigt
werden: Halle 6, Restaurant Gewerbehalle. Halle 7,
Hausmann AG., Stand 734. Halle 11, Restaurant
Moststube. Man wird Thnen dort gerne Auskunft iiber
die Bewihrung der «Egro»-Kaffeemaschinen in stren-
ger Ausstellungspraxis geben.

SCHECO - Standorientierung
Halle 8, Stand 826

Das Wahrzeichen des SCHECO-Standes der Firma
A. Schellenbaum & Co., Winterthur, beim Eintritt in
die Halle 8 ist seit Jahren ein wohlbeleibter Schnee-
mann. Um das Kleid desselben wihrend der 10 Tage
der Ausstellung dauernd in prisentablem Zustande
zu erhalten, bedarf es einer leistungsfihigen Kiihi-
maschine.

Neben diesem Sinnbild des Winters bzw. der Kiilte
werden eine Anzahl praktischer Anwendungsbeispiele,
wie Glacenanlagen, gewerbliche Schrank-Kiihlanlagen
in verschiedenen Grossen und Ausfiihrungen gezeigt,
die auf Grund jahrelanger Erfahrung fiir die verschie-
denen Gewerbebetriebe geschaffen wurden Fiir gros-
sere Verk hifte im Leb tor erstellt

die Firma sodann mehrstufige, offene Kiihlvitrinen,
in Lingen von 2 bis 6 m. Diese eignen sich sowohl
fiir den normalen Service als auch fiir Selbstbedie-
nung. In Anpassung an die beschrinkten Platzver-
hiiltnisse auf einer Ausstellung wird ein 2-m-Modell
gezeigt.

Vor einigen Jahren hat die Firma, in Zusammen-
arbeit mit Milchverbinden, milchwirtschaftlichen Zen-
tralstellen usw., Milch- und Rahm-Tiefkiihlanlagen
entwickelt und damit wesentlich zur Qualititsverbesse-
rung eines unserer wichtigsten Volksnahrungsmittel
beigetragen. In der Folge wurden dann bis zum heu-
tigen Tage gegen 200 solcher Anlagen allein durch
die Firma A. Schellenbaum & Co. erstellt.

Das Schlussglied in der Kette vom Produzenten
zum Konsumenten ist das Milchproduktengeschiift.
Eine einwandfreie Lagerung der verschiedenen Pro-
dukte, wie Milch, Butter, Joghurt, Kise, ist hier
selbstverstiindliche Vorbedingung. Die Firma A. Schel-
lenbaum & Co. hat auch auf diesem Gebiet Pionier-
arbeit geleistet.

Consommons
maintenant de la viande de mouton

La Coopérative suisse pour I'approvisionnement en
bétail de boucherie et en viande (VBV) fait savoir ce
qui suit:

La ‘descente de I'alpage bat son plein. Les paysans
de la montagne font descendre dans la plaine de gros
troupeaux d'agneaux et de jeunes moutons bien
nourris. Ils espérent étre finalement récompensés
de leur peine et, pour cela, ils comptent sur la soli-
darité de bien des milieux. Nous en appelons donc
a toutes les ménagéres et aux nombreux restaurateurs
de notre pays en les priant de bien vouloir ces pro-
chains jours composer leurs menus en alternant les
plats de viande de mouton.

Bald gibt es

Genaue Adresse:

Der Sauser, das junge Getrank PROPAGANDAMATERIAL
i . . Innenplakitchen: ,,Trinkt Schweizer Sauser
! voll froher Laune, will in ,,Stim- 4farbig, Format 30 x42 cm  gratis
Tischreiter: ,,»Trinkt Schweizer Sauser —
mung® getrunken werden. — den jungen Wein voll froher
Laune*
. . s 4farbig,Format 10,5x 14,8 cm sratis
Schmiicken Sie Thre Gaststitte S5 d > g
Menukarten: ,,Heute besonders. zu emp-
. .. . i fehlen<¢
mit unserem speziell fiir diesen 4farbig, Format 12X20,5 cm  gratis
Zweck bereitgestellten Propa- DEKORATIONSMATERIAL
) Girlanden aus Reblaub, lebhafte Farben, 1 m
ganda- und Dekorationsmate- Linge, zum Spezialpreis von Fr. -.60
. 3 Kiinstliche Trauben, rot und weiss, 18 Beeren,
rial. Sie werden mehr verkaufen! zum Spezialpreis von Fr.1.50
[ o e s o, imes s i s m e i R e me e Ld e s e B o o St
BESTELLSCHEIN
Senden Sie mir gratis, bzw. per Nachnahme:
Abtrennen und in einem mit 5 Rp. frankierten . .
Couvert an die Schweizerische Propaganda- : f;‘.'_'c}':p_]? katehen e ;r
zentrale, Postfach, Ziirich 23, senden. — Tele- ASCOLENICE o 6 o 8% 2 @ ¢ 3 5 93 55 5 —
phon (051) 2543 50. Menukarten . . .. .. L. oL L L. Fr. ——
Girlanden aus Reblaub, 1 m a Fr. —.60 Fr. P
Rote und weisse Trauben, 2 Fr. 1.50 . . . . . Fr. Kiefer, Porzellan, .&

Total Fr.

Porzellan
Bestecke

2u besonders
vorteilhaften Preisen
filr das Gastgewerbe

Kicfer

¥ das Haus fiir Hotel- und

Restaurant-Einrichtungen

BASEL Gerbergasse 14

Kristall, Bestecke & Glas ZURICH Bahnhofstrasse 18
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Bravilor

die ideale Kaffee-
und Teemaschine
fiir Ihren Betrieb

Unsere Waschautomaten haben eines gemeinsam:

Spitzenleistung

Sehr anp
fihig an
ruhige und
Stoss-Zeiten
Modell B Il/T .
Teistung 25 Liter pro Stunde leicht zu  be-
dienen

Modell B III/T

Teistung 45 Liter pro Stunde keine Wartung

Kein Boiler, nur Frischwasserbriihung
Kaffee-Qualitit immer gleichbleibend

15 Jahre Erfahrung - Tausende von Referenzen

Viele weitere Modelle. Wir senden lhnen gern Prospekte

HBI - Aktiengesellschaft Ziirich - Affoltern

Apparatebau
Zehntenhausstr.15-21 Telephon (051) 466490

Auch ie kdnnen

grissere Kaffeeumsitze
erzielen

Servieren Sie lhren Gisten den nach
neuestem Druckverfahren gerésteten
Kaffee. Dieser wird nicht mehr offen,
sondern in einer hermetisch ver-
schliessbaren Résttrommel unter Druck
gerdstet. Daher kénnen sich die wohl-
duftenden Aromastoffe nicht mehr ins
Freie verfliichtigen. Es ist selbstver-
stindlich, dass der nach dem neuen
Druckverfahren geréstete Kaffee in der
Qualitit, Aroma und Ausgiebigkeit be-
deutend besser sein muss.
Profitieren Sie von dieser neuen Schweizer Er-
findung und verlangen Sie unsern Vertreterbe-
such. ® Auch Sie kénnen bestimmt lhren Um-
satz mit diesem neuen Kaffee steigern.

E. OSSWALD, ZURICH

KAFFEE-GROSSROSTEREI
Kreuzplatz 16, Telephon (051) 327315/17

An der OLMA sind wir in der Halle 7, Stand 746

| Gegen 4000 Schulthess-Automaten in Betrieb und nur zufriedene Kunden! ‘

Schulthess-FRONTAL

5 Modelle in Gréssen

Lug| Big | 10ks| 251 35kg|

Vollautomaten mit eingebauten
Boilern waschen, kochen, zentri-

30/, Leistungssteigerung

50%, Eiﬂspﬂl’llﬂﬂ fugieren und geben das Waschmit-
- tel automatisch bei.

an Wasnhmlﬂeln, I.ﬁhl'lﬂﬂ Eignung: fiir simtliche gewerblich

& betriebenen Wischereianlagen so-

Uﬂd warmeenemlﬂ wie fiir Hotels, Restaurants, Heime

usw.

Schulthess-UNIVERSAL

e . Trommel-Waschvollautomat mit
Schweizer Heizung, Leistung 16 kg Trocken-
ki tea wische stiindlich. — Kann auf
Qua‘lltats.. ‘Wunsch mit direkt eingebautem

‘Warmlufttrockner, mit einer
Stundenleistung von 14 kg voll-
stindig getrockneter Wische, ge-
liefert werden.

Eignung: Hotels, Pensionen,
Arzte, Coiffeurs, Metzgereien, Mehr-
familienhiuser usw.

Arbeit

Schulthess 4 und 6

fiir Haushaltungen und Mehrfami-
lienhduser. Trommel-Waschvollau-
tomat mit Heizung, automati-
scher Waschmittelzufiihrung und
direkt in der Maschine einge-
bautem Boiler. Leistung 4 und
6 kg Trockenwische stiindlich. Je-
derzeit ohne Vorheizen des einge-
bauten Boilers betriebsbereit. 6
wihlbare, vollautomatische Pro-
gramme fiir alle Arten Wische.

Fiir Grosswischereien liefern
wir seit Jahren lochkarten-
° gesteuerteVollautomaten bis
zu 150 kg Chargenleistung.
Fiir jede Wischesorte steht

Die Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG. ist die
ilteste Spezialfabrik fir Wasch hi in der
Schweiz und auch die erste, welche vor 4 Jahren mit

Erstklass-Hotel

in Winterkurort, 110 Betten, in sehr gutem Zustande
zu verkaufen.
Grossere Anzahlung erforderlich.
Fir dieses und weitere Objekte schriftliche oder
mindliche Anfragen an

HOTEL -IMMOBILIEN - ZOURICH

P. Hartmann - Seidengasse 20
Zirich 1 - Tel. (051) 236364

Abwaschmaschine

«Brémssen », 2 Tank, ganz aus rostfreiem Stahl
zu verkaufen
A

wegen der ? i
Sehr guter Zustand. Anfragen an Gfeller am Biren-
platz, Bern.

die entsp de Lochkarte
zur Verfigung, die die Ma-
schine vollautomatisch steuert.
Fachpersorial ist nicht mehr
notwendig.

.

Biiros und Service:
Ziirich, Stockerstr. 57 Tel. (051) 2752 12

Kiniz-Bern, Wabersackerstr. 117 Tel. (031) 75636
Lausanne, 16, av. du Simplon Tel. (021) 26 56 85

dem Bau von vollautomatischen Waschmaschinen be-
gonnen hat. — Alle Schulthess-Automaten wurden
in unserer Fabrik von einer Equipe von Technikern
entwickelt, die seit Jahren auf diesem Gebiet speziali-

7707
é@;5425é%%%9f

: 1ro0
’g f % 5/,/,;/14'

OLMA, ST.GALLEN
Halle 2, Stand 270

CUfé-BQSlﬂUlﬂnl

if i i in
Ubereinkunit zu verkaufen. Anfragen an G.Frutig,
Hotel-Immobilien, Spitalgasse 32, Bern.

Café-Restaurant

mit Saal und Liegenschaft in industriereicher
Stadt, bei grosser Anzahlung, zu verkaufen.
i 000.~. Zinsertrag von vermieteten

1 .
Hotel-Pension
mit mit

Li an grosser Di und in

T, bester Lage einer Ortschaft an der Bahnlinie Mon-
Lokalititen ca. Fr. 10000.-, treux-Berner Oberland, zu verkaufen. Franzd-
G. Frutig, H Spital- sisch G. Frutig, Hotel- ilie Spi-

gasse 32, Bern. talgasse 32, Bern.

Peiihec

ohne Restaurant mit
& rivk

Ultra-Bienna

garantiert das Lingste Leben Threr Wiische!

Ultra-Bienna vereinigt die unerreichte und schonende Waschkraft der Seife mit einem vollkommenen Weichmachen des
Wassers. Es verleiht der Wische hochstes Weiss und klare Farben und eriibrigt spezielle Enthirtungs- und Spiilmittel.
Ultra-Bienna, wie auch das biologische Einweichmittel Bio 38° C fiir stark schmutzige Leib-, Kiichen-, Operations-,
Metzger- und Bickerwische, wurden mit dem Giitezeichen «Q» des Schweiz. Institutes fiir Hauswirtschaft ausgezeichnet.

Weitere Schnyder- Qualititsprodukte:

Produkt 40: Vorwaschmittel fiir fettige Wische
Flocken 555: Spezialseifenflocken fiir Waschmaschinen

Perborat-Extra: Sauerstoff bleichmittel
Hellin: Spiil- und Weissmittel

Angora: Feinwaschmittel fiir Wollwische

SEIFENFABRIK HNYDER BIEL7

Clarel-Practic — das Beste zum Abwaschen und Reinigen!

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen-wir fir
dessen Ausfiihrung verwenden
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Stabilité du mouvement hotelier en juillet 1954

Le premier mois de plein été a valu aux hdtels,
pensions, sanatoriums et établissements de cure as-
treints & la statistique suisse du mouvement hételier,
1 million d’arrivées et 3,6 millions de nuitées en
chiffres ronds, ce qui fait 60 pour cent de plus que
le mois précédent et autant qu'en juillet 1953. Malgré
les mauvaises conditions atmosphériques de la pre-
miére quinzaine de juillet, le trafic international a été
plus intense que dans le méme mois de I'an passé;
en revanche, le trafic interne, plus sensible aux intem-
péries, a diminué. Mais pour I’ensemble du pays, les
gains de nuitées compensent les pertes, quoique I'évo-
lution, par rapport 2 l'année précédente, elit été tres
diverse dans les différentes contrées et stations de
vacances.

Les hotels et pensions ont enregistré dans le mois
en revue 980 000 arrivées (+1!/290) et, comme I'an-
née dernitre, 3,29 millions de nuités, ce qui corres-
pond & un taux moyen d’occupation des lits de 65
pour cent (67 l'année d’avant). Ainsi que le montre
le tableau ci-aprés, les établissements des classes de
prix moyennes et supérieures ont été plus fréquentés
que ceux des catégories inférieures; toutefois, la dif-
férence d’une classe & l'autre n’est pas si pronmoncée
qu'elle ne l'est entre les taux des exploitations hote-
ligres des villes et ceux des établissements des autres
régions.

Taux d’occupation en pour-cent des lits d’hdtes
disponibles, juillet 1954

Classes de prix Grandes Autres

de pension minimums villes régions En tout

Moins de 10.— 87,6 51,3 . 52,7
10.— a 12.50 85,5 58,4 59,9
13.— a 15— 93,3 68,9 70,6
15.50 a 18.50 95,1 69,7 74,1
19.— et plus 87,0 65,7 73,8
Total 90,0 62,0 65,1

Le nombre des nuitées d’hdtes du pays a baissé de
91 000 unités ou de 6 pour cent pour se fixer a 1,51
million, tandis que celui des nuitées des étrangers est
monté de 91 000 ou de 5 %o, pour atteindre 1,78 mil-
lion. La part de la clienttle de lextérieur a la fré-
quentation globale est passée de 51 a 54 %.

L’accroissement du nombre des nuitées est dit avant
tout aux Allemands, aux Frangais et aux Américains
du Nord. Toutefois, les plus fortes augmentations
relatives sont notées pour les visiteurs venus d’Au-
triche, de la Péninsule ibérique, du Sud et de I'Est
de I'Europe, de '’Amérique du Sud, de I'Union sud-
africaine, d’Egypte, d’Extréme-Orient et d’Australie.
Les Anglais ne marquent qu'un léger progrés. par rap-
port & 'année passée, mais ils sont tout de méme en
téte de tous les groupes étrangers quant au chiffre
des nuitées, avec un total de 367 000. Les effectifs
belgo-luxembourgeois et hollandais — comme ceux de
la Suéde — se sont de nouveau amenuisés, méme da-
vantage qu'en juin. Ces touristes ont tendance a se
rendre de plus en plus en Allemagne, en Autriche ou
en Italie. Il se peut aussi que le repli du contingent
hollandais provienne dans une certaine mesure d’un
déplacement de cette clientéle dans les chalets et ap-
partements de vacances, au détriment des hotels et
pensions. .

Dans les diverses régions; il y a eu presque partout
plus d’étrangers qu’un an auparavant, mais moins de
Suisses. Aux Grisons, dans I'Oberland bernois, en
Suisse centrale, en Valais, dans les Alpes vaudoises
et en Suisse orientale, le fléchissement de I'apport
indigéne — bien que peut important en général — s’est
traduit par des pertes, auxquelles s'opposent des gains
de nuitées réalisés au Léman, au Jura, sur le Plateau
et au Tessin. .

Le taux d’occupation accuse des écarts trés mar-
qués. Ainsi, dans la région du lac des Quatre-Cantons
et du lac de Thoune, de méme qu’au Tessin, les deux
tiers ou les trois quarts des. lits ont été occupés; au
Léman, qui compte les villes de Genéve et Laysanne,
la proportion est méme de neuf dixi¢mes, tandis qu'en
Suisse orientale, dans les Alpes vaudoises, aux Gri-
sons et en Valais, le taux n’a atteint que 52 a 60 %o,
ce qui témoigne que bien des hotels de montagne ob-
tiennent des résultats peu satisfaisants, méme en
pleine saison.

Aux Grisons, on note un déchet de 3 °/o au regard
de juillet 1953. Cette perte est due au recul de 8 %o
de la fréquentation indigéne, qui n’a pu étre com-
pensé par un excédent de nuitées d’hdtes étrangers
(+6/29/). On a compté en effet plus d’Allemands
(+179/), d’Anglais (+23) et de Frangais (+13).

Dans 'Oberland bernois, certaines stations ont éga-
lement été peu recherchées. Mais la majorité d’entre
elles ont connu une forte affluence. Dans divers
centres, les résultats sont plus favorables, alors que
dans d’autres, plus nombreux, la fréquentation a di-
minué. Pour I'ensemble de la région, le bilan accuse
un déficit de nuitées de 3 9/o, conséquence du recul
de l'apport indigéne (—11 /o).

En Suisse centrale, le tourisme a évolué comme
dans I'Oberland bernois, c’est-a-dire qu'a une faible
augmentation du trafic international s’oppose une di-
minution du trafic interne (—8 %o).

Le Valais a aussi hébergé moins de Suisses que I'an
passé (—61/2%0), en sorte que la fré ion glo-

Le trafic international a augmenté de 69, grice a
un afflux plus massif de touristes allemands (+21 /o),
frangais (+21) et nord-américains (+17). Les Anglais
forment le plus important contingent d’étrangers.

Les rapports parvenus du Léman sont nettement
favorables. Dans cette région, le chiffre des nuitées
a progressé de 35000 unités ou d’un dixi¢me, pour
atteindre 404 000 et le taux moyen d’occupation des
lits est monté de 85 a 89 %/o. L’essor — qui a profité
a Montreux, Vevey et aux deux chefs-lieux de can-
ton — est dit surtout aux hotes de Uextérieur (412 9/o),
notamment aux Frangais et aux Américains du Nord
et, dans une mesure moindre, aux Suisses (+3 9/p),
qui n'ont toutefois participé a I'apport global que
pour les trois dixiémes & peine.

Dans les Alpes vaudoises, I'aspect est le méme
qu’ailleurs; autrement dit, le faible redressement du
trafic externe (+290) n’a pas suffi pour couvrir la
perte de nuitées indigénes (—9 %o).

Les hotels et pensions des grandes villes ont dé-
ployé une activité trés satisfaisante, grice a l'af-
fluence d’étrangers. Le taux moyen d'occupation des
lits s’est fixé a 809/ a Berne, a 90%o a4 Zurich et
Lausanne et 2 un niveau encore plus élevé A Bile et
Genéve. Toutes les villes, sauf Béle, ont enregistré
des surplus de nuitées. A Genéve, ol la conférence
asiatique prit fin le 21 juillet, ainsi qu'a Zurich et
Berne, les gains oscillent entre 6 et 8 %/o; a Lausanne,
ol eut lieu la Féte fédérale de tir, le supplément est
de 18 %o.

Mouvement touristique général

A Teffet d’obtenir quelques données sur 'ampleur
du tourisme qui ne rentre pas dans la statistique
suisse du mouvement hotelier, la direction compétente
de I’arrondissement des postes a recensé le 27 juillet
1954, dans I'Oberland bernois, tous les hdtes des cha-
lets, des appartements de vacances, des pensionnats,
des' homes d’enfants, des camps de vacances, des

llectifs et des i Bien qu’il
s'agisse 1a d'une enquéte portant sur une seule jour-
née, les résultats du tableau ci-aprés montrent que ce
genre de tourisme a pris dans I'Oberland bernois —
et sans doute dans les autres régions également —
une importance considérable.

Nombre d’hétes dans 'Oberland bernois,
le 27 juillet 1954

Au jour du relevé, 44000 hotes en chiffres ronds
logeaient hors des hotels et pensions. Sur ce nombre,
32000 personnes se trouvaient dans les chalets, ap-
‘partements de vacances et chambres privées, 3600
dans les camps de jeunesse et colonies de vacances,
3300 dans les campings, 2900 dans les homes d’en-

_fants, instituts et pensionnats, 1250 dans les campe-

ments collectifs et quelque 1100 dans les sanatoriums
et établissements de cure. La part des ressortissants
étrangers varie entre 2 9o dans les établissements sa-
nitaires et 50 %/o dans les instituts et pensionnats. Dans
les chalets et appartements de vacances, la proportion
est de 119/, comme I'année derniére; elle est donc
beaucoup plus faible que dans les hotels et pensions
(58 %/0).

Dans les hétels  Dans les chalets et appar-

Provenance et pensions tements de vacances
des hétes  Nombres absol. En% Nombres absol. En %
Suisse 11300 42 28 200 89
Etranger 15500 58 3600 11
En tout 26 800 100 31800 100

Nombre d’hétes dans quelques stations de vacances
de P’Oberland bernois, le 27 juillet 1954

Dans les chalets
et appartements
de vacances

Dans les hotels
et pensions

Stations de vacances

Adelboden 1310 3750
Aeschi p. Spiez 590 490
Beatenberg 840 1060
Brienz 830 1360
Frutigen 190 500
Grindelwald 2190 2940
Gstaad 860 1670
Gunten 520 480
Hasleberg 830 1000
Hilterfingen 350 590
Interlaken 4970 1220
Kandersteg 910 730
Lauterbrunnen 600 390
Lenk i. S. 790 970
Meiringen 740 240
Merligen 160 390
Miirren 450 720
Oberhofen 550 440
Reichenbach 590 1130
Sigriswil 450 670
Spiez 1060 1100
Thoune 560 100
Wengen 1780 1240
Wilderswil 910 450
Zweisimmen 170 430
Autres stations 3 600 7740
En tout 26 800 31800

Sur 100 personnes qui logeaient dans les chalets et
appartements de vacances, 36 étaient des enfants de
moins de 16 ans.

Ainsi qu'il ressort du tableau ci-dessus, les hotes
séjournant en privé dans nombre de stations de va-
cances constituent une part trés importante du trafic
touristique. A Adelboden, ils étaient presque trois
fois plus nombreux que ceux des hotels; a Gstaad et
Reichenbach/Kienthal, on en a compté le double.

Auf bewahfung der Gemiise fiir den Winter

Fiir jeden Gartenbesitzer und alle, die Gemiise

iiberwintern wollen, ist es wichtig, die Rohaufbewah-

rung der Pflanzen auf geeignete Weise durchzufiih-
ren, da bekanntlich oft grosse Mengen wertyollen
Genmiises infolge falscher oder unsachgemisser Lage-
rung dem Verderben .anheimfallen. Das sachgemisse
Aufbewahren aber, ist oft nicht so einfach, wie viele
meinen, denn es sind dabei eine ganze Anzahl Ge-
sichtspunkte zu beriicksichtigen. Bevor man an die
Sache herangeht, ist das aufzubewahrende Rohgut ge-
nau auf seine Beschaffenheit hin zu priifen. Denn
zum Uberwintern eignen sich bekanntlich nur die aus-
gesprochenen Dauersorten, 'deren Exemplare gesund,
unverletzt und ausgereift sind und die ein festes Zell-
gewebe aufweisen. Ausserdem muss das Rohgut voll-
kommen trocken zur Einlagerung kommen und keine
Feuchtigkeit des Frostes darf ijhm mehr anhaften, da
diese die Lagerhaltbarkeit nachteilig beeinflusst. Fiir
die Gemiiseiiberwinterung -k in erster Linie die
Kohlképfe, Mdohren, roten Riiben, Sellerieknollen,
Zwiebeln, Blumenkohl, Kohlrabi, Kohlriiben usw. in
Betracht. Mit der .Einwinterung des Gemiises darf
nicht zu frith begonnen werden, denn einige Grad un-
ter Null schaden den meisten Gemiisesorten nichts.
Im Gegenteil werden manche Gemiise, die kiltewider-
standsfihig sind, einer kurzen Kiltewirkung bis minus
3 Grad Celsius ausgesetzt, um sie gegen Frost stand-
hafter zu machen. Die einzulagernden Gemiise diir-
fen ferner nicht mit Stickstoff iiberdiingt sein, da da-
mit die Struktur weich wird und sie deshalb leichter
der Verderbnis anheimfallen.

Fiir die Uberwinterung der Kohlkdpfe eignen sich
am besten Kohlscheunen, frostfreie Schuppen oder
dhnliche Lagerrdume. Das Einlegen von Kohl in Mie-
ten hat sich nicht bewihrt und zeitigte oft einen Ab-
fall von 50 bis 70 Prozent. Gegen Frost am empfind-
lichsten hat sich das Weisskraut erwiesen, weniger
dagegen das Rotkraut, und am widerstandsfihigsten
war der Wirsingkohl. Am besten ist es, die Kohl-
kopfe ohne Strunk auf Horden oder #hnlichen Ge-
riisten zur Einlagerung zu bringen oder sie am Strunk
frei im Keller oder in der Scheune aufzuhiingen. Das

W hnei des Strunkes iibt auf die Lagerhaltung

bale n’a pu se maintenir au méme niveau, en dépit
d’un excédent de nuitées étrangéres (+7'/2%o). Il est
vrai que les stations de la vallée du Rhone, ainsi que
Verbier et Zermatt ont été plus actives, mais Morgins,
Champex, Finhaut et Loéche-les-Bains ont essuyé des
pertes. Sur les 280 000 nuitées enregistrées en tout,
les trois cinquiémes reviennent a2 nos compatriotes et
les deux cinqui®émes aux étrangers, parmi lesquels les
Frangais, dont les effectifs ont augmenté de 15 %o,
Temportent devant, les Belgo-Luxembourgeois (—2
pour cent), les Britanniques et les Allemands (+6°%
chacun).

Au Tessin, la saison d’été ne cesse de gagner en
importance. L’année derniére, les résultats de juillet
avaient atteint un nouveau maximum, qui a encore
été dépassé pendant les mois en revue, puisque le
nombre des nuitées accuse une progression de 3 %o,
pour se fixer a 288 000. L'apport du pays a moins
diminué que dans les régions mentionnées plus haut.

keinen Einfluss aus, sondern erleichtert lediglich die
Ernte, den Transport und das Lagern.

Zur Uberwinterung der Md&hren (Mohrriiben) die-
nen sowohl Mieten und Gruben wie auch das Ein-
schlagen im Keller oder in Scheunen, in denen die
Mohrriiben in Sand eingeschlagen werden. Auch gut
isolierte Mistbeetkisten eignen sich zum Einschlagen
der Gemiise. In den Mieten und Gruben richtet der
Miusefrass die allergrossten Verheerungen an. Wenig
oder gar kein Ausfall bei der Uberwinterung der
Mohren im Keller oder in der Scheune entsteht in
missig feuchtem Sand oder sandiger Erde. Das Kraut
der Mohren ist selbstverstindlich vor der Einlagerung
durch Abschneiden oder Abdrehen zu entfernen, da
es beim Lagern verderben ‘wiirde. Bei der Entfernung
des Krautes achte man sorgfiltig darauf, dass die
Mohren selbst nicht irgendwie verletzt werden, da_ die
schadhaften Stellen leicht anfaulen und sonst die
lagernde Rohware gefihrden.

Die roten Riiben lassen sich in gleicher Weise wie
die Mohren in tiefen, gut abgedeckten Gruben oder
aber in Kellern oder Scheunen iiberwintern, ebenso
die Teltower Riiben.

Sellerieknollen, die ‘zur Einwinterung Kommen sol-
len, werden von dem Blattwerk bis auf die innern
Herzblitter befreit. Ihre Wurzeln diirfen hingegen
nicht zuriickgeschnitten werden, damit sich keinerlei
Fiulnis ansetzen kann. Bei der Einmietung wird die
Mietensohle mit Stroh.abgedeckt, worauf 6-7 Lagen
Sellerieknollen zu liegen kommen. Die so angelegte
Miete wird alsdann mit einer Schicht Stroh zugedeckt
und mit Erde beworfen. Am besten halten sich aber
die Sellerieknollen in missig feuchtem Sand einge-

den Frost ihren typischen, etwas siisslichen Ge-
schmack. Vor Wildverderbnis, Miuse- und Ratten-
frass sind sie durch Umziunungen usw. unbedingt zu
schiitzen. Fd. Bs.

Alexandre Dumas
et les pommes de terre
par Harry Schraemli

L'auteur célébre du «Comte de Monte-Christo»
avait une grande passion: il adorait cuire, et plus tard
il révait méme d’écrire un livre de cuisine qui serait
le couronnement de sa carriére d'écrivain et qui con-
naitrait — il n'en doutait pas — un succés immense.
Comme c'était un écrivain trés productif — il a écrit
500 romans — la réalisation de ce projet n’étonna per-
sonne. Cependant il n’eut pas le plaisir de voir son
livre achevé, Dumas mourut en 1870, alors que son
ceuvre était a impression. Son livre de cuisine n'eut
toutefois pas le succés attendu et ne parut qu'en une
seule édition. C'est d’ailleurs la raison pour laquelle
il est trés recherché par le bibliophile.

Derniérement 1'envie nous prit de feuilleter ce bou-
quin amusant. Notre étonnement fut grand de trouver
sous le titre «pommes frites» une recette des «<pommes
soufflées» 1égendaires. Cela éveilla notre curiosité et
nous nous plongedmes dans Ihistoire de la pomme
de terre. Un pharmacien de I'armée, Parmentier (1737
a 1813), écrivit en 1771 un premier livre pour popu-
lariser la pomme de terre. 20 ans aprés, un décret

. royal condamnait les jardins de plaisance et ordon-

nait ‘qu'on en fasse des champs de pommes de terre.
C’est ainsi que les «papas», comme on les nommait
dans leur pays d’origine, ’Amérique du sud, en-
vahirent les jardins des Tuileries. L’esprit parisien eut
ot fait de les baptiser «oranges royales» et nul ne
se doutait alors, qu’en Suisse elles recevraient le nom
d’«oranges de Berne». Il faut croire néanmoins, que
les auteurs des livres de cuisine du 18° si¢cle naffec-
tionnaient pas particulierement ce nouveau favori de
la gastronomie, En tous cas ils.n’en parlérent que
rarment. Méme au début du 19° siécle ils ne don-
nérent jamais plus de 10 recettes a la fois. Pourtant
la premiére recette de « Rosti» date de 1581. Vers le
milieu du 19° siécle, donc assez tard, un cuisinier eut
lidée de faire frire les pommes de terre dans un bain
d’huile. Notre «Rosti» semble étre I'ancétre des
«pommes frites». Elle était faite avec de minces
tranches de pommes de terre, cuites dans la grande
friture. Ce n’était donc autre chose que nos « pommes
chips» d’aujourd’hui. Les Anglais ont d’ailleurs con-
servé I'ancienne dénomination. Chez eux, les « pommes
chips » s’appellent «crisps ».

A Torigine on faisait les « pommes frites» avec des
pommes de terre coupées en paille. 1l est fort pro-
bable qu'un cuisinier se fatigua de ces préparatifs com-
pliqués et fit les batonnets plus épais. Depuis c’est
devenu la maniére classique de préparer les « pommes
frites»>. Du temps ol Dumas écrivit son «Diction-
naire de Cuisine» on aimait surtout les pommes de
terre coupées en rondelles et cuites au beurre — nos
«ROsti» — ou dans la grande friture d’huile ou de
graisse. Ce qu'il nommait « pommes frites», donc les
«pommes soufflées », devait étre une trouvaille aléa-
toire, et de ce fait trés peu connue.

Chose étrange, le livre de cuisine le plus célébre
qui parut a la fin du 19° siécle, en 1877, ne men-
tionne pas la recette de Dumas. Est-ce que cet écrivain
si gourmand et fin gourmet aurait devancé les hommes
du métier? Mais il y a un point sur lequel tous les
auteurs sont d’accord: il faut cuire les «pommes
frites» dans une grande friture chauffée 2 180° C
au moins (jamais dans du beurre). Elles seront ainsi
digestives et croustillantes a point.

BUCHERTISCH J

schlagen, in Kellern oder frostfreien Sch in
Kellerbeeten oder Kellerverschliigen. Die Herzblitter
treiben im Laufe der Zeit aus. Ihr Griin kann zu
Suppengriin Verwendung finden. Auch hier sei, wie
bei den Mohren bereits erwihnt, darauf hingewiesen,
dass die in Mieten im Freien eingelagerten Sellerie-
knollen oft sehr unter dem Miusefrass zu leiden ha-
ben. Im Keller ist das Einlagern in dieser Beziehung
bedeutend sicherer. Werden die Sellerieknollen jedoch
in trockenem Sand eingelagert, so verlieren sie an
Zartheit. Zu feuchter Sand wiederum bedingt eine
Fiulnis des gelagerten Gemiises.

Das Aufheben der Zwiebeln geschieht am vorteil-
haftesten in Holzstellagen, und zwar am besten in
einer Schicht von héchstens zwei Lagen iibereinander,
weil sonst durch den gegenseitigen Druck und die
Erwirmung Verderben eintritt. Zwiebeln ertragen,
ohne Schaden zu nehmen, eine Frostwirkung von 5
bis 6 Grad Celsius. Manchmal unterlaufen einem
Zwiebeln, die wie gefroren aussehen und sich so an-
fiihlen. Sie sind jedoch nur von einer Krankheit, dem
Zwiebelrotz, befallen. Um zu erkennen, ob es sich
um gefrorene oder rotzkranke Zwiebeln handelt,
durchischneide man dieselben mit’ einem scharfen
Messer. Stellt sich ein iibler Geruch ein, dann sind
sie rotzkrank und kommen fiir die Uberwinterung
nicht mehr in Frage.

Will man Blumenkohl iiberwintern, so hebt man
ihn mit den Wurzeln heraus und schligt ihn im Kel-
ler in Sand ein. Vor dem Einschlagen sind die gros-
sen Bldtter zu stutzen und die innern iiber der Blume
zu knicken. Bl kohl, der Frost abbek hat,
eignet sich nicht zum Uberwintern, da er dann leicht
fault. Die Einschlagerde darf auch hier nur missig
feucht sein.

Die Kohlrabiknollen werden nach Entfernung der
grossern Blitter ebenfalls in ganz missig feuchtem
Sand eingeschlagen. Das Uberwintern der Kohlriiben
geschieht entweder in Erdmieten oder aber trocken
schichtweise im kiihlen Lagerkeller. Die letztere Auf-
bewahr hode ist hi besser und ein-
facher, als wenn man die Kohlriiben einmietet. Beim
Einmieten schichtet man sie in spitz zulaufende Hau-
fen und iiberdeckt diese mit Stroh und Erde.

Die winterfesten Gemiisearten wie Rosenkohl,
Griinkohl, Schwarzwurzeln, lisst man im Garten iiber-
wintern, denn diese Gemiisearten erhalten erst durch

Wirksamer werben. Jakob Alber. Verlag Organisator

AG., Ziirich 50. 160 Seiten, kart. Fr. 11.45.

Den vielen Detaillisten und Gewerbetreibenden,
die ihre Reklame selbst besorgen, wird hier ein Leit-
faden in die Hand gegeben. Er will zeigen, worauf es
bei der Reklame ankommt, wie man die Argumente
zusammenstellt, wie man Texte schreibt, woher die
Abbildungen zu nehmen sind und wie Clichés ent-
stehen.

Das_Biichlein entspricht einem grossen Bediirfnis.
Es enthilt die Erfahrungen aus vieljihriger Werbe-
praxis in Detailhandel und Gewerbe. Die Kiufer
haben zudem Anspruch auf eine kostenlose, schrift-
liche Beratung, konnen also Fragen aus dem eigenen
Betrieb noch abkliren lassen.

Renemmierte
Hotels

verwenden seit

Jahrzehnten

Speisesl -
und Kochfelt

Ernst Hiirlimann, Wédenswil
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Hoétels
Restaurants
Pensions. )
Tea-Rooms
Suppen-Spezialitdten: Bars

Echte Schildkrétensuppe

Real Turtle - Tortue clair véritable

Echte — Nids d'F
Haifischflossensuppe - Nageaires de Requin
Trepangsuppe - Béche de Mer

sowie eine grosse Auswahl anderer feiner
tafelfertiger Suppen in Dosen
In allen Comestibles-Geschiften erhiltlich

EUGEN LACROIX, FRANKFURT AM MAIN

und feine K

FORMICA vous gagne de nouveaux clients

Votre établissement gagnera du tout au tout, il deviendra plus plaisant, plus
attrayant, si vous remplacez les panneaux usés et démodés de vos tables,de
votre bar et de votre buffet par un revétement FORMICA, en résine synthé-
tique, élégant et hygiénique.

FORMICA est insensible aux chocs, au frottement des ustensiles de cuisine,
aux liquides renversés et méme a la braise des cigarettes.

Et combien facile en est le nettoyage: un chiffon humide et,enun tournemain,

panneau de résine toute trace de graisse, café, sauce, vin, disparait pour laisser réapparaitre une

synthétique

B 72zccc

freine brannen falkansiize
a1 Porzellan mehr!

surface FORMICA, parfaitement propre.

FORMICA peut étre obtenu dans toute une gamme de dessins et couleurs
attrayants. Ou que vous I'utilisiez, FORMICA prolongera I'existence de votre
mobilier.

FORMICA ne doit jamais étre remplacé -
Les premiers frais sont les derniers

H 2 macht nicht nur wunderbar sauber und
glénzend, sondern es I6st zudem den Kalk.
H 2 — das neuzeitliche Waschprodukt — ist
der unentbehrliche Partner zu Ihrer Geschirr-
waschmaschine.

Couleur inaltérable
résistant a tous

@ H 2 schont Dekor, Glasur und Hénde. liquides .
Mustér und Auskunft unverbindlich durch Hoys 0 GA S
H. WITS CH, Chem. Produkte, PFAFFIKON (ZH) Tel. (051) 975238 nettoye en un .
B tournemain .

R e G e S O B T e
Gelegenheit

Zu verkaufen ein grosseres
Quantum neuwertige, sché-
ne und solide

Zu kaufen gesucht
Wirtschafts-
stiihle

Stiick. Mbelfabrik Gschwend N " K
Gut erhalten. Doppelspanner fiir

Bahndienst.

Offerten unter Chiffre D R 2348 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

LAMINATED PLASTIC

reste toute une vie
attrayant d’aspect

Demandez - par téléphone ou par écrit - échantillons et prospectus auprés d'un distributeur officiel: _
BALE 1: Paul Matzinger, Steinenberg 5, Tél. (061)227845 « BERNE 1: Joh. Steimle, Rosenweg 37,
Tél. (031)56466 @ GENEVE1: Albert Dumont, 19 bd Helvétique, Tél.(022) 369033 ¢ LAUSANNE 1/
VEVEY 1 et succ.: Gétaz-Romang-Ecoffey S.A.e LUGANO 1: S.A.C.1.L., Segherie di Viganello,
Té1.(091)22545 ' LUCERNE 1: F.J.Obrist Séhne A.G., Reussinsel, Tél.(041)21102 @ ZURICH1:
Ostag Sperrholz, Zimmerlistrasse 6, Tél. (051)526152.

Représentant en Suisse de Thos. De La Rue & Co. Ltd., London,

Département Plastique: F. Paux, 9, chemin de Mornex, Lausanne.

@ Winterrabat

AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312
Aber gewiss

«+. . nur bei In-
serenten kaufen !

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

Wir liefern vorteilhaft

Gefrieranlagen

Glacéanlagen
. . . e mmmamenun || KUhlschranke
Réparations — Réargentures IAzss B~ || Konservatoren

Kuhlvitrinen

WILD

offeriert iiber die Jagdzeit

u ginstigen Tagespreisen
Fr.Hirschi, Oberburg
Metzgerei  Tel. (034) 23078

» " Verlangen Sie unseren Prospekt
Messieurs les Hoteliers/ . und unverbindliche Beratung.
Nous nous recommandons pour réparer et réargenter votre matériel entre

deux saisons. Travail garantie. Devis sans engagement.

ORFEVRERIE CHRISTOFLE

PESEUX/Neuchatel
Tél. (038) 81301

Wir bitten Sie, unsere Anla-
ge in der Musterbéckerei der
OLMA, St. Gallen zu besich-
tigen: HALLE 14, STAND 720

LANDINI-KUHLMASCHINEN GmbH.
OBERBUREN (SG)
Telephon (073) 65180

avant réparation

Was fiir eine Waschmaschine
braucht lhr Betrieb?

Wie gross ist Ihr Wische-Anfall ? Mit wieviel
Personal und in wieviel Zeit ist er zu ver-
arbeiten? Was fur ein Heizsystem kommt fur
die Maschine in Frage? Diese grundlegenden
Fragen miissen abgeklirt sein, bevor wir die
fur lhren Betrieb zweckmissige Wasch-
maschine vorschlagen kdnnen.

Ob Sie eine neue Wischerei einrichten oder
ob Sie Ihre Wischerei-Anlage reorganisieren
wollen — lassen Sie sich von uns unverbind-
lich beraten. Seit 26 Jahren bauen wir als
SpezialititWischerei-Maschinen und sind bis
heute dasjenige Schweizer Unternehmen,das
stmtliche fur die Grosswischerei notwendi-
gen Maschinen und Anlagen im eigenen Werk
baut.

Verkaufsbiiro Zlrich Lowenstrasse 66 Tel. 2748 87

Ferrum AG., Rupperswil

Mit 21 verschiedenen Modellen modernster ’
automatischerund.aicht-selbsttitiger Wasch-
maschinen konnen wir |hnen dienen. Als
Beispiel zeigen wir lhnen hier Modell Ferrum-
matic,dievollautomatische SchweizerWasch-
maschine fUr Grossbetriebe mit 26kg Trok-
kenwische-Inhalt.

apreés réparation

ferrum

Représentants régionaux:
Oberland bernois: F. Glauser & Cie, Interlaken; Tessin: G. Gusberti & Cie, Lugano;
Bale: Maison Henri Robert, Béle.
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 22 1501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

NELKEN

per Dutzend Fr.3.— per hundert Stiick
Fr.20.— in allen Farben ab 50 Stiick ge-
wihren wir lhnen den Hundert-Preis.

E. Kummer, Biumenhaile, Baden
Telephon (056) 276 71

addiert, subtrahiert, multipliziert
schnell und sicher fiir nur

Das OXNER-Baby ist die ideale
Rechenmaschine des Laden-Inha-

bers, Gewerbetreibenden, Frei-
erwerbenden, Arztes, Advokaten
etc. Durch ihre Schnelligkeit, Zu-
verlassigkeit und Vielseitigkeit -
sie multipliziert auch negativ und
abgekiirzt - macht sie sich in kur-
zer Zeit bezahlt.

Robert Gubler

Bahnhofstr. 93 Zirich
Tel. 234664

o
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EMASCHINEN
SANNE
Vinet 17
(021) 244991
Zirich (051) 568388

Bern (031) 53060
Basel (Riehen) 97177

REALCO S.A.

GAG

il

)
Iy

zufrieden zu geben.

Ein guter Kaffee ist die Gewahr fiir eine treue Kund-
schaft. Unterlassen Sie nicht, an unserem Stand unse-
ren Kaffee zu degustieren und zu vergleichen.

Die technischen Vorteile unserer Kaffeemaschine wer-
den Sie dazu bewegen, sich nicht mit einer Imitation

NEU!
Behilter ergénzt werden.

Alle Kolbenmodelle kénnen durch

Kolbenmaschine schon_ab Fr. 1850.—.
sehr giinstige Zahlungsbedingungen

Stand 748, Halle 7

Auf Wunsch

Aussteller an der OLMA in St. Gallen

\

Der beliebten

GIGER-MISCHUNG

wurde von.der Jury der HOSPES
die héchste Auszeichnung

Goldmedaille mit «Félicitations»

fiir Ihr Silber
bewahrt und unerreicht

EIN GANG ZU

Gegr. 1869

LOHNT SICH!

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

verliehen.

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

Ein neuer Bewels iiberlegener Qualitat!
Verlangen Sie bitte bemusterte Offerte.

Gutenberg 3 Telephon (031) 22735

\ Auch Ihr Personal schatzt
ARGENTYL, arbeitet freudiger

und leistet deshalb mehr

Lerne
W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
- 3 3
Zwu verkawutfen EngI|SCh Tel. (051) 2860 11

(evtl. zu verpachten)

an bester Lage in verkehrsreicher Ortschaft im
untern Aargau mit ca. 400 Aren Land und da-
zugehérigen Gebaulichkeiten. Offerten sind er-
beten unter Chifire G 43612 Lz an Publicitas
Luzern.

Zu pachten od. zu kaufen gesucht
auf Frithjahr 1958

otel

mit 40 bis 70 Betten. Bevorzugt Graubiinden
oder Tessin. — Grossere Anzahlung kann ge-
leistet werden, — Offerten unter Chifire G T
2369 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Der Kauf von Argentyl sichert
Ihnen die Vorteile unseres
Kundendienstes

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,

Han S , London W 1.
ﬁ;ﬁuﬁ:ﬁie&%m‘%‘weck Ankauf Neu
Font v Gesergt wardes, | und und

Verkauf Alt

von
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar.

Ubernehme

jede Liquidation.

0. Locher, Baumgarten,
Thun.

[ DeutschesReisehiiro
sucht Verbindung m.
leistungsi. Hotels

‘Angebote erbeten unt. A 772,
‘Werbe-Liebald, Diisseldoxf-
Benr: ).

i S § ===
Revue - Inserate haben Erfolg!

A VENDRE
dans station des Alpes vaudoises en plein déve-
loppement, télésiége et deux ski-lifts

HOTEL

deuxiéme rang, 45 lits. Mobilier et équipement
1000.-.

complets. Nécessaire pour traiter Fr.35000.-.
S'adresser Régie Ch. Muller-Veillard, Montreux.

Wir erstellen fiir den modernen an-
spruchsvollen Hotelbetrieb:

Fiir Kiiche und Office: Schrénke
mit individueller Inneneinrich-
tung in ortsfester od. transpor-
tabler Ausfithrung. Kihl- und
Tiefkiihlraume fiir Fleisch, Ge-
miise etc.

Fiir Restaurant oder Bar: Buffets-
und Vitrinen-Kiihlungen, Glace-
anlagen, Konservatoren, Tief-
kuhlfacher etc.

Fiir den Keller: Kiihirdume fir
Wein, Bier und Mineralwasser.

Tausende von Anlagen zeugen von

unserer Leistungsfahigkeit. ¢

Profitieren auch Sie von unserer jahr-

zehntelangen Erfahrung.

OLMA —

Individuelle Beratung
Fachmaiannische Ausfiihrung
Prompter und vorteilhafter Service

Spezial-Abteilungen fiir

A. SCHELLENBAUM -+ GO., WINTERTHUR

HALLE 8

SCHECO-Kihl- und -Freezeranlage
in der Wirtefachschule Belvoirpark, Zirich

Firma gegriindet
1865

1colati

und Getrdnke - Armaturen

STAND 826

OCCASION

Grossgartenschirm

5 m Durchmesser, la Stoff und ausschliess-
lich Aluminiumgestell. Bei Sonne und Regen
als Ausstellungsschirm erprobt an der Muba
und am Comptoir, noch in tadellosem Zustand.

Disponieren Sie

heute schon zur Revision u. Reparatur: Garten-
schirme, Storen und Fahnen, sowie Montagen.
Gratis u. franko erhalten Sie die Broschiire:
« Gartenschirme und ihre Behand-
lung»

\ il F i bei nur
Ausfihrung.

Schirm-, Storen- und Fahnenfabrik
WINTERTHUR

Zu pachten gesucht

auf Frihjahr 1955 von tiichtigem Wirte-Ehepaar

mitlleres
HOTEL-RESTAURANT

mit ca. 30-40 Betten. Bevorzugt wird Tessin,
i g Mooty

oder
Offerten unter Chiffre Z G 2262 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Geschirrwaschmaschinen

Heute stehen lhnen 25 Modelle in
verschiedenen Gréssen zur Auswahl

HOBART-MASCHINEN

J. BORNSTEIN AG. - ZURICH
Talacker 41 Telephon (051) 278099

VERKAUFS-SERVICE

PLANTEURS
! REUN'S LAUSANNE



	

